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Evfordulora .

»QOly sokdig tengédtiink mi ugy, hogy
volt-is, nem is a miénk az orszdg.«

Igy kidltott fel Petéfi, a szabadsdg linglelkdl koltdje fdjdalommal és
dithvel a szivében, mikor megkonditotta a vészharangokat.

Ez 1848-ban tortént. De hidba volt a- hésies kidllds, a szabadsdgharc
elbukott, maradt a szolgasdg és a szenvedés a magyar népnek még sok-sok
" évtizeden dt. A mehéz idS6kben a hés szabadsdgharcosok ezrei hulltak el.
Az elnyomds legszornyiibb éveiben Jézsef Attila szavaival a proletdridtus
igy biztatta elnyomott hazdnk legjobbjait:

»Fel kellene szabadulni mar,

mert egyre pusztul el szép fajunk »..
Adj emberséget az embernek,

adj magyarsdgot a magyarnak,

hogy mi ne legyiink német gyarmat.«

Es amiért a kettbs elnyomas alatt nydgbé nép oly sokd szenvedett és
kiizdétt, az a fasizmust verd hds szovjet hadsereg kemény harcai nyomdn
szuletett meg: Hazdnlk felszabadult!

Mi, szegediek egynéhdny hénappal hamarabb u]]onghattunk boldo-
gan: Szabadok vagyunk!

Ennek a térténelmi napnak 10. évforduléja 1954. oktéber 11-én van.
Hdlatelt szivvel emlékeziink meg a legendds hirii hos szovjet katondkral,
" akik életiik drdn, vériiket hullatva hoztdk meg szabadsdgunkat. Mélték
akarunk lénni hozzdjuk bdtorsigban, hazaszeretetben és onfeldaldozdsban.
Minden idékon dt erbés kézzel magasra tartjuk a szabad szélben lengd
zdszlot és eskiisziink, hogy soha tibbé nem lesziink rabok, mem lesziink
gyarmat, de magunkhoz éleljiik a mlag minden békét és szabadsdgot sze-
reté népét, hadd ldssik, érezzék: az 6 szabadsiguk a mi szabadsdgunk is,
az 6 harcuk a mi harcunk is.

Tiz éve szabad Szeged vdrosa. Ez a 10 év a térténelemben révid idé,
de biiszkén vallhatjuk, hogy nagy utat tettiink meg. Emlékezem az 1944.
november 7-én tartott elsé szegedi szabad nagygyilésre. Munkdsok, pa-~
rasztok, értelmiségiek ezrei szivtdk ott magukba a szabadon hangzé szava-
kat, melyeket Gerd Erné beszédében mondott: »A Magyaer Kommunista
Part ebben a nehéz helyzetben is tudja és hirdeti, lesz magyar ujjdsziile-
tés! — Igy is lett, élni tudtunk a szabadsdggal.

Az eltelt 10 év alatt hidat emeltiink a Tisza folé, 4j gydrat épitet-
tink, a régieket bovitettiik, korszeriisz’tettii}% fejlédatt  villamos-hdloza- -~ =~
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tunk, és uj lakéhdzak adnak hajlékot az egyre népeseds vdrosnak. Dol-
goz6 parasztsigunk legjave termelbszovetkezeteket alakitott, hogy a fej-
lettebb szocialista mezégazdasdg utjdn boldogabb szebb életet élhessen.
Az egyetemek, fozskolak falai kézétt a dolgozé nép fiai gyarapztgak tuda-
sukat, hogy mint uj értelmiség, segitsék a termelé munkdt. A mizeum-
éptilet most folyd bovitése ujabb lehetdséget ad gazdag hagyomdnyaink
kozkincesé vdldsdra és konyvtdréletiink fejlédésére. Lenin és Sztdlin
szobra biiszkén hirdeti a Tisza partjin »az O vetésiik érik az egész vild-
gon, e kor a kommunizmus épitésének kora«. Szinhdzunk egyre fejléds
opera reszleggel emeli a szegedi szinpad kulturnivéjdat, til az eredeti be-
mutatékon és szinvonalas prézai eladdsokon.

A szabadsdg f'nss levegbje Uj szint, tartalmat és értelmet adott a fel-
szabadulds el6tt élé és alkoté irdinknak, milvészeinknek is. Méra Ferenc,
Juhdsz Gyulae, Nyilasy- Sdndor és a t()'bbiek munkdssdiga értékesebb, idé’t—
allébb, élové vdlt. Egész kulturdlis életiink a rabsdg zord tele utan tavaszi
virdgzdsnak indult, és egyre terebélyesedve, sokat igérden termékenyiti
meg a szabadon ragyogé napfény.

Szeged dolgozdi a szabad 10 év tapasztalatanal gazdagodva szildrdan
dllnak 6rt fiatal, még zsenge szabadsdgunk mellett. Ki kalapdccsal, ki
ekével, tollal vagy véstvel munkdlkodik békénk, szabadsagunk megorzé-
sén és tovdbbfejlesztésén.

.Ennek’ ¢ harcnak ¢s alkoté munkamk sikeréhez kivin hozzayarulm
a szegedi irok lelkes csoportja is, hogy a kovetkezé évtizedekben még
nagyobb eredményekkel tudjdk elosegztem a beke védelmének ]egyeben
a szocializmus épitését.

MISON GUSZTAV

ROZSA IMRE
S A szabadito

2 Milyen volt az arca — kérdem az anyat —-
annak, aki elészor allt eléd,

mikor erds keézzel pincéd ajtajat

felnyitotta, mint kriptad fedelét?

Ott €ltél lenn. Kormod a falat kaparta,
hatha kenyérré valtozik a tégla.
Karodban gyermeked didergett. Ajka
kék volt. Szeme vadolni nyilt fel néha.

'— En nem tudom, nem lattam azt-az arcot,
mert szememet akkor a konny belepte.

Csak azt lattam, amikor felém tartott
- és gyermekemet a magasba emelte.
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LODI FERENC -
Hazam™
- —Jézsef Attila emlékére—

' 1 ; P

5,Az €jjel hazafelé mentem,”
folottem almos csillagok )
pillogtak, mig a cstnd szivemben
halk dalokbdl tilizet rakott.

- Ugy megfesziilt a lélek huria,

" megmérvén multat és jelent,
de kezdeném a harcot ujra
kiint és magammal — idebent.

‘Nem alltam kiviil cifra szlirben,
a tomegek kozt elvegyiiltem,
mint 6cednban cséppnyi ér.

Magaban hord ez 6cednom,
's azt végzem font a bdsz hullamon, 3
amit a kézdsség kimér,

2

Kopik a test'is, mint a szerszdm,
s a vén kezek meg slirgenek,
matatnak kertben és pelenkan,
s rajuk nevet négy-ot gyerek.

Inté kezek — a kék erekre-
‘majdnem szazadnyi év tapad —,
netan, ha barki elfeledne
keserves szolga-sorsokat. ..

Inté kezek, hogy més legyen —
de majd magunk, nem bizzuk masra
kutyank se, nemhogy dolgaink.

.A munkasosztaly jol kiallta
eszével, szivvel gy6ztesen
+ a tlzprobakat sorra mind.

* Szeged VAros tanacsa és az Irészévetség szegedi csoportja altal kifrt ,Fel—
szabadulasi” palyazaton megosztat:t elsd duat nyert verpsc1klus -
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A fol-folosztott foldanyankat
megoleli, ki annyiszor

huzta egy csiicskét, ahol szanthat,,
amig futja inaibél.

: Nehéz kiilon a holdak sulya,

: veszddés, — régen dobra vitt...
A volt cselédhad okosulva
egymasba szantja holdjait.

Okrét, lovat még szemmel tartja,
-s az abrakot is csurig rakja,
ha sajatjait eteti.

Enyém? Tied? — A kapzsi vagyboll
vetkdzik, mint a rossz ganyabél,
s emberibb magat megleli.

Hiriink, neviink mocsokba, sarba.
hanyszor taposta uri 1ab?

Honi szerelmiink langolasa

uj arccal 'néz rad, nagyvilag.

A tengerentul kit se csabit,
van itt mit tenni annyi még.
A legkisebbik csorbulasig
munkalhat a testvériség,

ahogy az id6 érik egyre
munkéra, harcra, szerelemre,
ahogy felné a tébbi nép,

s robbantja multja hollé-arnyat,
s a gytlolet, — mely szemvilagat:
lefogta -——, mint a mécs, kiég.
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Utotték, verték, nem volt senki,
<arcin olajfolt s forradas...
‘Egy orszagot igy o6lbevenni
nem¥ tudott volna senki mads.

Pipazo gyarnal tobb a gondja:
torvényt ir, alkot és tanul,

.S a mabodl at a szazadokra,
fesziil a lelke, mint a hur.

Onték, kovacsok, lakatosok
‘kezében nétt és pirosodott
“kisded jovonk, a serdild.

. NCsengrjéllcsak vigan, jo ullé6, .-
dicsérve 6ket, akik hordjak
-vallukon sorsod, Magyarorszag.

6

“Tannit idézve dolgainkhoz:

-az id6é minket igazol,

.ahogy a fecske tavasz-hirt hoz,
.8 kihajt a buza f6ld aldl.

Ezer gyokérrel — mint a tolgyek —
kotiink az élet oldalan,

s hajtasaink még {6ljebb nének
~emlédon, édes, szép hazam. -

:S alulrél jénnek még a mélybsl,
a csillagszivli nép 61ébdl
‘szomjan, keresve bg kutat.

“hogy his vizekben 8sz-fehéren,
-a szabad élet tengerében
megmossak rancos :arcukat.
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Fészekrako-tavaszra varva

a harmatos éj megitat.

Edes Hazam, foldem, te draga,.
oleld magadhoz csépp fiad.

Adj még erdt a. kiizdelemre;
s iatobb szemet, hogy énekem
nevetve, sirva és perelve
teérted él6 sz6 legyen.

Itt minden dolgunk minket hirdet..
Senki nem ashat foldbe minket,
amig magyar sziv ég beliil.

Mindig magasra tartsd a langot,,
mely igazolja magyarsagod
népedért. kiizdve emberiil.



Almodozc’)k*

A NYARAT megolte az 6sz, a gyarkemenyek sudar arnyékat az esé. Az
emberek szivében sziirke rétegeket rakott a pmcesotet

* Az oktoberi napok vanszorogtak a gyar folstt; esében, .szomoruan. Az epu-
letek , nagy faltomegei mozdithatatlan, szilardul Aalltak, mint a hegyek. Az
agyuszo jott csak kozelebb naprdl napra a falakhoz.

Az egyik napon a német Grség Vlgyazzba kapta magat a kapunal A khaki-
szinl ruhaujjak fellendultek a magasba: Oberst Siegfried- Kiihl belépett .a
kapun. ‘

Kiihl ezredes sovany voit, vékony orran alig iilt meg a szemiiveg. Szaraz
volt, mint a sirokkoé, és ép oly kegyetlen. Aki beszélni hallotta: csodalkozha-
" “tott, hogyan jut hely ebben a vékony torokban, keskeny mellben a hangnak.
Az ezredesben azonban az aljassiag mellett elfért a Fihrer dsszes bomlott
eszmegubanca; s talan csak ennek a sirsulyu nehezéknek koszonhette, hogy
€l nem fujta az els6 haragos szelld. : -

A tiszt felnézett a kapu f616tti tablara:

CHEMISCHE WERKE.
Deutsche-Ungarische A. G.

Megnézte, melengette, méregette a kezén ezt a négy szot. Aztan jobbjaval
egylitt bedugta a kopényege mogé, oda, ahol az embereknél a sziv
dchog . .

Igy, napoleom pozban botjaval végigbtkddsve az ut kicsi kovecseit, be-
lépett az iroda aJtaJan .

BORDAS, A MERNOK erezte ezen a haJnalon hogy valami torténni fog
a gyarral. Erezte mert’ huszonhét éve egyiitt élt vele, egy emberolté 6ta hall-
gatta a gépek, a csovekben keringé vegyszerek csendjét. Mert szamara itt a
gyarban minden kis zaj és minden nagy diiborgés csenddé lankadt az évek
sordn. Az alkotias mindent betolté csendjévé. '

Kitarta ablakat. Szerette beengedni szobaJaba a gyarat. A gyarral egyiitt
bearamlott az es6, a folddé rothadé levelek szaga. Nagyot lélegzett, tenyerét
kinyujtotta az esGbe, és hatrasimitotta vele 6sziil6 hajat. Faradt, oreges volt
kezének és szemének mozdulata, ahogy végighordozta kényvein.

Ejjelenként, amikor a kozeli allomas fel8l vonatfiittyék korbacsoltak a
sOotétség testét, Bordas Heinét olvasott. Ilyenkor. gondolkozott, almodozott a
legtobbet.

Amikor kinézett ablakdn erre a gyarra, mindég a sajat képzeletbeli
g’yarara gondolt; ott az forr és sustorog a lomb1kok 6ridsaiban, ami kezének

* Szeged véaros tanicsa és az Irdészovetség szeged1 csoportja ,,Felszabadulasi” pa-
lydzatan masodxk dijat nyert elbeszélés. :
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engedelmeskedve, éjszakikon keresztiil futott, sorakozott elotte kaucsuk és
miitragya molekulak végtelen lancaiva .

Elgondolkozva végightuzta kezefe]et a szemén; és nézte a kopar udvart,
a gyarat, amelyrdl néha azt hitte, hogy egy kicsit az 6vé is. Azonban mindég
oszébe juttattak, hogy kié.

A gyar is faradtan nyu]tozkodott az éjszakai munka utdn; maskor
csillogé badogtetSit feketére mazolta az es6. A gaz generator csévei karokként
csavartak kériil a gyarat. Eles, kellemetlen szagok szalltak a kemenyekbol, €s
becsavarogtiék a hatalmas udvart.

Két géppisztolyos 6r csokoladét ragott a kapu elStt, két mdasik meg hall-
gatagon, bosszusan kerilgette az udvar técsait.

Egyikiik -— alacsony, pocakossagra sziiletett kdaplar - sokalg bamulta,
sifhogatta borostds arcat egy pocsolya zavaros vizénél; végigtapogatott ossze-
rancosodott tokajan, az alla alatt. Majd folemelte fejét, és hallgatédzott.

Agyuztak ... Néha kis szél indult keletrdl, és elhozta hatan a dérejeket.

A katona legymtett kezével, és karomkodva belekopott a tocsaba.

Bordéas is a dorgésekre figyelt. A haboru csak most osont be batortalanul
6hozza, a kémiaval, gyarral és Heinével padlotdl-mennyezetig telezsufolt Kkis
szobaba. .

Amikor marciusban az elsé fliszalakkal egyiitt kinéttek a gyar koriil a
z0ld egyenruhik, a mérnck nem érezte, hogy ez haboru. Ot dolgozni hagytak,
a gyar velemaradt. Kilométereket gyalogolt naponta a szurdés ammonia szagu
csarnokban, oriilt, hogy 'szeme és tiideje kénnyezhetett. Kezében jegyzetfiizet-
tel, figyelén kovette a gazkemencékkel, tornyokkal, csovekkel szegélyezett
utjat, ahogy azt egy német eldirta, egy elébbi hdboruban.

Csak ez a masik német sértette: Siegfried Kiithl ezredes, aki sokszor a
sarkdaban volt. Néha a mérnosk vallara tette kezét,  és reccsend kappanhangon
megdicsérte:

—- Richtig, Herr Bordas. Sehr gut!

A mérnoknek az fajt legégbbben, hogy robbandanyag lesz a salétromsav-
bdl, nem az 6 mutragyaja. De hallgatott, és néha dnmagat prébalta nyugtat-
gatni: hidba, hadbort van. De a haboru csak most ért el hozz4.

. Agyuztak...

Aztdn hirtelen, mint valami 6rids, ragadozé madér, agyuzajt és esScsep-
pek egyenletes larmdajat elnyelve, csapott le a gydr tetejérél a szirénaszé.
Utdna a meg6lt zajok helyén hatalmas csend tamadt.

Most, mintha az egész gyar széttirult volna, mintha szétszaladtak volna a
falak, ajtok szakadtak ki a téglafalakbol, és munkaruhds szdzak: az igazi gyar
jott ki erejét mutatva az udvarra.

A német 6rok sietésen noszogattdk ket az ovohely felé. A mérndk majd-
nem mindegyik6jliket ismerte. Ahogy végigsiettek az udvaron, felnéztek Bor-
dasra, és ropkodtek a koszontések fold és emelet kozott, mint vidam, piros
madarak:

— J6 reggelt, mérnsk tr! _

— Jojjon az 6véhelyre, Bordas bacsi! .

— Majd kés6bb, Ilonka, majd késdbb.

- Egyre fogytak az emberek, elnyelte 6ket a pince szaja. Mikor az utolsé is
eltiint, az 6rok bezartak a gyarkaput, és behuzodtak az 6vohelyre. Ekkor Sardi
bacsi kilépett a kapusfiilkébdl, felbaktatott a lepcson az elsé emeletre, és be-
kopogtatott Bordas ajtajan.

B
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A MERNOK rogtén felismerte a fakéz kopogtatasat. Most sem feledkezett
aneg rélam! — gondolta orommel magaban. Aki légiriadé utan bekopogtat
nalam, az csak 6 lehet.

.Sardi egyik kezét Przemyslnél vitte el egy orosz szilank; és amikor hat-
&vi fogsag utan fakézzel hazakeriilt, nem dolgozhatott tovabb Bordas mellett,
-mint elémunkas. A gyar kapusnak alkalmazta. 1921-ben belépett a -partba.

Itt lakott 6 is a gyari épiiletben, dzvegyen, Ilonka lanyaval.

A kapus és a mérnok mar régen osszetaldlkoztak. Szerették és.ismerték
-egymast. Amikor a németek ,kérésére” minden kommunistat és ,gyanus ele-
.met” elbocsatottak, Sardit nem bantottdk. Ot, aki mar tizenkilenc éves kora
-Ota a gyarbsn dolgozott, nem tartottdk , megbizhatatlannak”.

Igy most csak ketten voltak a gyarban kommunistak: 6 és lanya, Honka.

Sardi bacsi megint kopogott. A mérnsk elmosolyodott; és az ajté. tulsd
felén, Sardinal is mosoly kis csiicskei vesztek el a lecslingé bajuszban. Bordas
-tudta, hogy — mint maskor — azért jott az 6reg, hogy lecsalogassa, vagy
-erdszakkal lehurcolja 6t az 6véhelyre. Es Sardi is tudta hogy — mint mindig
— a mérndk most sem fog lejonni.

— Szakad! Gyere be! — hangzott a szobabdl. Sardl érezte, hogy a sz6 is
‘kotekeddn mosolyog Haragot. tettetve, 6sszevonta slrd, fehér szemoldokét, és
“belépett. -

— Széval nem jossz le?

.— Nem. Hiszen tudod. .

— Hm ... Ismerlek — nyelt nagyot Sardi. — De ha még nem akarsz.
‘meghalni, és szereted az almaidat, akkor gyere.

Elhallgatott. A nagy, slr{i csend mar régen beszlvarcott a nyitott abla-
.kon, de a két ember csak most dobbent ra, hogy idebenn wvan.

— Te nagyon tudhatod, Gergely, hégy nekem annyit tesz lemondanom az
-almodozasrél, mint elvonni a kenyeret a szdm el6l. De nincs értelme... —-
"Mintha nagy szakadékhoz ért volna a hangja, amit nem tudott vagy nem
«akart megkeriilni, belehullott.

— Hat a terveid? — sietett a széval a maésik. Azt hitte, hogy rmnt eddig,
‘most is orvossidgot nydjt a mérnsknek. De most csak a. betegségre tapintott ra;
-olyan fajdalmasan, hogy a beteg felszisszent:

— Azok ott vannak a fiokban. Legalul... — Megérezte a masik kérdését,
€s folytatta: — Mar régen. Amidta a vildgra jottek. Hiszen ezért almodoz-
“tam ... Mert senkinek sem kellett... — Kezével kimutatott az ablakon: —
Latod, ez az én vilagom. A szérité tornya, az épiiletek. Egyidések velem. ..
‘Es az emberek is... — Kicsit hallgatott, aztan ismételte: — Az emberek. . .

Torpe zimmogés kozeledett az égen. Sardi megfogta a mérnck koépenyé-
nek ujjat: )

— Gyere! .

" A mérndk raemelte szemét, amelyben most, pille-idére megint mosoly
-csillant. A kapus sz6 nélkul lelilt egy karosszékbe, és cigarettara gydjtott.

Kint el&lit a lassan szemerkéls esd, de még mindig 0j sziirke poszté bori-
totta az eget, egyetlen szakadas, hasiték nélkil. A zGgds megerdsodott, és
“4gy hallatszott, mintha o6riasi bogarak_donganinak az ablak el6tt, -bebocsatast
kérve. Harom gép 6rkodott alacsonyan a felhétomeg alatt; éber szemmel vi-
gyazva az dllomast és az onnan varosnak ered$ utat.



— Legalabb az ablakot csuknad be. A szilank ... — szolalt meg Sardi, de
masik csondesen félbeszakitotta egy kicsiny fejingatdssal, és ujra kimutatotta
felazott udvarra.

‘— Akkor nem lathatom. Szeretem, pedig nem volt sosem az enyém. Nem.
kellett neki a mitragyam. Ertem és mindennap latom, hogy a német gyarnak.
miért nem kell. De a magyarnak? Amelynek odaadtam mindenem, és néha

éreztem, hogy egy egész Kkicsit az enyém?... Miért nem kellett nekik,
miért?!. .. ) :

Sardi halkan kozbeszolt:

— En tudom.

— Igen. Te mindig azt mondod ilyenkor, hogy tudod, mert kommunista
vagy. De miért tudnal te tobbet, mint en?' .. — Szinte haragosan, tiirelmet-

lendl esengett a mérndk hangja. )

) Az oreg kapus szemeszogletében kis 1'a’mcok futottak szét, s a bajusza
felhuzédott az orraig. Ilyenkor mosolygott, de most bajusza aldl fustkarikak
sz4lltak, és elkend6zték riancos mosolyat. .

— Ide figyelj, Istvan! Te azt szoktad mondani, hogy a kommunistakat nem:
ismered. Csak az embereket. Meg azt, hogy az igaz embereket szereted. Hat
engem, ugy-e _]Ol ismersz! Nézz meg j6l! En tet6td] talpig olyan vagyok, mint

a kommunistdk ... — huncutul mosolygott. ‘

Felsiivitett az elso bomba, aztdn még egy, majd teljesen, borza]mas to--
megként egybeolvadva zuhant a tobbi a fold felé. Kozel hozza ujra szétval-
tak, és egymas utdn robbantak fel, megremegtetve a gyar epuletelt C')lbek @
vonatfiittypoket. Az allomast bombaztdk.

— Lehet, hogy igy nem értesz meg — folytatta Sérdi —, de megproébalok:
a mi kozos nyelvinkén beszélni,

A mérnok fesziilten figyelt.

— Te is, én is, llonka is, mind almodozunk. Te innen, az ablakodbél, ér
a, kapusfiilkébsl. Mindketten a gyarat figyeljiik szeretettel és aggodalommal.
De én tovabb latok ... messzebbre ... Erted mar? :

" A mérnsk arcan — amikor felelte —, atsuhant egy aprocska halvany
mosoly:

— Az 3almodozék megértik egymast . — Hirtelen zengén, indulatosar

felkialtott, hogy hangja kirepiilt az ablalkon tuli udvarra. .— De ha toébbet

litsz, mint én, mondd meg nekem, miért nem a miitragyamat gyartjak?!
Mlert -csindlnak a salétromsavbél — lyukakat a. foldekbe?! — Ujra kialtott,
még hangosabban: — A foldjeimbe! Elvették, elharacsoltdk az almaimat, el-
loptak a féldeket a mitragyamtdél! A habora tette. A németek meg az oroszok.
De miért?! Miért harcolnak? Hat nem értik, hogy nekem kell a gyar, a fold;
hogy Bordéas Istvannak béke kell?!.

Zuhogtak, sivitottak, zenéliek a bombak. Végig és elélrsl ugyanazon a.
rémiiletes skalan. :

Bordas néman: allt, piros arccal. Szinte szégyelte magit még baratja .elétt
is az el8bbi kitorésért. Olyan emberek érzése ez, akik esztenddkodn keresztiil
hallgattak. .

A gépek kort irtak a varos fo6lé, aztan kelet felé 1ndu1tak A korareggeli:
nap még nem tudott 4tidrni a sziirkeségen: olyan volt az ég, mintha villanyt-
gyujtottak volna mogbtte. A keleti szél ligyelSként szorgoskodott a karpiton:
felhéket kergetett. Es a ragyogé napsugarak . ott varakoztak mar a fliggény
mogott, mint egy szindarab harmadik felvonasanak szerepléi ...
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Agyuztak.

Bordas hallgatott, mert kiilondsnek tint elétte az a sz6, amit az elébb &~
mondott ki el@szor. Oroszok. Meglepddétt, szinte furcsanak talalta azt az egy-
szer(i tényt, hogy a haborthoz két fél kell, akik koziil csak az egyiknek var
igaza.

Melyiknek? Az oroszoknak?'Oréluk csak egy kép élt az emlékei kozott
Kozak vagtatott tUztél piroslé éggel a hata mogott, nyergében egy lannyal.
Valami koényvnek a cimlapja lehetett, gondolta.

Hatha megolnek? — mondotta magaban. De Sardi megerezte a gondola-
tat, és szavaban diadallal megszoélalt:

— En latom a féldjeidet, a gyarunkat, Istvan. Mindenkiét latom. Jonnek.

vissza. Es tudod, kik hozzak? Az oroszok. — Flgyelmesen fiilelt, és folemelte-
fakezét: — Hallod?... Ott, az agyuszo -hatan.
Agyuztak.

Sardi folytatta:

— Ami kis szellGje a haborunak elvet6dott hozzad az is német szagu volt..
Tudom... Te nem ismered 6ket. En lattam. Ok igaz emberek. Te dket is
védoltad. De hidd el nekem, hogy 6k semmidet sem vitték el. Istvan, 6k is-
almodoznak!... Ks neked is visszahozzak az almaid. Egyediil &k adhatjak.
vissza neked. Mert naluk mar sok-sok alom él... Felkialtott, és latta, hogy a
mérnok mellében pattant a parazs; mert megint végigsimitott szemén. — Jon-
nek a foldek, Istvén? A foldjeid! Tudnél harcolni értik?!

A mérndk nyugodtan felelt:

— Tudnék. — Aztan bizonytalanul hozzitette: — De nincs miért. S vaj-
jon lesz-e? ...

Szomoruan, lehajtott fejjel allt a magas sovany férfi savaktél lyukasra
mart, foltosra fakult képenyében, és az évek soran egyre toldozott, foldozott
dlmainak iires helyével a szivében.

Az esbs foldszag latogatott most be a szobaba nesztelen macskatalpam.
A sziréna ragadozdja megint felrepult fészkébdl, és sokaig fliggétt magasan a
levegében.

" Megnyiltak a pinceajtok, és ujra erés hangok haladtak 4t az udvaron, és
halkultak el, amikor elnyelte 6ket a gyar. )

Aztan egy mély hang bekialtott a szobaba:

— Bordas mérndk ur! Hivatjak az irodaba!

Amikor a mérnok kinézett az ablakon, mar csak a munkas széles, kék.
hatat lehetett latni és a német Sroket, meg Kiihl ‘ezredes auto;at a kapu elott

Bordas szivében felébredt a féltés; — a gyar! :

De hatat kle&'enesltette az akarat, amikor lesietett a lepcson.

OBERST SIEGFRIED KUHL ugy beszélt, mint egy Morse-tavirg: hatdre-
zott, ellentmonddst nem tird témondat: — stop. Megint egy, aztan stop. Be-
széd kozben szobormereven allt, s csak két dolog mozgott rajta: az ddamcsui~
kaja fol-le, és a szeme jobbra-balra. Cvikkere csillogott, és szemét nem lehc--
tett latni, de tekintetét érezték. Szerényi: a vezérigazgaté, Karasz: a titkara
és a tobbi négy idegesen feszengett ilyenkor.

Csak Bordas ult egyenes hattal,. de beliil dobogé szivvel.

Az ezredeés igazi iibermensch tekintete jobbrol sopérte végig a tarsasagot,
lassan haladva bal felé. Aztan megint el6rél. .

S
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— Meme Herren! D1e Fabrlk geht heute in der Nacht nach Deutsches
Reich .

Az ezredes botjaval ralitétt az asztalra. Bordas szivébe beledobbant ez a
‘harom koppanas. A megmozdithatatlan, 6rok-falu gyarat akarjak elvinni?!...

Koériilnézett. Latta a kozombos arcokon, hogy nem térédnek a gyarral. Nekik
-csak az Aktien gesellschaft a szent.

— Ma délutin megkezdédik a rakodas. Két ora tiz perckor érkeznek a
‘teherautok a katonakkal. — Két botlités. — A gépeket és a készleteket el-
visszitk. Az elektromos portalanitét szétszedjilk és felrakjuk. A miiszereket
felrakjuk. Az ammonia-gyartds Haberl-féle kontakt készilékét is szétszed-
Jjuk... Egyelére elmegylink, Meine Herren!... Egyel6re!... A német biroda-
lomnak sziksége van a salétromsavra! A Fihrernek kell az ammoénia! Heil,
"heil Hitler! Heil, heil, mein Fihrer... und sein Fuhrer! — SoK botkoppanas
.az asztalon.

Az ezredes szaja Osszeszorult, orra megvékonyodott. Botjaval mégegyszer
‘ravagott az asztalra, aztan kikopott meég egy szot:

— Herren! Ich fertig! — A Morse-taviré megallt. Az ezredes Kisietett az
.ajtén, beiilt autéjiba, és elviharzott nyugat felé. Tobbet nem lattak.

Amikor a német kitette labat az ajton, mintha légiires tér tdmadt volna a
.szobaban. Bordas érezte, hogy verejték gybngyozik a homlokan és az orra -
-alatt, a borostikon. Szive megallt egy pillanatra. Hat nem értik itt ezek, hogy
-ez kozonséges rablas? Hogy végleg el akarjdk rabolni az almait, az életét?!

" .Rabldk!!... Fejében kalapaltak a szavak. Elvissziik, felrakjuk, szétszedjiik,
felrakjuk ... felrakjuk ...

Karasz, a vezér titkdra elegans, tuddbajos ember volt; nagy betegségtél
-és nagy aldzatossagtél megtort hattal. Szarazon, mélyrél kohogott.

A vezér felemelte kovérségét a székrol:

— Uraim, hallottdk a tarsasidg német ligyvivéjének nemes ajanlatdat. —
zSziinetet tartott, hogy fokozza a hatast. Hatdsa ugyan sosem keletkezett a ve-

" zér szavaira, de ¢ mindig abban a hitben élt, hogy kivale szonok — Azt hi-
.szem, fel. tud]a'k fogni az oénzetlen szavakat. Uraim, értsék meg a hatalmas
‘németség nagylelkGen tovabbmiikodést biztosit a szdmunkra. Mirank, meérné-
"kokre, szakemberekre is sziikség lesz odakinn. — Két sz6t hangsualyozott, rag-
-csalt a vezér: szakemberekre, és azt, hogy: odakinn. — Sziikség van rank! En
- még ma utnak indulok. Felszélitom &6noket, kovessenek. A nagy orszégban nagy
“lehetéségek nyilnak 6nék elstt! ... Leiilt, és szivart vett eld. '

A tobbiek osszestigtak, és bologattak mint a ]0 megolajozott gépezet,
-amelynek elég egy gombnyomas.

Karasz gérnyedten allt fel. Fejét mindig lehajtotta, igy soha senki sem lat-
‘hatott a szemébe. Kohécselt.,

A vezér radiilesztette seszind szemét.

— Akar valamit, Karasz? .

— Szerényi ur, ha méltéztatik megengedni... Egy helyet az autdjan.
‘Egyediil vagyok... '

— Na és? .

Karaszbol a szavak is ugy jottek, szdrazon, nagyon mélyrél, mint a kého-
gés. : :

: — Ha megengedné . .. Batorkodom ... ha 6nnel mehetnék. — Kis gondol-
kodas utan bizonytalanul hozzatette: — A testvéri Németorszigba . ..
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A vezér leharapta a szivart erés, sarga fogaival, és a csutkat kikopte =

padléra.

— Nagyon sajndlom, de csalados ember vagyok ... Nincs hely az 6n sza--
mara.

Kaérasz talan életében elészor emelte fel a fejét:

— De uram! Ne hagyjon itt...! Hiszen mar ... tizenst éve... — Ki-

buggyant belble a kohogés. — leenot évig voltam a tltkara' . Uram!... Sze-
rényi ur!. ‘

Nem kapott feleletet, csak a szivarfist szallt feléje. Ugy koéhogstt, hogy-
belerazkodott minden csontja. Jobb kezét a mellére szoritotta, a ballal zsebken-
déjét gyomoszolte a szaja elé. Aztdn hosszan nézte a piros foltot a kendédn.,
Megfordult, és Ggy ment ki a szobabdl, mint amikor a csirke elvagott nyakkal
teszi az utols6 lépéseket.

Bordas sajnalta ezt az embert, de undorodast érzett a gyomraban. Latta,
6 itt teljesen egyediil van. Ugy érezte, hogy ki kellene nyitni az ablakokat, és.
beengedni az udvart, a gyarakat, az eget... Nekik kitnthetné a szivét. De itt,
benn, ezeknek egy-két semmitmondé, kézémbds szo is elég. Felallt:

) — A gyarat, a falakat nem lehet elmozditani. En sem megyek: veéliik ma--
radok — mondta halkan.

Csodalkozas és ijedtség szuronyai szegezddtek feléje.

— Megolik! — hallatszott valahonnan.

— Akkor is szivesebben halok meg itt. — Oreg kopenyébe dugta kezét,.
és Sardira gondolt: — De nem odlnek meg. ..

A vezér felpattant:

— Aki nem jonveliink, az arulé! Azt elbocsitjuk az allasabél. — Nag‘yot
pofékelt szivarjabol. Igy olyan volt, mintegy kis, gémbélyli vorosorri Caesar-
a szivarfiist diadalt jelenté glériaival koriilovezve. — Azt elbocsitom!... Az
-4llam nem ad neki mashol sem elhelyezést!

Bordas szédjaszélére kis guny ferdiilt:

— Ez az allam mar nem tud nekem kenyeret adni... De majd megleszek
valahogy. )

A vezér még nem fogta fol a szavakat. De egy pillanatra csond tamadt. S.
a cséndbbl 6 is értett. Kovér, kicsi testét, pulykaszintire vallt tokajat odahur-
colta B(Zdas elé, és labuJJhegyre agaskodott hogy arcaba onthesse indulatat.

— Arulo!

Az 6szhaju mérndk nyugodtan allt, egy fejjel foléje magasodva a hangos--
kodénak.

— El van bocsatval!l Gyaszmagyar‘ — Nagyon tetszett neki a szd. Tolo-
gatta, ropogtatta husos ajkai kozott: — Gyészmag*yar! ... Maga gyaszmagyar!!

De Bordis miar tébbszoér nem hallotta. Ruganyos lépésekkel kiment a.
. rossz-szagll szobabol, '

DELUTAN MEGERKEZTEK a tehersutok. ‘

- Maskor mar messzirél gomolyodott volna elSttiik a por, de a hosszi ess:
tisztdra mosta az utat, és.a hatalmas gépkocsik olyan hirtelen gordiiltek be a.
gyarudvarra, mintha fentrdl, egy lathatatlan zsinérpadlasrél engedték volna
le 8ket. Vagy szdzdtven zoldruhas, fegyveres statiszta ugralt le a teherauték-
rol, és sebes, Ossze-vissza lotas-futdshoz kezdett.

A gyvar lres volt és hallgatott. A munkésokat hazakiildték, de sokan ott--
maradtak a nagy udvaron. Vartak.
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Csoportok hagytdk el idénként az udvart, és csoportok — asszonyok, ke-
-zikkben ételes-szatyrokkal, kis gyermekkel — szallingoztak be a kapun.

A németek most mar nem torédtek semmivel, az 6rok is elhagytdk helyt-
“ket, és mind lazasan szétszedett, vitt, rakodott.

A parancsnokuk egy fiatal hadnagy volt, akinek szeme, haja szalmaszi-
nien . vilagitott, s 6 is_olyan iires volt beliil, mint egy szalmaszal. O volt az
.egyetlen német, aki nem vett részt a gyar elrablasiban. Csendesen iilt az elsé
teherauté fiilkéjében, nagyon félt, és ivott. Néha el-eliivoltott egy-egy eszébe
_jutott dalfoszlanyt.

A németek esze-veszetten siettek; szerszammal, puszta kézzel estek neki a
kontakt kemencéknek. Latszott, hogy nem azért rabolnak, hogy tovabb dolgoz-
-tassik a gépeket, hanem, hogy ne legyen madisé. Innen is, onnan is kitéptek
valamit az okos géptestekbdl; csoveket rangatiak ki, - miiszerszemeket téptek
le, ugy, hogy jajgattak, csikorogtak, nyogtek a gépek.

Bordas hallgatva jarkalt a németek sarkaban.

Két nagy darab német szedte tagokra az oxidalé késziiléket Bordas termé-
“ben.

Mint két diihos, felzaklatott medve, karomkodva- topogtak ide-oda a gép
“koriil. Csizmaik nagy hanggal v1sszhangoztak a képadlén a kihalt csendben.
A mérndk ott tipegett koriilottuk, és kétségbeesett, 6vé segiteniakarassal nyuj-
-totta ki karjat.

A két katona érezte a gép félényét.

— Eh, der Gottheit! — orditott az egyik, és kalapaccsal esett nek1 az
.akaratoskodé miiszernek.

Bordas a sajat testén érezte, ahogy szakad és torik a mkkel és a vas teste.

A katona belatta, hogy igy nem gy6z, és szuszogva csavarhuzot szedett eld.
. A miszer engedett, egy diithds rantas, és mar cipelte is a két német az autéra
.a nehéz, méteres mérét, :

Bordas meghallotta, itt benn — és Osszerazkédott, — amint az autéra do-
“bott maszerdra livege csorompolve Osszetért. Belekialtott a maginyos csendbe,
.aztan sokaig merden &llt egyhelyben. Amikor nehéz, 6lmos.léptekkel kilépett

.a széles ajton, szemébdl a kére hullott férfikord elsé és egyetlen kénnye.

Az udvaron, barmily gyorsan gyiijtottek a katonak, — a hozzd nem érté,
ellenséges kezeknek nehezen adtdk be derekukat a gépek — lassan teltek meg
.a hatalmas autdk. Mlnden hegyén-hatan fekiidt a kocsikban. Salétromsavas,
szalmafonatu, fekete iivegtartalyokat, cséveket, vaslemezeket, vegyszeres lada- -
“kat nyelt el egymas utdn az auték rakodé-tere. .

‘Sotétedett. Alig észrevehetden, mert csak a szilirkeség dagadt meg, sulyoso-
-dott, ereszkedett lejjebb. A csillagok még véartak a borus égfiiggény migott.

"~ Mar csak korvonalak és hangok népesitették be az udvart. Német szavak,
ladaszogezés, fémes pengés, és fodreejtett iiveg utolsé horgése: Néhol salétrom-
. sav szurdsszagu tocsainak csillogasat takargattdk a belSle felszallé apré kodok.

A megtelt auték motorjai ziimmogni, zagni kezdtek, nek1faroltak az ud-
-varnak, és orrukat a kapu felé forditottak.

Bordas Sardit kereste a csoportokban beszélé vagy csoportokban hallgato
- munkdsok kozitt. Egyik sem mozdult; komoran, varakozva ultek. Az arcokat
nem lehetett latni mar a sotétben, csak a hangok arultak el gazdaikat. Férfi-e,
né vagy gyerek.

Bordas egy nagyobb csoport kézepén talalt ré a kapusra és Ilonkara. Kérben
~cigarettavégek parazslottak, farkasszemet nézve az auték nagy reflektoraival.
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A mérnck a hattérben allt meg, a falnak tamasztva a hatat. Sardi felné-
zett, és észrevette a fehéren villané kdpenyt. Suttogdn tovibb beszélt:

— A németek korul vannak keritve... Halljatok?!

Kelet feldl ujra feltamadt az elpihent agyusz6. A varos kilométerekre
nyujtézott a sététben, mint egy almos macska, amely félszemét nyitvatartva
varakozik. Nyugatrél gépfegyver kelepelt, és maganos puskalévések csattantak.

Ide, a gyar kozelébe csak néha-néha tévedt el faradtan egy-egy golyo vagy
Tepesz, és a fak sziraz leveleihez dorzsélte hosszit utat megtett, tlizes oldalat.

— Néhany 6ra mulva miénk lesz a gydr... — mondta Sardi csendesen.

Az emberek neszeztek. Orém, izgatottsag kotoriszott a zsebekben gyufaért.
Felsercentek a langok.

Bordas faradtan kézbeszélt; de csak maga elé mondta

— Mit ér, ha gyaram lesz... gépek nélkiil.

A. kapus hangja feddon és tamogaton zengett, mintha apa szolt volna a
fidhoz:

— Ertelek, éreg mérnsk. Te le akarsz mondani az almaidrél . ..~ Meyg
.akarsz halni... Nem hiszel senkinek ... Semmiben ... — Felemelte a hang-
;jat: — Ne feledd el, hogy mi, kommunistdk is 4lmodozunk! De mi élni aka-" -

runk; harcolni az dlmainkért! Harcolni!

A mérnok alakja is beleolvadt a sotétbe, de Sardi érezte, hogy felemelte
- fejét, ahogy megszolalt.

— Hogyan?. .. Es miért?... )

Sardi valaszaval minden kérdésre felelt, amelyek. a sotétben feléje tapo-
:gatéztak az emberek bepokhdalésodott szivébdl. :

— A gépekért, a gyarunkért!... Idét kellene nyernunk . Id6t! Nézzetek
:szét: még itt vannak a tolvajok!..

Az auték berregé sora veglgert mar az udvaron. A katonak 51etve, tola—
kodé szitkozodéssal hemzsegtek koriilottiikk. Ugy maéasztak fel sebesen el8l, ha-
tul, oldalt, mint es§ el6tt a babokat lyukukba hurcolé hangyak. A kormany-
-fiilkék ajtajai csapodtak. Az els§ auté reflektora éhesen él6reszaladt-a kapun,
az utra.

A hadnagy hamls rezes hangja részeges akom-badkomokkal karcolodott a
levegshe:

— Deutschland, Deutschland tiber alles!.

Ekkor ‘az els6 kocsi fénykévéjében egy ‘alak ]elent meg: Karasz volt a
-titkar. Félszegen, esdekelve lobalta kis taskajat hosszu kezében.

-— Uraim, vigyenek magukkal, uraim! ... — konyorgétt zorgé tuddvel.

Csunya, kemény hangok kiabalnak le a kocsikrol:

— Der Koffer!... Geben Sie!... Der Koffer!... )

Karasz feladta a taskat. Mohé csapu hangok kaptak utana.

A titkar megkapaszkodott az autopalink szélében, és labdval a kerékre
tdmaszkodva maszni kezdett. _

Ujjaira puskatus csapott. Tagra nyilt, csoddlkozé szemmel, géresésen ka-
paszkodott, és egyre a katondk arcara fuggesztette kockaalakura tagult szemét.

A puskatus mégegyszer kegyetleniil lecsapott. A sovany uUjjak recsegtek,
a gazdajuk ujra az &llati arcokba bamult. Aztdn hang nélkiil eleresztette a
deszkat ,és ahogy vanszorgo6 lépésekkel tul jutott a kapun, megint visszanézett.
Majd teljes erejébél futni kezdett. Ki a kapun, neki a messzire indulé ttnak.
Nyugat felé. Vad rohogés sulyos golyéi gurultak uténa.
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— Deutschland, Deutschland! — énekelte a rumos hadnagy, de az induld®
tobbi része foszlanyokra szakadozott a kiabalasban:

— Schnell, schnell!... Gehen wir schon! Schnell!...

"~ Az autok felbdgtek.

De a kapuban uj akadaly allt: Bordas. Oreg szeme batorsagtol fenylett

Oriasi ¢send tamadt ,amelybe csak az auték berregtek bele, és a gépfegy—
verek egyre kozelebb jovo kerepelése csattogott.

Aztan karomkodas, szitok Ossze-vissza csoméja hullott Bordas laba elé..
A hatsé autokrdl vad, izgatottan loholé szavak 16kdos6dtek eldre:

— Léjétek le! Félre!... Golyét a bolondnak!... Schnell, schnell!...

A hadnagy testével kilokte a fiilke ajtajat, és kizuhant a fdldre. Nagy--
nehezen tapaszkodott f6l, és rumvérds arcaval, — amelyen szinte v1lag1tott
fiihaja — Bordasra bamészkodott. Pisztolytaskajat kereste.

Az emberek felfigyeltek. Az alvok felriadtak a larmara, és feliilve a nedves
flivon, az autdk felé bamultak. _

Egy kislany, anyjat-bokdosé szavakkal enni kért.

Elészor Ilonka vette észre a mérnokot.

— Bordas bacsi — kialtotta hangosan, és apjaval az autd felé szaladt.

Most mar harman alltak oft szembenézve a gépkocsikkal, amelyek resz--
ketd, morgé testtel csillogé szemiikkel ugrasra készen remegtek, mint a farka--
sok. Es mindegyikben egy olyan ember iilt, aki félig maga is a farkasok kozé-
tartozott.

Koril, a sotét is tele volt emberekkel.

Bordas ugy allt, mint a szobor, arcan nem latszott indulat. Sardi harcra-
készen szoritotta Gssze balkezét, mintha elvesztett jobbkezének ereje is abban:
- gytlt volna Ossze. Ilonka fiatal, kemény teste nekifesziilt, arcan piros-lobogék.
lengtek.

A hadnagy a lanyra meresztett szemmel tantorgott feléjiik, és teletorok—
bél iiviltstte: :

— Elisa, Elisa!... Du liebe, du schén!...

Karjat széttarta, s mikozben Ilonkat akarta -atolelni, szdjaval nagyokat:
cuppantott a levegébe.

— Apam! — kialtotta a lany. — Emberek! -

"~ A soOtét aprd, néman figyeld tlizecskéi megmozdultak, és a kapu felé siet--
tek. '

A hadnagy elengedte Tlonkat, és bizonytalan lépésekkel hatralni kezdett..
Ijedt, részeg szeme nem tudta megmagyardzni kodos agyanak a sotétbél nyu--
godtan kiléps férfiakat és asszonyokat, akik egyszerre a fényszérok korébe-
alltak. . - :

Pisztolyaval a sof6r felé hadondészott:

— Auf!... Rajta! . :

A vezet6 taldn egy pillanatra kis héazra és gyerekekre gondolt. Talan egy-
kis id6re emberi érzés szuletett szivében, mert nem nyomta meg a pedalt.

Percek teltek el. A varos fel§l mar kidltozasok is elvetodtek ide, nyugat--
rél, nem is messzirél, néha eldordilt egy puska.

A hatso kocsikrél leugrott néhany katona, és dithés menekiilésvagytol:
feszitett géppisztolyokkal rohant az embereknek.

A hadnagy atkozédott és énekelt:

— Mein Maéidchen, mein M&dchen, -ich libe Dich! — Aztin revolverével.
belelétt az elszant, eleven akadalyba.
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Az els6 auto felbégott. A hadnagy énekelt, iivoltstt, és ujra 16tt. Asszo-

nyok sikoltottak, az udvar mélyén egyedulhagyott ketsegbesett gyerek hangija
" zokogott fel.

Az emberek szétrebbentek.
Ilonka is oldalt ugrott, s még latta, hogy az autdék sieté félelemt§l hajtva

kivagtattak a kapun. Aztan széttart u]Jakkal ijedten belemarkolt a sotetsegbe
Elajult.

A REGGEL TAMADT KELETI SZEL egyre erés6dott, nekivagott- a fel-
héknek. El6szor hosszd hasadék nyllott az égen, és mint a riané ]eg résén, ki-
csﬂlogott rajta az ég. :
. A gyarudvart sapadtan halozta be a derenges sotet €s vilagosabb négy- '
szogek valtakoztak rajta.

Ilonka vérzé mellel fekiidt az alaja teritett kabatokon, mint a halott.

— Még él... — szolt Bordas.

A lany szaJa megmozdult, arcarél még mmdlg nem torolte le a kuzdelem
pirossagat a hilivos éjszaka. .

— Megl6tték . .. Az allatok! — mondta valaki. ‘

A lany mellett ketten teldeltek Sardi meztelen mellel, mgebol tépdesett -
darabokat, és atnyujtotta az asszonynak aki a sebet kotozte. Keze remegett.
A szdja -is remegén suttogta a szavakat, amikor fel sem tekintve megszélal:.
Bordas ajkarél olvasta a bankédo, kétségbes'ett mondatot:

— Latod. . . Elvették . .

N A mérnok hallgatott egy pillanatig, aztdn szakadcezottan, szomoruan tor-
delte:

— Té6lem is elvették ... végleg... Az dlmaimat.

Sardi folnézett a mernokre de szemében most megsem megtortseg, hanem
biztat4s csillogott. Az emberek némén &alltak. De nem a haldl, hanem a gytils-
let és kétség némasigaval. Gybztek-e?. Vagy hiaba '.har,coltak?

Nem valaszoltak nekik fegyverek. : s
— Orvos kellene! — térte meg egy férfi .a csendet.
— Orvos, — mondta Sardi . ketsegbeesve — orvos! De honnan? A varos .

" messze van. - '

Szavait elvagta egy felhangzo gépfegyver. Puskak szoltak, de csak egy '
percig. Aztan megint nemasag lett. A munkasok vdrakozon, kérdén néztek
ossze.

Egyre vaskosodo zugas sziiletett, és kozeledett; szinte testet Oltve. :

-— Halljatok? Tankok!. ... — kialtoztak az emberek, majd nagy, egyediili,
6romtél duzzadoé kialtds feszitett éket a tébbi kozé:

— Autok!... Visszafordultak!... Teherautok!

Az emberek a halal kozelségébdl eredtek ujjongd futdsnak a teherautdk
felé, ahonnan egyre izmosodobb labakon jott feléjiik a zugas, az élet, a gyar... -

Bordasban 1j, nagy érzés duzzadt. Az 6 harcanak gyézelme, diadalmas
orome feszitette mellét, és futdsra hajszolta az oreg labakat. '

_Sardi odakialtott az asszonynak, aki Ilonka mellett maradt:’

— Vigyadzzon ra!... Megyek az orvosért!... — Megragadta a mernok.
" kezét, és az 6rom kialtissa arasztotta szavait:
az almaink!. .. ) N , :
Szaladtak. ' . : . -




AZ AUTOK ott alltak “az uton el6ttiik harckocs1k nyujtottdk védelmezdn
csoviiket az utra.

Mindegyik autéban egy ember iilt. Igazi, alomhordozo ember. Egyik fa-
lueskardl slmodott, a masik gyarrél, a harmadik vonalakrél, amelyek értelmes
rendbe allnak a keze alatt.

Emberek és katonidk olelkeztek.

Sérdi. néhany lépés utidn orvosra talalt az egyenruha alatt Siettek vissza-
felé az uton.

Sokan felkapaszkodtak az autdkra, és nézték, tapogattak a wvisszatért kin-
cseket. Bordas is koztik volt. Végigsimogatta érz6 kezével az oxidalokésziilék
mérdjét; tenyere szomortian beszélt a betort liveggel, a vas repedéseivel. A mu-
taték banatosan feleltek neki vissza: ténkretettek.

‘ A mérngk nem vette észre a fiatal katonat, aki mar régen mellette allt, és
a gépet f{igyelte meg Bordast. Most, amikor megszdlitotta 6t, mégis ugy nézett
fel ra, mint régi ismerdsre. Hiszen szavidban megsejtette az egytittérzést.

A fiatalember kezével segitve maganak a beszédben, magyarizott — me-.
legségt6l hevesen —, hogy szemébe hullott barna haja. A mérnoknek olyan' volt
igy, mint egy jatékos fiu, aki nagyon komoly dolgokat beszél:,

— Batyuska ... ti inzsenér?... Ja toézse... én is. Ne félnyi, tovaris... —

A mérdre mutatott és a mellere utott — Hozni... lesz... Ponyemaj, Ba-
tyuska?... Lesz. ’ ,
Osszemosolyogtak ) -

A mérnok visszafelé ballagott az uton. Mogotte hullamzott széttarult és

" megint 6sszecsapédott olelkezve a magyar és orosz beszéd. .

" Fele uiton Bordis egy emberrel talalkozott. Sardi volt. Mar elmentek egy-

‘més mellett, amikor a kapus mégegyszer visszanézett, és megismerte Bordast,
mert fehér képdnyegét szél usztatta utdna.

— Istvan! — kialtotta visszafordulva. Es szeme koriil a rancocskak koze
érémmel volt kltoltve. — Istvan! ... Megmarad!... Elni fog!... O mondta,
az orvos. : ©T

Bordas ugyanigy felelt ,ugyanezt mondva csak mas szavakkal

— Osszetorték a mérémet ... a vadak. De lesz... Uj lesz...! Hoznak! ...

— Ok igérték? — kérdezte Sérdi; de mosolya mér elére szivébe konyvelte
a valaszt. ) ] ' ) :

— Igen. Egy mérnék ... Olyan ember, mint én vagy te.

A hold klbukkant és mmt lampafenyre az éjjeli plllangok felh6k uszrak
feléje.

-+ — Gyeriink, 6reg! — mondta Bordas — Nezziik meg a gyarunkat ..

Felnézett az égre. -

- Fussunk!.... Holdfény van.

Szaladtak az uton.

Bordés orég, fehér kopdnyegét szétcsapta a szél, és ugy jatszott vele, mint
a gyerek egy fehér papirosbdl késziilt nagy sar kannyal ‘

Kézenfogva, 6regesen futottak az uton, a mérndk és a kapus.

Bl

- NAGYFALUSI TIBOR
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- LASZLO IBOLYA

Van olyan tiiz!*

1944
Az égen O6lmos sziirkeség tanydz,
. es6t nemoldé kisza fellegek.
Elmult. .. naponta mégis visszajar
a habory, a véres rettenet.

A messzeségbe igyekvé utak

teste. megtépve, dermedten hever,
riadt fak szérjak vézna lombjukat,
faradt szemiink csak pusztulasra-lel.

Mivé lett, nézd, a honi taj! -

‘Sziviink. egymasra igy kialtozik,

A vizre buko6 hid latvénya faj, -« oo
banat orvenyh koériil roncsait. '

Az Em-ber mive, nézd, mivé lett,
mivé &rolte az érdégmalom,
" a haboru! Mivé lett szép vetésed,
emberi ész? Kialto, vadlé kéhalom!

. Még néma gyasz leple takarja’
a szandékot: mi élni akarunk!
- Az éromet, hogy igy leltlink hazira,
- az ujjongéast, hogy szabadok vagyunk!

Romok koéziil, lassan kél fel az élet,
ha élet Gjul, annyi még a jaj, : _
de tudjuk mar, nagy tettekre érett, ' .
hogy férfikorba lépett a magyar! .

Torténelem, aranybetiikkel ird le o
szabadulasunk elsé napjait, : '
hogy fiainkat ez a lang hevitse, -
élni 6ket példank szerint tanitsd!

-~ ) .
* Szeged varos tanicsa és az Irészovetség szegedi csoportija - altal kiirt ,Fel-
‘szabadulasi”’ palyazaton megosztott elsé ¢1]at nyert versciklus.
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1948 -

Nem hittem én, hogy van olyan tiz,
mely szaz éven at rejtve ég,

évek hamvatol szabadulva

langjatdl pirosul az ég,

de megtanultam _itt' a parton,
. orakig nézve az épiilé hidat,
amint a futé “viz felett,
dacolva napstitéssel, faggyal,
egy hoési had vitézkedett.

Nem csdkos, kardos negyvenhyolcasok,
_kiket az ellen félt, csodalt.

Hidépiték! Kemény harci nép,
. nagy elédokhdz mélté unokak!

Orakon &t néztem a’Tisza felett

a szent tlizet, az 6si langot,

mely hidat ver, ha kell az Oceanon,
_hogy eggyé flzze &ssze a vilagot!

‘Késébb, -hogy készen allt a hid, -
biiszke ivén zaszlékat lengetett
a csipbs 6szi szél, én nem felejtem,
mig élek, azt a forrg lUnnepet!

' Az Ujszegedre 6z6nlé tomegben
- . névteleniil léptek vellink a hdsok,
- kiknek nevéhez ismeretleni,il
orok id6kre diesOség szegbdott.

Azo6ta hiszem, van olyan tiz,
mely ifjan él, nagy tetteket nevel,
évek hamvatdl szabadulva
vOrosen csap a szabad égre fel!

1954

. : Az emlékezés utdnam oson,
"mig mult napok konyvében bet{izok.
Mar 8sz kozelget. Tul a varoson
sziliretre érnek sulyos fiirtok.

Tiz éve mar, hogy a szabadsag
hiiséges’ sziviinkben lakik,
s hallatja népem érces hangjat,
valora valtva 6soék almait.
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A hidon allok.

Holdfény zizzen az alrnodo vizen,
- és Ujszegedrél

kovetiil délceg lampasor jon at.
Sotétsegiz6 fiatal sereg,

akdr tiz éve azok a katonik,

a gy6ztesek, a szovjet emberek!

Széreg feldl 6blos dgyuszo
kisérte G6ket. Most békés csend 6lén
alant a partot csokolé folyé siet,
Szeged felett az égi, foldl fény
- olelkezik.

[4
"Tiz éve mar.
Légy aldott ezerszer érleld id6,
szabadsagunknak megtisztult ege,
aldott legyen szilotted, a jovo, L . ,
az alkotasok boldog 6rome,

mely ugy futja at sziviinket, _
mint drétokat a kis dramkoérok,
hirdetve a rendet; a vérilinkb6l valot
melyet e nép munkaval 6tvozott!

- . . ,

z

A szobor neve*

Soha olyat-nem tapasztaltak a pasztorok, azon a tajon: olvadt a k&, szik--
réztak a csillim-szemek a.bihari hegyi tuton: *s vcsodalatoskép hiivos volt
mégis. Csupa fény volt a bujan zoldeld vidék, merd tisztasag és csend.

Tavoli morajlas tdmadt hirtelen —— .mint viharborzolta tenger, hanyko—
dott a messzeség, s a fényld levelli feny6k mogil, a kanyarnal tankok buktalk
el§ az utra. Szélesarcu, piroskép(i, vigan integeté legények nyergelték ezeke:
a megtaltosodott monstrumokat, csak ugy lobogott a hajuk s a sapkajuk le-
hajtés file. Végighompolydgtek, a falueskdn, akar az &radat, akar valami
draga vihar, melynek nyoméan frissen burJanzxk fel az élet, s kacagva razzik
Vlzgyongyos fejiiket a viragok.

Két nappal el6bb is nagy volt a robogas ezen az uton: hol teherautén, hol
gyalogszerrel — nyurga legények iparkodtak porlepte, szlirke ruhdban, tatogva
liheg8 szajjal, szakadozott csapatokban nyugat felé. Kenderszini, csapzott
hajukba turtak olykor reszkets keziikkel, vagy kapkodva igyekeztek a val-
lukba vajé hatizsak-szijon lazitani cseppet... Csip8s verejték csorgott a szajuk
szegletén. Slrdn s kimeredt szemmel nézegettek hatra. Eldobalgattik, el-
hagyogattdk most a.hardcsolt holmit sorra.

* Szeged varos tanacsa és az Irdszévetség szegedi csopottja ,,Felszabadulam pé—‘
lydzatan a térca csoportban 1nasod1k deat nyert novella .
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A messzirgl idevetddott didk egy csajkat is taldlt masfél napja az it
szélén felejtve. Ureset. Ennival6t szeretett volna pedig, nem csajkat. Midta a
faluban huzogatja meg magit a rokondnal, joéforman egy darabka szalonnan
ragédnak mindketten. Ez a szalonna volt nagybatyjanak, az 6reg, maganyos
suszternek minden” kincse. No, meg valami rozsliszt. Meleg ételt hat nem
ehetett vagy tiz napja a didk, midta bujdosik. Az er6dépité f6iskolas munka-
taborbol szokstt meg Gyergyotolgyesrdl, a Jassinal tortént _események hata-
sara, no meg azért, mert a gyava taborvezetdség megveszekedett a hanyatt-
homlok hatralé fasisztak lattdn, s rettegésiikben és zavaroddsukban a leg-
brutalisabb eszkozokhéz nyultak, csakhogy egyiitt tartsdk a romén 4tallas
hatasira megbolydult didkseéreget. '

Hasztalan volt minden igyekvésiik:" csapatostul bomlott széjjel egy-egy
éjszakan a tabor. A didk, ez a dunantali szobrasznovendék, egyike volt a laza-
das vezetSinek, s Désen, Kolozsvaron, Varadon 4 — vonaton, szekéren s gya-
logosan vergddstt eddig a kis bihari roman faluig, messzeszakadt nagybaty-
jahoz.

Ezzel a maganyos, békés természetii nagybacsival ellentetben — kiilonés
szerzet volt a szobrisznovendék. Furcsa anyagokbol 6tvozodott ossze a lelke.
Megvetette a dulé, fennhéjazé fasisztakat, ugvanakkor azonban mmden mas
naciot is lenézett a magyaron kiviil.

A rominokra is goérbe szemmel pislogott, kiilénssen most, hogy atzadul-
tak a tankok, s a falubéliek arcan megragyogott a néhanyoéras szabadsag nagy-
nagy orome.

Eltéprengett, amint az Ut kavicsait rugdo ta egyre korgobb gyomorral, 5
egyre felh$s6doé tekintettel.

— Atyaisten! — kialtotta. keserten, csak ugy a levegonek — A mocoke
lész ‘ez a gybnyord vidék! .

Ebben -a percben hbbent a kanyarnal valami - fehéres-pirosas tarkasag
Roman fata -jott szembe, barna laba neszteleniil huppant a porban.

— J6 napot — mondta csendesen, idegenes kiejtéssel, s kicsit szemérmes,
kiesit  sztrds pillantassal méricskélte a legényt. J61 megnézte: ki az, aki oly
g6gosen bantja a romanokat. Elmeredt a didk szeme, s megcesappant a csufo-
16d6 kedve, mert a ledny 17 éves volt, s hArom szobornak is mintaul szolgal-
hatott volna; a Ragyogasénak, a Tisztasdgénak és a  Csendének egyarant.
Nagy, fekete szeme mint a karbunkulus, — rancos, roman inge vakito tisztdan |
fehérlett, szlkrehtzott szoknyajan himes pompa. .

— J6 napot — szélt lassan a didk is, s ugy torkara szorult a csodélkozas,
hogy semmi hangot ki nem eresztett onnan. Pedlg ugyancsak kért volna abbdl
a meleg ételbdl, melyet a leany ételhorddjaban sejtett. Egyre az' edényt ba-
multa, s nagyokat nyelt énkénytelentil is.

Belenézett a lednyka a sovar szemekbe, s mindjirt megsejtette, hogy ]o
ideje nem lehetett rendes étel a didk szaJaban Bizony, ilyenkor az ember
gyomra megemésztené a kovet is.

Mégis nagyon huzodott a diak, mlkor a leanyka hirtelen leiilt a gyepes
gatparton, s kedvesen maga mellé vonva a jovevényt, megkindlta az ételhordd-
~ bol az ,ellenséget”.

»Ellenség?”’ kérdezte onmagatol a didk, s nézte-nézte a lanyt, aki enni
4d az elsd éhes idegennek. S mintha megrepedezett volna a lelkére kent uszi--
tas, melyet egy atkos korszak mazolt oda béven.

A leany- hajaval szeliden jatszott a nap. Dologhoz szokott, kemeny keze
oly paranyi, olyan aranyos, csepp ajka, akar a sziv.
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Mohon kanalazott a diak, s nézte a dombokat koril, s a tavoli hegyeket,

< a volgyet amott, a viragos messzeséget. Nagyon ismerds volt minden!.Sem-

berségeset akart mondani, valami gyonyériit és méltot a lanyhoz megls ennyit
szOlt nevetve:

— Ehen marad a férje!

— Apamnak viszem — mondta selypes—magyarul a romdn fata, s meg-

"biborlott az arca szépen.

— Hat maga?..

" — Marad ott nékem is! _ _ . »

Valami igen kedveset akart erre mondani megint a didk, de csak a kezét
fogta meg a lanynak egy percre, gyengén, mint a virdgot. S egyszerre fel-
nevetett mint a bolond, s kériilmutatott szelesen: ‘ :

' — Mintha csak otthon lennék!
— Itt is csak emberek laknak — mosolygott a leany.
Sziven talalhatta az egyszerli sz6 a didkot, mert hosszi. kezfogassa]

_ blcsuzott, aztan .nekiszaladt az utnak, otthon &sszedlelgette az 6reg susztert,

s agyagot- kért olyan hangon, mintha a hdz égne. S gyurni kezdte a sirga
fsldet két kézzel, szapordan. S omlé haja lett a szobornak, ‘rancos roman inge,
szlikrehiizott himes szoknyaja, s csepp ajka, akar a szw . Parany1 kezével
ételt kinalt valakinek . -

Kedvtelve nezegette a hazigazda, a ha]lgatagon Damulo cipész. Kivette a
szipkat a szajabol, hogy vigabbat mosolyoghasson, ugy kérdezte meg:

— . Mi lesz a szobor neve? :

Gyurta-gyurta, farlcskalta az agyagot a diak, frissen és flatal erovel S igy
sz6lt boldogan: . .

— A szobor neve: ,Béke”!

S elnézett az uton, ahol barna labaval neszteleniil lepve a porban, roman |

fata igyekezett a hegynek Halkan dalolt, elhallatszott mégis messzire.

S dalatdl szinig telt békességgel a volgy.

DER ENDRE

BORSI DARAZS JOZSEF

Kosarfonas

Szilaj szelek fujnak, zugnak,
Lombbal teritik az utat. Hajlé vessz8k suhogasat. -
A t&j felett hollé ha jar... . Flizdg buvé aranyszala,
Nincsen kedve, nem mondja: Kar! Simul bele a kosirba...

Hallgatom a szél zigasat,

Fonok, mintha 4lmom sz8ném,

6t latom, 6t kaldszszékén.

Fordul, formal a lagy vesszé,

Kosar késziil; néki tetszg... -
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NEMETH FERENC

Vértantik balladaja

Percegd csend a szavak melyén,
csak a halottak vallanak. —
A" kakastollak néma éjén

ki hirdeti fényls, szabad
hatalmadat, forradalom,

mikor a sejtekbe szalad

a kin, kifosztott halmaidon

ki lelkesit, magyar honom?

Az éj nehéz leple alatt

rejtezve az uj vilag keésziil

és hirdetik bator szavak:

csak kiizdjetek bizén, merészen,
jobb sorsot épp e szenvedés sziil

s a gy6zelem nektek jut részil. —

- Az &j nehéz leple alatt
szuronyok érces sora villan,
kopok loholnak szerte, vad
mamor szemiikben, sorfalak

a hazak kozt, hogy el nem il;yan
sem ember, sem a gondolat,
Hol setteng most az arulé? -
Elete legyen nem-muléd

iszony, kivessék a rogok!

s

Miatta hulltak a tomott

s vértsl iszamlés bortonok
mélyére mind a honfiak.

Am az ellen, ki megriadt,
hiaba torte és gyotorte

esendé testiik, bar 6mélve
kigydzott vérik: szavukat
sosem hallhattak az urak.

Tiz év kodébdl integetnek. — =
Mondjak, szegény Rézsa ,Ferencet
még eszméletlen is kinoztak,
mégsem felelt a vallatasra,

szdjan utolszor is aé csengett:

Elvtarsak fel a barrikiddra! —

Elhulltak 6k, vagy €élnek koztlink?
A szellem él, mely harcainkban
hésoket magasit f6léttiink: .

a ,férpadalmalk szelleme.

Es hogyha halni kellene

" a testiik ujbol odadobnak

a feldordilé fegyvereknek,
hogy megmentsenek, Magyarorszag!

Dus ’féldedbe hullt, Magyarorszag,

a vériik szenteli rogod.

A vértanuk hés, nehéz sorsat

— csillag ez égi gyasz folott —

szivembe zarom, s szavam hozzad

igéret: mint-e hésok- éltek,

hazam, ugy élek én is érted,

csak szabad fény 6vezze orcad.
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LODI FERENC

Sziiletésnapi- vazlat

Mar ferfi Sz6val simogatlak, kedves.

Az ifjusagom s friss kamaszos kedvem
.lobogé langjat mind rad csékolom.

Az évek, latod, lassan mind megérnek
mogottik, s nines mar vissza-uf semerre
a hajnalszinii gyermekkor felé. —

A tiz évesek hamvas pirulasa

s jatékaik ugy hivnak vissza még

az 4t nem jatszott délutdn olébe,
mint_sosem latott varazsos. vidék.

—

Tavaszt akarva jottél el velem
méar annyi éve, hogy a gyermekinknek
bimbés ajkarél mézizi szavak

sietnek forr6, nagy sziviinkre hullni,

s tavaszt akarva asszony-szirmod ujra
termékenyiilni vagyik, mint a rézsa,

s ugy szétosztédom én is, mint a fak
barna bogan a liiktetd riigyek, '
hogy &szbe . tarté ifju lobogdsunk
tovabb vigyék majd szép hajtasaink.

Tavaszt akaré tiszta szerelemben
koszonom én, hogy torédtél szivemmel
nagy banatokban; most, igy visszanézve,
konnyebb leirni, mint magamba zarni

" az 6nds érdek lizadasait, -

a neked-vété szandékot a tettel,

hogy nem dobogott-szivem a tieddel,
hogy valaszfalként llt kézénk a csond

s a lobbanasnyi jokedv, mig a lélek
ezernyi hurja jajszoig feszilt.

A ‘szarnyaldsom balga, hasztalan, )
ha nem kisérsz, ha nem hivlak velem.
Egyedul lenni, jaj, de szomory,

s tavaszt-akaré kedvink mit sem ér
kiilén-kiilon: kihuny a szerelem

lobogé langja, és a csillagok

lecsukjak lampés, orok fény-szemik,

s olyan hideg lesz akkor a vilag, '
amilyen termé .egyiitt, teveled.



A E_gy pohar sor

Levelet fonnyaszté meleg. Az utca forr, siit6s a bazaltkocka, megnyuléso-
dott az aszfalt. Szell6 se rezdiil, a porszemek elalszanak a levegében; csak nagy
messzeségben villAmlik aprokat: mintha a mezékén suhané kaszak csillanna-
nak meg kékes fénnyel a felhérongyokon. Es ugy folyik a levegs, mint a be-
f5ttekhez készitett nehéz szirup.

»Egy pohdr sbr...” -~ jut az ember eszebe, és megmoccan az adamcsut-
kaja, Osszeszorul a nyeldekléje, s a nyal is megsiiril a szdjaban. A nap, a hata
kizepén csordogalé verejték és kiszaradt szajpadlasa besodorjak az italboltba.

. Eppen olyan, mint a t6bbi. A polcokon szines palinkislivegek gebeszked-
nek,-zold, bibor és vizszini médmorok, a falon tiz percet siet az é6ra, szidolos-
fény(i rézcsapok, torolgetdorongy, pohar-regiment, vastag levegd, kékes-sziirke
cigarettafiist-felleg, sorszag, gyémdantszemi legyek, pohdrcsérgés és ilyen tab-
lak: ,,Karomkodni tilos!”, , Kopkdédni tilos!”, ,,Panaszkényv.” ,Csak annyi
megbecslilést a dolgozéinknak, amennyit magadnak kivansz.”

A sarokban National-kassza. ,,Pohar vilagost” — mondom, és a negyven .év
koriili nd, akit csak deréktol felfelé latok,.benyomja a gombokat. ,Tizforintos”
-— nyugtazza a papirpénzt, nehogy valami félreértés essék, és daralo karjaval
_egylittmozog fulében a két aranykarika, és maéris ott tancol a visszajaré apré
a forintdtvenes blokkal. Nem siet, olyan egy ora tajt van az idé,, Kevesen van-
nak a mellékutcai lizletben. Belesziv a cigarettijaba, kérme hegyével leszedi
az ajka-festékére tapadt dohanyfoszlanyt, és mar nem is lat. Az utcat nézi, és
szinte magdnak vagy a semminek mondja: ,Esni fog.” - :

»Pohdr vilagost” — mondom, és a csapos megismétli: ,,Pohar vilagost.”
Kovér arcabél apré szemek siitnek ram, kover keze megforgatja a fogantyut,
és a szoke sugir belezidul a pohdarba. Elvigja a habjat, egy kicsit félretolja
ulepedni, csipbre teszi a kezét, és a fejem folott atszol a pénztiros-kartars- .
nének: ,, A Palnénak fia sziiletett. Tegnap este.” ,Na, akKor gyljiés jesz”
védlaszolja-az. ,,Koponyankint &t forint. Csérgére. Es koérhazlitogatis dupla
bizalmival.” Egy szuszra mondta, két cigarettaszivas kozott. A szavak kicsit
. sziszegnek, hiilléhangja ‘van a negyven- év kortilinek.” Aztan udjra kinéz az
utcéra, és most mar hangosabban mondja: ,,Esni fog.”

A csapos ramkacsint, bal szemoldoke felszalad a homlokara, kisimulnak
a rancai, és cinkos hangon mondja: ,,Finom nég. — és utanatélti a poha-
rat. S mert én nem kacsintok vissza, nem mosolygok, s6t egyaltalan meg sem
szo6lalok, elkomorodva mondja, rideg uzletl hangon: ,,Egy pohéar viligos...” —
és elébemkoppintja a poharat.

Vizszintes korong, egy labon all, és mellette egy férfi. ,,Szabad?’ — kér-
dem, és az unottan biccent. Hangtalanul, csak a feje lendiil meg egy kicsit.
Es § is egylabon &ll, mint az italbolt korong-asztala, a jobbliban, és a balt
kérécsavarja, és annak csak cipéhegye érinti a £6ldet. Kénnyedén all, mint az
olyanok, akiknek feleslegiik van a testi erébgl. Nem azért, mert nagyon izmo-
sak, hanem azért, mert sohasem vették igénybe azt, ami jutott, nem fogyasz-
tottdk el testi munkaval, és nem is kell okosan gazdalkodniok vele. Igy all,
és belebdmul a leveggbe. Semrnibevesz§ nézéssel, nagy-nagy érdektelenséggel.
Valamikor régen — s akkor hosszu éveken at — forgalomban volt egy Térley-
plakat, amelyen egy Nyegle-Ur iilt, rdkdnyokolt a barasztalra, lenyalt. frizu-
raval, és grofok szadméra specializalt arcellel ujjai kozott hosszu cigaretta-
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szipkdban égé cigaretta, és keresztbevetett laba mellett jéggel telt vodor két
uveg pezsgével — ez jutott eszembe. Az a figura is igy bamult bele a hirdetd-
oszloprél a_ pesti utca forgatagaba. llyen unott pokhendlseggel 1lyen bicska-
nyitogaté plmaszsaggal

Ott allt tehat ez a valaha ugynevezett jobb ember, elotte egy ujjnyi-sor
a pohar aljan és bamul. Vilagos, pepita ruha, s bar a kabatja alul mar rojto-
sodik, a bélésre varrva biztosan ott van egy selyemcimke ilyesfajta felirassal:
Kraxlhuber Tébids uri és angol szabd, csaszari és<kiralyi udvari szallité Buda- .
pest. Utca nélkiil, mert Kraxlhuber Tébias az fogalom, és jobb korok ismerik,
méas szamara pedig az & belvarosi cége Ugy sem létezett. Es a pepita Fuha
alatt, az alsénadrag és nemkilénben az ing baloldalan a monogram két betiije
lenne fellelheto egy otagu korona tarsasdgaban, finoman himezve. All, bamul,
és balkeze kisujjaval kis koroket ranolgat az asztalon. Kis kérék -— és 8
elmerengve gondolkozik —, vagy .pontosabban: émlékezik. Mert 6, tiz eszten-
deje nem él, csak ott jarogat a multjaban, amikor még jol ment, és nem egy
pohar vildgost ivott egydtvenért, allva; egy mellékiitcai mit-tudom-én-miben.
Ott él abban a masikban, ahol déli egy dérakor d par tormasvirstli mellé egy
uveg Paracelzust bontatott az Apostolok hiivés pincéjében, vagy .hideg rantott
ponty mellé miincheni barnat ivott a Galamb-utcaban a Szazévesnél — finom
helyen; péacolt levegében, nesztelen "pincérek hajbokoldsa kozben, a merani
nyaralds utan és a balatonfiiredi utékura elétt, mikdzben a bronzvalla Gitta
. Reve d’ Or illatot parolgott mellette. Mert egy ilyen karcsu, finommozdulaty,
konnyedallasu volt Uriembernek a sorivassal kapcSolatosan nem is -lehetnek
,mds emlékei. Igy alit tehat, goélyamédra féllabon, és a semmihez csomézott
‘szemmiel a vilagilirbe bamult.

* Mikoézben pedig 6 alit a maga. nagy nemasagaban és merengésében, és
mikdzben én igy kéretleniil és illetékteleniil nagy kivancsiskodva belebuj-
tam lelke rancai kozé, uj vendég érkezett, aki most, soréskancséval a kezé-
ben mellénklépett. ,Hii, de befiitéttek...” — mondta koszénés helyett, és
kezefejével végigtorslte a, homlokat. Vérdsre égett bikanyaka kigylirkézott
‘olajos-kék ingéb6l, homlokrancai kozott koromszemek feketedtek, kezefején
vorhenyes szér csillogott, ,Hat igen...” — mondtam én valami vigyori jo-
kedvvel, és ‘ezt nagy-hirtelenében nem-is tudtam, hogy honnan vettem elG.
A pepitaruhas volt Uriember semmit sem szélt, csak egy nagyon Kkicsit mintha
megrazkédott volna, és egy nagyon kicsit arréb hdzédott, mikézben a poharat
is, aljan az ujjnyi sorrel, arrébb huzta. ,,Tan fél, hogy  bekenem a ruh4ajat?’
— kérdezte a bikanyaku, de olyan szeliden és olyan derfivel, mint ahogyan
a_ gyerekéhez sz0l az ember. ,Pedig kar félni! Vigyazok én a jomodorral!” —
tette hozza, és ebben mar egy csepp huncutkodas is csillogott. A pepitaruhés
most ranézett. Vizenyés, kék szemében szinte semmi sem volt, — s aztan el-
fordult. Ment kifelé, és nagyon halkan hallatszo'ct a’ morgésa, szinte csak
sejteni lehetett: ,,Cslirhe.

Kicsit klhultern Szmte lattam felemelkedni egy vérhenyes szdrrel bori-
tott hatalmas oklot, aztan egy recsegést hallottam, a pepitaruhas elnyulik a
k6von, renddr, igazoltatas... De semmi sem tértént. A bikanyaku elnevette
magat. Hangosan, hatalmasan, mint a nagyon erdés emberek. Mint aki egy
bosszanté férget fricskaz le macarol A _mésik meg ott ment, mint egy el-
mulé arnyék, amely kint, a nap meleg sugaraban biztosan el fog olvadni. .

EGRI LAJ OS
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PETROVACZ ISTVAN
. Békési tajak . .

Békési tijak ... Végtelenbe nyalé .
fekete foldek ... Buja-z06ld hatar...
-- A hajnali gyors mozdonyanak hullé
pernyéin tul szikar paraszt kaszal.

" Lép hajladozva . .. Igy a nyari szélben
a rét torokbuzai hajlanak. ‘
— Az olvadé jég-kék, attetszé égen ‘
most bontja ki sugarkontyit a Nap.

Megall pihenni. Megfiirdszti mellét
“a Napban, szell6rojttal torli le,
s kaszajat Ujra zoldbe martva ellép
a tajjal egyutt, szaguld el-fele.

Tanyak karcsi nyarfakkal versenyezve

szaladnak. Dél. Homokbuckas a taj.

Mas taj ... S én itt is latom Ot, — a rendre
~ vakitén hull a napfény, s O kaszal.

2

Kaszaja lendiil — hiivés nyari szelld
fodrozza a kaldszthozd mezét.
. Ingét az égre dobja, s baranyfelhét
P — elfedni a Napot — beldle szé.

S a Korossknek hiis lehelletével ,
elaltat... (Emlék ... Mennyi éve mar?)

... Ot latom ... Ott, a gréfi szériin éjjel...
A kazlakon Vords Kakas-madar. ..

A langot O szitotta, ovta, — és Ot
a-lap o6vta, farkastanyas vadon. ..

S tiz ¢éve O élelte at az elsé
ukrén fiut egy 6szi hajnalon.

JEVGENYIJ DOLMATOVSZKIJ

Dal a szerelemrdl

A tajga mélyén rideg jégvilig van, R S'zemed(bé, draga kék szemedbe! nézek:.

Délen viragot bont a meggyfaig, Napfényt latok és sarkkori havat,
Felmérhetetlen napfényes Hazankban Egboltot, tengert és aranylé rétet —
Télen. is ragyog tavasz, nyar read. Mindazt, mi szép — Hazank' ege alatt.

Ak4r a Hazat, kedvesnek nevezlek,

S mint Téged, kedvesemnek a Hazat,
S mar mindoérokre torhetetlen egynek
Latom mosolyod s Hazam mosolyat . . .

" Gurszky Istvan forditisa
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LASZLO IBOLYA

Csak szerettelek

Nem lazitanak mar feléd a vagyak,

nyugalmak draga céeﬂndje fed;
. felhgvé foszlott a nagy varazslat,

s mint masoké, olyan a neved.

Joizd sz, akdrha _mondom:
fuvek, vihar, k6, aradas,
joizii sz, ha szarnyait kibontom,

nem Onti- testem el a'.léz.

[

Anyam nevét is épp igy ejtem;
inindenkiét és mindenét,

1
eloszlottal 'a végtelenben,

mint felnétt szivben a mesék.

Eloszlottal ‘a végtelenben,

mar csend ovez és dolgozom.

Am ne hidd, hogy szegényebb lettem
dusabb vagy\ok? mint egykoron!

'NYIKOLAJ DORIZO

S : - Arty'ek(‘

Artyek, — Kavicsos-fok, de szép. ..

Os sziklak, zord fogak,

tenger — s a parton ciprusok,

langolo all-'onyat X

— Kertek koriil, a part alatt

zuhog hullamverés! .

Suhognak szélben topolyak,

miként kard éle, — és -

hazak szelid tet6irél

vadsz61l6 habja fut

ala, s a fak kozt hangosan

szalad a gyalogut ..

Feny6 — pedig hazaJa fenn,

hulldmos sztyeppe volt —

egy Szép palménak.udvarol,

melyrél csak almodott .’ o
.Es annyi tajrél Vannak itt

fécskék, hogy néjenek,

~— s a varosainkbé! vidam

és kedves gyermekek.

.Egyetlen nagy csaladban mind

egy uUton jarnak &k;

gruzok, jakutok, moszkvai

és kazah "uttsrék. '

’

— S ha alkonyon a 'szél elil.

a hegygerinc mogott, .

tabortliziiknek fénye int

az alvo fak folott.

Mint véros-nyakkendd gyliraz
a dal és szarnyra kel ...

Az est.csendesen agyba dol
és talpraall az éj. :
— A jatékos gyermekszemek
dlomba ringanak,

de fennen szall a dal tovabb

‘mig j6 a plrkadat

— Hany hadjératbah, harcteren .
kellett lesujtani,

és tabortlizek ezreit

— atfazva —. gydjtani,
— s mogéttliink mennyi pernyeport
kavartak zord szelek,

mig ujra _egybegyﬁlhefett

ennél a tliznél, s itt lehet

e vig gyermeksereg. ..

. UJ REZSO forditdsa
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»Harom pipacs«
Vigjaték 3 képben

SZEMELYEK: . -
MAK uram, a ,,Harom pipacs” fogadésa
JULISKA, a leanya
BORCSA, gazdasszony .
RENGETEGI DANILLO, szmldu‘ektor
DELY.KAZMER, hosszerelmes
KADARKUTI PAL, komikus
KOVESKUTI PETER, intrikus
FELHO MELANIE, anyaszinésznd
TENGERTAVI JULIA, naiva
TAVASZI MELINDA, dramai szende
- OREG GULYAS
“VASADY, csendbiztos
BIRO
1. BETYAR
2. BETYAR
BETYAROK
ANDRAS, béres..

Torténik hazankban, 1830 koriil, a szinészet héskoraban, egy alfgldi faluban.

ELSO KEP. -

(Szinhely: multszizadbeli koesma ivéja. Szemben a nagyszoba ajtaja, ne-
héz tolgyfaajié, megrakva vasaldssal. Jobbgldalon a karments, baloldalon
hosszit asztal, 16ca, mogétte szlik, udvarra nyilé ablak. A bal falrész elején
kifelé nyitott széles ajté. Fehérre meszelt falak, . buboskemence a bhal és a
szemkozti sarokrészen. A karmentd ajtaja szemben latszik, mellette, oldalt,
a konyhaajté. A flggony felhuzasakor Oreg gulyas iil szemben a hosszi asz-.
tal végén. Iddogal. A konyhafel6l nagy larma, az ajté kivagddik, a' harom
szinésznd futva, - 1épegetve, meg-megforduiva és gesztikuldlva, mindegyik
szerepkorének megfeleléen, egymasutin a nagyszobaba menekiil. A naiva, az
anyaszinészné és a dramai hésné az. Komikus, majd intrikus be, révid par-
beszédre.) .
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INTRIKUS: Gaz csaplar! Kanya vigye el, egy hétig’ taplalt, most agy6 mar-
‘hastuilt!

KOMIKUS: Hite ellen adott kvartélyt, furfang szedte ra. Szidndm, ha nem
szégyelném. Komédias zsebét nem huzza arany. Mak uram hlaba perel.
Bezdrna most? (Az ajténal megpillantja a kocsmaros béreseit fiutykosok-
kel felszerelve, akik eldlljak az udvari ajtét) HG, baratim, kivagtatok
egész erdét.

ANDRAS: Befelé, vigunk ratok alfoldl médra. Nem tréfasdgbdl rendelt a te-
kintetes ur husinggal.

KOMIKUS (fintorog, megadén megy a nagyszoba ajtajahoz): A béres urai
szavait husanggal toldja, nem érzi oklén szegény borét. Pedlg 6 is sze-
gény.

INTR_IKUS (egymast tessékelik be): Igy van ez, sugo nélkiil is lefoly 1tt a
darab. (Belépnek.) . .

MAK URAM (a konyhaban kiabal): Mars a nagy Szallaba, vége a lakoda-
lomnak! ‘ :

DIREKTOR (szintén bentrol) Protestalok apellalok!

MAK URAM: Hol a bagdzsia? Pucéran vannri\k, becsaptak. Dé azt mondom 3
teatristak hét keservit, hogy estére vagy lesz elSadas, vagy az egyheti
eszem-iszom fejében leveretem husanggal hatukon pénzemet. (Csorom-
polés.)

HOSSZERELMES (kolbasz 1l6g ki nadragzsebébdl, nyugodtan belep, halad
kozépre. Mak uram és direktor vitatkozva kévetik).

DIREKTOR: Szivéhez apellalok, ha nem elég, a biréhoz apellalok. )

MAK URAM: Az apellaljon, aki fizet. Azt mondom az Urnak, azon az ajtén -
addig nem jénnek els, mig nincs eléadds. (HOsszerelmes be akar lépni,
Mék uram kirantja a kolbaszt, H. utan™ becsapodik az ajto. Mak a be-
széd alatt most hattal fordul, Komikus kidugja a fejét, megpillantja a
j6 falatot, nem tud ellenallm Gyorsan lemet521 a kolbasz felét.) Menjen
be az ur is.

DIREKTOR (kiesik szerepébdl, r1mankod1k) Edes Mak uram, Karanc51 meg-
tér, csak addig! Még egy ebédet, édes Mak uram! Tarsulatom a Harom
pipacsban” fejezze be életét?

MAK URAM: Megmondtam, dixi. (Tereli az ajt6 fele)

DIREKTOR: De hiszen Karancs: elment a bagicsiaért Kecskemetre Hogy

’ adjunk valamit? Diszlet, kosztiim, sugé nélkiil? Karanesi.

MAK URAM (leinti): Hagyja uram azt a sugoét, embereimmel uténa jarattam.
Kecskemétrdl megszoktek fizetéstelen. A -, Fehér 16” ségorom. -

‘DIREKTOR: Részvétlenség, a nagy es6zés, hidba volt minden. Ketnap1 tar-

' tozas fejében nem adta ki Pipacs uram a bagizsiit. (Hajat tépi) Ren-
getegi Danill6, tonkretetted sajat magadat, tarsulatodat. Hol egy kotel"
Akasszam ra magamat. (Berohan a tébbi utan.)

"MAK URAM: Nem nyestek tobbé vesszét teatrlstak nem énbeldlem agy por-
cikéat se.

~OREG GULYAS (flegman szemlélte eddig az egeszet) Nem-e? Pedig éppen

. nyestek.

MAK URAM: Mit beszél kend? (Eszreveszi a csonka kolbaszt: foldhéz veri,
‘bemegy a konyhiba, ‘az ajtét bevigja.)

"OREG GULYAS: No-no, szarazkolbasz ez. (Felszedi, szepen meg’oorulgﬂtl ing-
ujjaval, bezorget a szinészekhez. Direktor félig kinyitja az ajtét) Hs
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nem tetszik rossznéven venni. (Atnyujtja.) Nem ad az tobbet enni, is-
merem, fogyasszdk csak.

DIREKTOR (egyszeri emberséggel meghajol, néméan visszahuzédik).

‘OREG GULYAS (az el6bbi helyére ul).

BORCSA (be a konyha felsl feldulva, étellel rakott két kosarral): Kadarkuti

. ur, draga Kadarkuti ur. (Bekopog, a Komikus kidugja a fejét) Ezt az
liveg bort, ezt a pecsenyét, ezt a kenyeret! Jaj, Kadarkuti- ir, Mak uram,
azt mondja, hat betyart fogadott fel Piros Pistatol,-s este megtancoltatja
magukat, ha nem -lesz el6adas.

KADARKUTI (nemesen): Tancolunk hat, éppen heten vagyunk.

MAK URAM (a konyhabél kiabal): Borcsa!

BORCSA (a Komikus visszalép): Zarom mar! Ne kiabaljon. (Keresztvasat tesz
fel, lakatot; az udvari ajté 'felé) Mehettek, legy_etv csapni “labszaron..
(Legények el.) oL

OREG GULYAS: Istentelen dolgot muvel Mak uram.

BORCSA (nem vette észre eddig a homalyos sarokban /iilé oreget, megijed.

" mérges): Maga még itt lopja a napot, vén tehéntolvaj? Azt mondem..
tegyen nyelvére mazsas kovet, vagy a fejéhez vagom. - :

‘OREG GULYAS: Nono. Nem ldttam semmit, setét van itt & szegletben.

BORCSA (felkapja a kiuriult pintest, a karmentébe szalad majd vissza tole
iiveggel): Igya meg hamar, Geré bacsi. .

OREG GULYAS (mar megitta): Beszélj, Boresa! s

" MAK URAM (beliilrél): Bezartad méar? Sokdig tart egy lakat feltétele.

~ BORCSA: Nehezen jar a kules!... GerS bacsi, mondja meg valahogy Kadar-
kuti urnak, ne felejtse el, amit mondtam Mak uram harom feleségérél! .
Megteszi? -(Oreg int) Mak uramnak . befitok, orokké fazik, be én. .
A kamrakulcsot is ma elszedte t6lem. Fejésre is’szorit. Gazdasszony
vagyok-e? Hat a bérem?... Szegény Kadarkuti ur. Megalljon Wik
uram, ha van esze a teatrumnak, sziraz faval melegit estére.

MAK URAM (bentrol): Borcsa!

OREG GULYAS Siess. Kiabal. A harom feleség dogat ehgaz1tom (Borcsa.
sietve el, konyhaba. Az oreg var egy kicsit, azutan megkocogtatja dva-
tosan az ajtét. A Direktor beliilrél, ,Itt a Direktor, ki az??) Kadarkuti
urnak tessék megmondani, hogy Mék uramnak harom felesége vot.
Uzeni Borcsa. Nem tudom, miben 4ll ez, tuggya az egész hatar, egylk
holt a masik utan, tlsztességgel el is temettiik.

DIREKTOR (bentrél): Koszénom, oreg, tarsulatom tagJa tudm fog]a ‘miért.
iizent Boriska. :

OREG GULYAS: No szegény teatmstak azok is Pipacsok voltak.. Annak a
‘kecskeméti ,Fehérlo’-béli Pipacsnak lednyai. Az él6k nem segitenek,
segitsenek rajtatok a holtak. :

MAK URAM (be): Még egy pintet?

OREG GULYAS: Megittam mar.. Megyek, megnezem mit {6z a menyem va-
csorara. (El jobbra.)

MAK URAM: Vén gazember, orrontom, meglttad mar. . (Megdongeti a nagy-

. szoba ajtajat) Hé! Teatristak! Késziil a produktum? Azt mondom, le-
gyen, kiilonben tartom szavamat!

DIREKTOR (bentrél): Elmondjuk az egész orszdgban, hogy banik egy osap]a—
ros a mivészet papjaival. Meg1rom az alispadnnak, vicispdnnak, kiralyi
biztosnak! ] ¢
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MAK URAM (docogve nevet): Még biré uram ele se szeretnének lépni. Van-
ebben a faluban kaloda is. A biré testvérem. Mak uramnak szo6litjak 6t
is. Vicispannak? Nemes vagyok én. Kapalni viszem magukat, ha aka-
rom. Haromszaz hold ura, Mak s o6tven lova nyerit a Laposon. Kiralyi
biztosnak? (Hangtalanul nevet.) Sarossy PAl az, most is tartozik vagy
kétezer tallérommal. Elég legyen a gdgogasbol! Estére idehordom a-
falut, megnézziik mit tudnak. (Gondolkozik, bent nagy csend.) Allatokat

*tudnak-e utdnozni? A medvét meg az oroszlant szeretem, csak orditsa-
nak nagyot. Dixi. Majd megtudjak, kicsoda Mak. (Bentrél hatalmas ‘sza-
mar-iazas.) Beste csepiiragék! (Megfenyegeti az ajtét.)

JULISKA (be balrél): Apam uram, ne legyen mindig haragos. Ne bantsa sze-
gény teatristdkat, Engedje ki 6ket. Varjdk a komédidsokat mindeniitt,
6k viszik szét a szép magyar szét, 6k hintenek reményt a_ csiiggeddkbe.

i} Apam uram, ne kinozza &ket. Bécsben.. .

~MAK URAM (kozbevag): Megkinozom, mert tehetem. Dixi. Hallgass. Bécsbe
se értikk kiildtelek, de hogy kisasszony légy, hogy egy napon, ha bekdl-
toziink a varosba, fiskalisné légy.

JULISKA: Nem leszek fiskalisné.

MAK URAM: Nem-e? .

JULISKA (batran): Teatrista leszek. Dely ur azt mondta ilyen arccal, ilyen
hanggal, ilyen termettel. »

MAK URAM: Allj! Azt is mondta? Dely urra kétannyit vagatok! Menj szo-
badba, és pingald a papirvirdagokat. Nem azért vettem egy ladaval, hogy
ne csindld. Harom évig fizettem a hémetet Bécsben, nem leszel egyéb,
mint fiskalisné. Holl6 uram,- doctor juris, az a te urad.

JULISKA: Oregebb maginal, Apam, és olyan szaga .van, mint a dohany-
lének. .

MAK URAM: Mars a szobadba, nekem is olyan szagom van, minden becsiile-
tes embernek olyan szaga van!

JULISKA (a konyhaajtébél): Mégis teatrista leszek. (El.)

BIRO (j6én jobbrol, hallotta): Mi dolog ez, écsém? Nem rend ez, biré létemre
hagyjam a Mak nevet sarba hurcolni?!

MAK URAM: Csigavér. Este el6adas lész vagy nem lesz, klverem Oket, Juliska
lanyom pedig doktorné lesz. Punktum. Harom asszonyt temettem; pedig

) nyelvesek voltak héthatarban, még sem ették meg a Makot.

BIRO: Tulajdonképpen azért jottem, hogy kizsuppoltatom ezt a cifra népet a
hatéardombra. Ejjel. Szégyene a falunak, kara neked, a hazanak pedig
nagyon is artalmas. A magyar nem ugra-bugrdl, kéccal jar, no meg
rontjak ezek az erkolesét. Csupa gubds, szlirgs, bagariaszagu zsollér
meg tekergé didk tatja szajat beszédjiikre. Mmek az nekik? Maholnap
tullatnak kalapjuk kariméjén.

" MAK URAM: Ezer esztendé 6ta a Makok uralkodtak  Rongyosfalvan. Soha

sem volt.itt eléadas, nem is lesz soha. Dixi. ‘

' MASODIK KEP

‘ " A nagyszoba.

(Boltozatos, nagy terem, héfehérre meszelt fald. Nehdny asztal, 16ca, kar-
szék lézeng benne. Latszik, hogy régen volt itt eszem-iszom. De kitakaritott.
Szemben két ablak, zsaluja _kicsapva. Racsozott. A falak igen vastagok, az
ablaklapon kétagi gyertyatarto, félig égve. Kép nincs sehol. Mégsem rideg,
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de nem is baratsiagos. Olyan levegdje van, mint egy elhagyatott kalvinista

templomnak Kemence nincs. Ajtaja egy van, a nagy tolgyfaajté, melynél a

Komikus fiillel. A tarsulat szanaszét il, ételmaradékokat eszegetnek, hallgat-

nak; mar latszik, megadtédk magukat sorsuknak. Mindegyik masként iil, visel-

kedik. Koézben az ajtot nézik, ahol a Komikus integet. Letdérve visszafordul,

szotlanul leiil Dely mellé. Mindenki fesziilten varJa “hogy mit hallott, a Di-

rektor felugrik.)

DIREKTOR (roppant 1zgatottan) Ne jétsszon, Kadarkuti ur, mindannyian
felrobbanunk. Mit beszélt az a gazfické, és kivel beszélt?

KADARKUTI (faragatlanul vialaszol, mintahogy alapjaban véve faragatlan,
miveletlen, de Gszinte. A tarsulathoz Pesten szeg8dott, azeldtt asztalos-
nal dolgozott): Mi vagyunk a gazfickok! Vegye az ur tudomadsul, hogy
kilépek tarsulatabdl. Mit kedveljenek rajtunk? Visszamegyek asztalos-
nak, ha fiskalis mar nem lehettem. Az ur csalt el Pestrdl, az ur se’ tud
semmit. Kolozsvarott két hétig agalt. Perg6 Celesztinnél bezzeg sokra
vitte Fehérvaron. Senki sem tud ugy orditani és hadarva beszélni, mint
az ur. (A tarsulat nagy zsivajba tor ki. Fiilébe kiabalnak, rancigaljak,
csak a hésszerelmes és az intrikus marad nyugodtan a helyén. Végiil
Kadarkuti megunja, erfs hangon bekiabal a zsivajba.) A biré van kint.
Zsuppon akarja kihordani a tarsulatot. Maga bator ember, Rengetegi ur,
kopogjon! (Az utols6 szavakat mar csendben mondja, mindenki meg-J
hokken, a Direktor pulykaként szalad ide-oda, de soha sem az ajté felé.)

DELY (jéiziien nevetett, most megveregeti a komikus vallat): Palikam, soha
sem hittem, hogy jo komikus lesz beloled Ko0szo6ndm. Persze, hogy nem
ériink egy lyukas petikot,

DIREKTOR: Ezek utin nem szamitok az ur kozremukodesere (Felfujja ma-
gat, dadoraszva az ablakhoz megy.)-

INTRIKUS: A -direktor a hibas, hogy csividban vagyunk.

DELY: Dogbér vagyok-e hat a csaplar levében?

INTRIKUS: Nyakig pajtis, s nemsokara jén vakarokessel szériinket mind le-
szedi. : P

KOMIKUS: Istenes varga ez a kocsmaros testvére minden vendegfogados.
Nézd, berzenkedik Melani kisasszony. ’

MELANIE: Fuj, szégyen a ronda beszéd, périasan ad]a uram'

JULIA: Ne nevessen kérem, sirni tudnék. Ripacs. . :

MELINDA (szatyraval vészesen kozeledik a komikushoz) Asztalos. A wvers-
" labakat elhibazza, vésot-fogjon, nem kozénk vals. Mit gondol uram?
Kolozsvarott hét koszorut kaptam egy tavaszon. Maradt. volna Pesten
enyvet fézni. ' .

INTRIKUS: Lazadds ez, rajta csak.
KOMIKUS: Hoélgyem, bocsdnat. Elragadott a keserliség, de Rengetegi urat,
~ bénom, hogy megpillantottam miihelyem ajtajaban. Vigye mané, de ne

poffeszked]en mint egy kifosztott 6zvegy. Téle nem varhatunk semmit, |
ezutdn magam Utjara térek. Jatszani akarok, a tudast majd a muhelybol’ .
veszem, igenis. Micsoda figura az, mniely selypit, horog, ordit, faként
"inog, s labai nem sajiatja, de a vers ldbai. Van sajatsiga minden sze-
mélynek. Lam a holgyek most szerepkoriiktsl messze, jol adtak =
nehiny gyilkos mondatot. Mlert‘7 Mert 6szinték voltak. S most hibatla-
nul tudtik a szerepet. ; .

INTRIKUS Hazankban csak Kéantorné természetes.

\
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MELINDA: Ej, hiszen kozonsegesen illeg, beszél s egyszeru Mas a koltészet,
- mit nekiink kell életre hozni.

JULIA: Szerencsétlenek vagyunk, a miiveltség még nem ért a mi jatékunk
tetejéhez. De most ne bantsuk egymast, itt is (ldozottek vagyunk. Koze-
leg az eléadas, mi lesz? Mak botot keres. Férfiak maguk? Minket ban-
tanak, készﬁljenek taléljanak van taldn moéd a menekvésre Micsoda
szégyen! .

DELY: Velunk van a hosok nle]e hem férfi-e 67 Rengetegl Danill6.

KOMIKUS: Cézar, papirzacskobol.

INTRIKUS: Uss ra, durran.

DIREKTOR (rérohan a komikusra): Eresszetek, mondom fogjatok, pimasz,
reputaciéom!... (Senki sem fogja meg.) Eh, nemes érzelmimnek adok
helyet. Nem ismerem az urat. (Osszefont karokkal félreall.)

INTRIKUS: Badarsig, badarsag. Danillom, csillapulj. Bizony igaz, hogy ki
eszik, iszik, meghal fogadoban, nem ritkasag a szdmla, mit végil mérges
boton atnyujtanak. A szinész is ember, s emberszamba is veszik, ha fent
a deszkan s lent a £6ldon a tobbihez becsiiletesen hasonlit.

DELY: Az ilyen bevallds mar a j6 kezdete.

KOMIKUS: Aldasom rei. S ez nem hitvany kereszteltecsatornawz, mit plé-
banos uram Kataja 16ttyent templomedénybe, hanem vastag, foghato,
miként Mék uram fiitykése. Azt hiszem, tervem megall hét betyér elle-
nében is.

INTRIKUS: Bravo' Direktorom és dult holgyelm irhankat, Ggy latom, malva
vihetjik. (Mas hangon.) Gyorsan, Palikim, beszélj, beszélj!

DIREKTOR (ugy- latja, elérkezett a kedvezd pillanat méltésaganak visszahddi-
tasira; kozépre 1ép): A mentéshez vetek jo kotelet. Kadarkuti ur, lze-
netem van 'az O6n szamara Boriskatol. Eddig magamban tartottam, de
most 1t6tt az o6ra. Tarsulatom tisztelt tagjai lecsillapultak. Az lizenet,
mit egy vén .gulyas suttogott: Mak . uram harom halott feleségének
keresztjén fltyeg Kadarkuti ur biztosan erre céloz. Itt van az ut a
szabadba. .

INTRIKUS: Elég, elég! Jojjon mindenki kozelebb' Tavaszi Mehnda kisasszony
is, dramai hésnének is lesz szerepe, ugy latom.

KOMIKUS: Ne féljen senki, nem .lesz iitleg, de ha jol adjuk, diszlet, szoveg-

' sugbd nélkiil is tordje lesziink a Maknak. Ide kérém! A terv minddssze
ennyi: bilineinél fogjuk nyakon a -csaplart. Boriska! te vagy a nemtd, te
vagy a muzsa! Tisztelt fiilek. (Ezalatt mind ‘koéré seregelnek, fejiiket
- 6sszedugjak, a- komikus halkan magyaraz, olykor elragadtatott felkial-
tasok: Tragédia, micsoda darab!... Nem lesz diszlet, csak ugy mond-
juk!... Lathatatlan sirok!... E], hat ugy tesziink, ’mintha fognank a
koszorut ... Hah! Mak I:etteg‘ni fog, hogy 6t nem latja senki!... Meg-
“van! (Izgatottan szétoszlanak. A férfiak a székekbdl és padokbél nézg-
teret formdlnak, a n6k az asztalokat a jobb falhoz tologatjak, szinpadda.)

DIREKTOR: Viligossagot ide! (Meggyujtja a gyertyat, s a sugd helyére teszil)

INTRIKUS: A harom Pipacsot nem szabad latni. Hova alljanak?

KOMIKUS: Van még egy nagyasztal, fel vele! Légy, j6 asztal, hasonlatos gas-
dad eszéhez! Igy. (Felteszik a szinpadra, labaival befelé forditjak, a nék
bebtijnak mogé.) o '

DELY: Mindenki tudja szerepét: csak Ggy, mint otthon. Magyarul és csak jo

' vastagon. \
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INTRIKUS: A vastag magyart csak atéri rovid jatékunk. Hahaha!

DIREKTOR: Ki kezdi? - '

KOMIKUS (felmaszik a szinpadra, mind fel, nék el6): Figyelem. Nem jat-
szunk, de igenis tréfalunk, ugy, miként szorult ember, latja a kotélt
inogni siivege felett.~Makot persze nem latjuk. Bejon, beszél, kialt,
a székeket déngeti, nem, sehogysem latjuk, nincs jelen... Szinhely:
a temetd. Elmegy nehany szinész esdeni Mak feleségeihez. En kezdem,
utdnam jé az intrikus, majd Dely; a ‘hosszerelmes ové hés volt s szép
is, miként Boriska emlitette. ‘

DELY: Kelj, szellem, rogagyadbdl, j6ji, jelenj, segits, gaz urad ujra perol' E=z
j6 -lesz.

MELANIE: Dorka, ez én vagyok. Megyek.

JULIA: Engem Kéveskuti keres. Draga intrikusom, csak hangosan.
MELINDA: Elsének Jelenek De minden titkdt elmondjam? Mak uram szor—
nyethal. :

DIREKTOR (meg van sértve): Ez rendezés?

KADARKUTI: Pardon, direktorom, cs6sz is -legyen. Lampét; tart, fogad, el-

vezet, s hitelt tesz szavunk mellett. A csGsz éjjel is kozségi ember, hiva-
talos. Pszt! Mi ez? A gazda most veri le a lakatot. Most a keresztvasat...
De' mar ezzel felnyitja multjat, s vesztére. r6hég markéaba a zsugori.
Helyre! Kezdddik a lathatatlan darab! (N6k be az asztal mdégé. Ren-
getegi mint éjjeliér gyertyaval szélre all, mogé sorban a t6bbi.. Ajtéd
csprompdlve felnyilik, jonn Mak uram s hét betyar botokkal. A legények
az ajténal maradnak, a fogadds el6re jon, meg van lepve.)

"MAK URAM: Adta fiak, mégis. No lam. Zarjatok be az ajtét!- (Leiil, var.)
Mi lesz? Hé! Minden jegy elkelt (nevet). Mak uram az egész falu. No-
csak. Kicsit setét ez a darab. Lampit kellett volna hozni mégis. (Szi-
nészek csendben &llnak, az ajtot figyelik, mintha hidba varndk mar
Makot.)

DIREKTOR: Ha mar megtanultuk a szerepet s ha nem jon is a gazfi, ‘{e7d31»k

’ A beszédre majd bejon.

DELY: Ne varjunk tovabb, leitta magat vagy pénzt olvas.

INTRIKUS: Kezdjik. Kutya diszndsag, igy becsapott. Valtsdgunk lenne pedig .
a darab. Tokfejét dugna be legaldbb ott, az udvari racs ko6zott.

MAK URAM: Alljatok, micsoda kotya fejetek van! Hisz’ itt vagyok.

DIREKTOR: Seébaj, egyszer nélkiile is lemegy ... Kidltom az e]felet

»Ejfélt utott man az oral” (Dalolva)
(Sétalgat) De mit latok amott? Kutyafiilii Maknal- megint vildgossag
van. Megveri egyszer még vagy a tolvaj vagy egynehany-szellem.
(Jar tovdbb.) Ez itt a temetd, hej kerités, de megterheltek az oOzvegyek.
koénnyei, mindjart bedlsz. Ki az?! Kik vagytok?'
KOMIKUS: J6 estét, batyé. Maga a bakter?
DIREKTOR: Az, meg ennek a temetSnek sirdsoja. Kit keresnek?
INTRIKUS: Marha. Azaz hogy tényleg keresiink valakit, dolgunk lenne benne.

. Mak uramat ismeri-e? . .

DIREKTOR: Ismerem. Amott ég a lampa ablakaban. Itt harom Maikné alu-
szik lampa nélkiil. Mindéjiiket én kapaltam be.

INTRIKUS: Teatristdk vagyunk, vandorszinészek. A csaplar némi tartozas fejé-

ben bezart, s ha nem szokiink, iitleggel is beéri mar, ha az hatunkon
kopog. Bezart a ko6pé, s lakatja is van fontos. Kiszoktiink a kéményen.

i
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MAK: Hazudtok, itt vagyok, kéményt pedlglen itt nem torettem s én azért is

. itt vagyok! .

INTRIKUS: Igy keriiltiink ide, batyam. Hol nyugszanak a j6 asszonyok"

KOMIKUS: Megesdjiik a holtakat, *éjféli az ids, segltsenek Ismerlk 6k +1+‘<1t
Maknak, vele Ustokon foghatjuk. .

"MAK (felugrlk) A holtakat kérdezitek? Azokat lehet. De azt mondom, ha
nem lattok is, én hallom plmaszsagtokat' Megvarom meddlg szaladtok.
(Leiil.)

DIREKTOR: Jojjenek utinam. Tessék. Ez itt a szegények fertalya csupa gal a-
. sos halott. Siratja iires libas, kilenc kolyok. Ez mar foldes népeké, ko
is akad. No itt. Marvany, csupa pénzes, nagy halott. Itt mar réhog az
otthonmaradott. (Megdallnak egy-egy sir fejénél a szinészek, koszorut
16balnak, igazgatnak.)) Ez az a harom, csakugyan. Pipacs Kata, Julis és
Dorka. Makné egykoron. Masnak egy is csinya lett, e pudvas vén

- hordéé mindharom nyild pipdes. .

MAK URAM: Pudvéas az ur! (A betyarok kériil egyik elrohhent1 magat.}

. DIREKTOR: No csak tegyék, amit fenni kell, Latom SZép koszoru]uk is van.
én ideallok vildgitani. (Félreall) - 2

KOMIKUS (a koszorut a sirra helyezi): Makné asszonyom. Fiatalon ment el
e szép vilagbdl, gyotorte, (izte az ura, halljuk a faluban. Hasz évet sem
ért egészen. Aki ennyit szenvedett, megérti szegény vandorkomédias
bajat. Magat eladta apjaura Gtezer forintért, s ebbdl nyitotta a Fehér 16
fogadot.

MAK URAM: Hallgattok, kutyafiiltiek! )

EGY BETYAR: Halljuk! (Mind elgbbre nyomakodnak, hatul leiilnek.)

KOMIKUS: Edes Makné, segitsen rajtunk. Adjon tanicsot, a holtak minden-
tudék. Hogy bosszul;]uk meg magunkat a csaplaroson" Jelenjen meg
most nekiink!

MAK URAM: Megjonne Kata‘7 (Kezd bémész lenni.) Nem lehet az.

KATA (el6jon): Hivtal. Tudom bajodat. Gazember uramon bossztt allni: Ez,
ez nem hagyott nyugodnom. Végre ez éjjel kér erre valaki. Figyelj:
kortefa all udvar sarkdn, vén, odvas, tlizre ‘valé. Kivagdtni nem
engedi. Assatok fel, kovek kozott, szalmaba téve van uram ladaja. Pénz-
zel teli.

‘MAK URAM (reszket, a betyarok fiilelve eldbbre iilnek): Igy bansz Velem,
Kata? Eredj vissza, elharangoztak, ne beszélj tobbet! A teatristikat el-
engedem.

KATA: A ladaban vagyon selyemkendobe takarva aranylancom ezt Borcsanak
hagytam, eldugta Mak.

KOMIKUS: Engedd, hogy megesokoljam ezt az aldott, fehér csontkezet. (Di-
rektor nagyot rug a felforditott asztallapba, Kata eltlinik mogotte.) Menny-
dorgés kozt tavozott. Varj csak, kortefa, ha meg nem el6z egynehany

. betyarlegény, szemes, felasom még ma éjjel, a kincs enyém, s Mak-
nak bel6le fizetek. (Két betyar hirtelen eltavozik.)

MAK URAM: Hova mentek? Nincs ott semmi, ebadta tolvajok! (Utanuk sza-
ladna, ‘de a betyarok elkapjak, visszaliltetik erdvel.. Mak izzadwva, hiile-

" dezve mered a .,temetére”’.)) Hogy a fenébe van ez? Nem liatom a siro-
kat. Nem én. Vesszek meg, ha latom.

DIREKTOR: Tanu leszek, ez a szellem itt volt,  beszélt, s most lampamat a

kozépsének emelem. e T
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DELY: Buzaviriagbol fontam néked koszorut, szépséges halott. Kilenc hétig
sem voltal asszony. Szivem reszket a haragtél. Megfaztal fatetlen télen,
Maéak sajnalta a fit elégetni, eladta inkabb, legyen pénze még egy
halom. Doktort sem hivatott. Pénzt kért volna az is. Ime egy szegény
né tragédidja. Sirodra teszem, pipacs és blizavirag, e két szin oly -Ossze—
il16. Szdlj, j6jj,.segits. Pénzsovar apad fél tanyat kapott, s neked menni
kellett Makhoz. Sérelmeidért én 4llok bosszut, kiildj, s én 6sszetorom.

JULIS (belibeg. Mak uram felhorkan): Bator, formas legény... Ha élnék,

-Mak nem érintené ujjamhegyét sem. De nem am. Jaj, miért is vagyok
halott! (Szerelmesen nézi a hésszerelmest.)

DIREKTOR (dérmégve): De ifiasszony, a temetében!’

JULIS (bosszus): Allj bossziit! Kérdezd mi -lett Soska Marta gyermekexvel"'(El)

MAK URAM (meg van zavarodva): Soéskané valtot adott. .

JULIS (az asztal mdogiil): Hamis a valté! (Sivit.)

DELY: Nem rossz ez a szellem, kicsit kevert. Majd leszakadt ez a sir velem.

DIREKTOR: Siessetek. Lampam fiistolog. Imadkozd a harmadikat.

INTRIKUS: Tiszteletem jelélil, nesze cserkoszorta. Katonak lombja, gyd&ztes:
csatdk dija. Husz évig .térted a Makot, s mikor latta, hogy szétlapul,
megmérgezett. J6jj, légy tanum!

DORKA (be): Minden sz6 igaz. Elhettern volna még hetvemg Hivjatok Vasa-

] dyt! Bilincseket!

" INTRIKUS: Kir, hogy nem Mak uram hallja, nekem a csendbiztos el sem
hiszi. Kosz6ném, igy mar csak megtortiik ékelmét, s ha elmondjuk,
miket beszélt a hiarom feleség, 6 szalad vilagga verve, nem mi.

DORKA (el).

“MAK URAM (rebegve): Menjenek!: Nem tartoznak semrmvel' (Két betyar be
nagy vasalt 1ladaval))

DIREKTOR (leszall feltartva a gyertyat): Mak uram? Mikor jott? Sotétbe néz-—
tink, sajnos, nem jott a falu, minden szék lres. Egyébként kész a darab.
Micsoda lada ez?

1. BETYAR: Félre innen!

2. BETYAR: Csaplar uram, fordult a kocka. Maradjon csak, leiitjitk mi ezt a
reves lakatot. Igy la, lassuk, hasa tele-e vagy korog! ’

MAK URAM: Eresszetek. Nem kaptok beléle, gazok, keresményem az!

INTRIKUS: Alljunk félre, ez valami osztozas betyarok kozott.

2. BETYAR: Arany, arany, hej! Pistdnak vissziik, komak!

1. BETYAR: Mak uram, csak rendre. Ne izegjen, mozogjon! A teatrumot itt-
hagyjuk. Gyeriink legények, vallra. (Viszik a ladat.) Visszajoviink még,
maguknak fizetiink jé aldomast. Csuda fdintos tedtrum vét, az egyszer
szentigaz. (Betyarok el, ajtot nyitva felejtik, a szinészek csoportban, Mik
uram rajuk mered, a direktor meghajol, mintegy bezsebeli a néma el-
ismerést.) '

'HARMADIK KEP

Az ivéban.

(Ez a felvonas kozvetlen folytatasa az el6bbinek. A betyarok éppen viszik
ki balra a ladat, Borcsa kardrvendve kialt utdnuk, a nagyszoba ajtaja nyitva,
latszik a csoport, a direktor éppen felegyenesedik meghajlasabol.)

BORCSA: Viszik Mék uramat koporséban. Elt eleget, siratja a nehéz korsag.
(Utdnuk kialt) Lancomat, mondjiatok meg Piros Pistdnak, visszaadja!
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MAK URAM (kijozanodik lassan, bentrdl): Tisztelet, becsiilet, amit adtak.
Ugyan megtréfaltak. A ladat Pistaék iiresen majd a Tiszaba vetik, de
sebaj. Térjenek aludni. Ami van, direktor ur, majd mi eligazitjuk. Boris!

. - Ennivalét vigyél az egy-ketté numerusba. Bort is. .

DIREKTOR (jonnek mind ki az ivoba): Tarsulatom le van kobelezve Jbéjsza-
kat, holgyeim, joéjszakat, uraim! (N6k el jobbra, férfiak azonban nem
mozdulnak.)

BORCSA (mérges): Vége az elfadasnak? Valamit eléadtak, lattam az imént.
Kadarkuti 1r, ez csak az elsé asszony volt; de Julis asszony meg Dorka
asszony?! Latom alku lesz. No, Borcsa, te nem leszel benne, vagyis ép-
pen, hogy benne. Mehetsz lancod meg elmaradt béred utan.

MAK URAM (mindent megért mar): Te voltdl hat? (Iszonyudan diihbe gurul,
keresi, mivel csaphatna agyon.) Boszorkany, vén iszak, megpgyenesnem '
rajtad a gorbe fat! Elcsaplak, befoglak, kikergetlek!

BORCSA: Hallja-e maga! Az én apam iskolamester volt Bonyhadon. Boszor-
kany? Hallgasson kend, tudok minden furfangjarol. Kiadta—e béremet
huszesztéendé éta? Ki bizony, éppen hatszor. Igy Boriska, ugy, ha férj-
hez mész, tied a Kaprostanya meg a  belevals. Ussén magaba bele a
kapros 1stenny11a' Mlt meredeznek itt, ahelyett hogy hivnak a csend- -

biztost!

KADARKUTI: Nincs még bevégezve. Uljon le, Mak uram igy konnyebb lesz
a teher.

BORCSA: Fogdossik meg jol ezt a megatalkodott’ venembert (Sebbel-lobbal
el balra.)

DIREKTOR (minden hajjal megkent, az elébb éppen egy kls ,,hajat”, kiilon-
pénzt szimatolt, szeretné, ha magara maradna Makkal): Felkérem Ono-
ket, tivozzanak., A tarsulatban fegyelemnek kell lenni, a direktor én
vagyok. Mak uram, engedelmet, a komédidzas balul tott ki. Nines ben-
‘nilik csin, izlés, tapintat. Mazsas k& szavuk, s mozgasuk bocskorért kialt.
Ugy jottek innen-onnan. Megsajnaltam 6ket, s lam, most, mikor a tar-
sulat érdekérsl van szé, ellenem tesznek. Tavozzanak urairﬁ szobéikBa

: Boriska mindjart vacsorat visz!

"MAK URAM: Mar ez mas beszéd. Tréfasag, ha szorit is. Aluggyanak hat joe-
cakdt. .

INTRIKUS (leul): Kar lenne alvassal vesztegetni az id6t. Széra szomjazem.

DELY (mellé iil): Hatra van még az epildg. Tetszett a jaték? Feélek, itt-ott a
nép nem ért Makkal egyet. En is szomjazom.

KADARKUTI: Két {ilnskéom mar leiilt. Direktor tr, ez itt nem komédia, az
ott, gyatra volt, de igaz. Ez nem lesz gyatra, mégis igaz. Ez nem tar-

- sulati iilés, fegyelem ott sehol nincs orszagszerte, de itt lesz most. Pénzt
pedig ma nem hall cs6rogni Danillé.

DIREKTOR: Pimasz! Kizarom tjra, elmehet! Per Danilléonak nevez, asztalos.

MAK URAM: Zsivajognak, ej, vége legyen mar. (A komikushoz.) Mit akar?

KADARKUTI: Mindjart uram. (Direktorhoz.) Kotrédjon az ur, az asztalos szé-
gyenli az urat. Nem vagyunk ezentul csald, tudatlan jatsz6. Nem asom
a tudok ala a vermet, megvétem az ilyen komédiat. Csirda ez, ittmarad-

. hat, el is mehet. Mdk uram, magié a sz0.

DIREKTOR Oriss! Szapperlott! (Elrohan balra, wsszaklalt) Dogolj meg!

DELY: Mlota ismerem, e két sz6 csak -igazi sajatja. De ilyen modorban nem
keszul szillas, ebéd, ruha, nem am, sehol.

183



MAK URAM: Hagyiak mar abba. Zug fejem, mennyi dib-ddb csepi beszéd.
Ujra kiteszem: mit akar? Mi van még? Pénzem elszelelt, de van lovam,
szekerem, étel, ital. Adok egyet felpakolva, liljenek hegyibe, csapjak
meg a lovat. Isten hirivel, de tobbé erre ne essenek. Dixi.-

KADARKUTI: Ujra dixi, mar éledez. Numerd egy: akarjuk a szekért, tele s
két lovat. Kettd numeré: visszafizeti Soskané hagyatékat az arvaknak.
Végll: Dorka asszony haldlat a torvény el6tt megvallja akként, ahogy
esett, s legvégiil Borcsa lednyasszony itt marad, s bért kap a lanccal
egyiitt, rendesen. .

MAK URAM: Legyen 16 tehat ketts. Szabatok nadragot, mentét, zsebébe
egyenként tiz aranyat dugok. Mit érnek maguk az arvak pénzivel? El-
verik, koldus nép az. S nem a maguké lesz. No, a haldl, az nem igaz.
Hiszen szekérrdl esett, szentesi utrél jovet. Igy legyen, jo lesz? Boris,
hozzal bort, huszéves tokajit, pékhalés legyen.

DELY (f6lénnyel): Hidba, uram, nem jol huznak itt a lovak. Félrevinmé a
szekeret. De nem lehet. Mindhdrom dolgot meg kell cselekedni, uram,
s azonfeliil még egyet. Juliskat engedje veliink. Ez kérelem. Palyankon
Juliska szép utat tehet. Tanult, zenél, csinos, természetes.

MAK URAM (szinte rémilten): Leanyomat!? Mindent megmarkolnak maguk?
Vége lenne a vilagnak? Nemes vagyok, gazdag is, a falu nem tart se
iskolamestert, sem papot. Nehdnyad magammal, de inkdbb batyammal
mi Makok tartjuk markunkban a falut. Vége lenne a vilaghak?- Nem
lehet az. (Felugrik, diihtél elvakulva kést rant csizmajabol) Torkotokon
utom! Makkal nem etettek csepiit, e rithes falu enyém! (Kadarkuti el-
kapja Mak oklét, a kés leesik, ebben a pillanatban lédobaj, majd a csend-
biztos megjelenik balra az udvari ajtéban. Mak uram éppen szemben
all) Vasady!

-BORCSA (bedugta elébb a feJet most vigan kialtja): Isten hozta teklntetes ur!

. (Visszahuzodik.)

-VASADY (be): Jokor éppen. Ugy latom, nem Mak uram a szemrevett... Ré-
gen gyanitom, gazdagsiga nem Istentdl valé. Tegye le a kést, ardcsém.

KADARKUTI (asztalra veti): Megfogtam oklét. Tolvaj Mak uram, s maJdnem
gyilkos is.

VASADY (kozépkoru, kissé muvelt, darabos ember): Szinjatszok, maguk azok.
Hallottam Mak uram bosszujdrdl, azért -jottem. Latom, szabadon. De
kedves urak! Fizetni kell. Kedvelem a komédidsokat, lattam Budan a
németet, littam Szegeden nehany truppot, jét mulattam. (Nevet.) Pénzik
vékonyan folydogal, tudom. Nem sok hivik van. (Komoran,) Nehany
zajongas is esett. Gubasok, dedkok tették. (Legyint) Nem hivatalom bi-
rdlni az urakat, de a magyar sz6 kimilvelt terjesztése, a nemzetiség fel-
emelése sokaknak nem- tetszik. (Most hivatales hangon.) Mak uram, a
fizetséget rendbetessziik, mindjart. (Felveszi a kést, nézegeti, jelentdsen
néz Makra. Mak lesunyva oldalog félre, latszik, hogy mindenben enged
a bunjel lattara.) Elébb szeretném megismerni a teatristakat.

KADARKUTI (alig varja, hogy szot kapjon): Koszonet mindénk nevében, -
csendbiztos ur. Mi teatristdk Kazinczy, Débrentei, Kisfaludyak nyomdo-
‘kan lépunk, sajna, gyarldé labakkal. Olyanok vagyunk, mint a durva pér-
fazék. Nemzetes ur. Szégyeljik, hogy tudasunk, pénziink kevés. Igyek-
sziink az el6bbin gyarapitani. (Meghajol) Volt gaz direktorunk, & viti
bele e szomord esetbé. Mak uram sem a partolék jo fajahoz tarté. Bosz-
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sztjat gatlandd, rettentd multjat vettiikk eld, eléadtuk, lelepleztiik, felig
mar meg is egyeztink. Csaldsai j6 utra vihetSk, torvény el6tt, nem
akasztjak fel érte, nemes, fiskdlis is van fobb mint elég. De dithében

kést rantott. Ezt is elengedjiikk. De Juliskdt nem engedi szinpilyara,

holott az orszig nyer vele! Engedelmet, igy esett. -Nevem . Kadarkuti.

Eddig. De most fogadast teszek itt is, nem szégyenlem JO nevem, ha
csak Kovacs Pal is. (Kezet raznak Vasadyval)

"VASADY: Minek is a cifra név. A név is, a jaték is legyen természetes.

KADARKUTI (meglepetten néz az egyszerli szavakkal kimondott nagy igaz-
sagra, diadalmasah néz a tobbire, hogy lam, ez az igazsag).

DELY (lelkesiilten): Vagyis természetes! ‘

INTRIKUS (el6lép): Engedtessék meg bemutatnom magamat. Koveskutl meg-
halt, ezentul Balog Péter. (Kezetraznak.)

DELY (el8lép): Mit vessek le én? Apam is Dely volt, ahogy gornyedt a kapta-
fan, s Kézmér is vagyok, miként azt adta j6 anyam utravaloul. (Kezet-
rdznak.)

VASADY (elég volt neki ennyi szivesség a »Kkomédiasokkal” szemben, most
-végleg elfordul, Makkal beszél, kiérzédik az, hogy egy osztaly tagjai):
Nemzetes ur. Nem c51szhk maga, he hOI‘dJOI‘l labaszaran kést. Ezektdl
pedig ne kérjen pénzt.

MAK URAM (egész id6 alatt meglehetosen bamban toporog, sok volt erre az
egy éjszakara. Morcosan diihny6gi): Nem tartoznak semmivel. Mind a
vizig szarazon. :

KADARKUTI (int Delynek). , '

DELY: Roviden beszél az ur.-Kedves uram. Kocsit igért s Juhska ha neki

) tetszik, Johet

MAK URAM: Kocsit igen, de lanyomat nem. (Megmt nyeregben érzi magat,

' pimaszul kiabal) Megrontjak, kédorgd, kifestett sereg! Rohogik, kofak,
s bokajat lesik urfiak! Aludjon szalmdn s gaz csaplarok kegyébdl néha
egyen? De mi végre?! Legyen asszony, sziiljon gyereket. Van pénzem,
hazam, birtokom, bolond lennék eéngedni -orszagutra. De mi végre is?!
A nyelv miatt? Beszélek én is, lathatjak gazdasagomat, nem is rosszul,

, bizony. (Kacag.) Nem engedem.

VASADY (mogorvan): Tegyen, miként akar. (Ledymt) Fogasson, -Mak uram,

ha mar igéretet adott. . )

MAK URAM (tjra a régi, magabiztos, kimegy, hangzik kidltdsa): Hé, Andras,
eredj, fogjatok be azt a két oreg sziirkét! Szekérnek megteszi az a vén
batar is.

KOMIKUS: Nemzetes ur, bevallom egy oraval ezel6tt el akartam hagyru a
tarsulatot. Akkor ugy lattam, ‘ez a becslilet. Most, tovibb kell menni.
Majd tanulunk. Minden keserli szo, igaz nevetés mi a szlrb6l vagy a
sarbol fakad, nekiink sziiletett. Megismerjik a népet, uram. Tanulunk.
Irék irnak majd nekiink, lesznek magyar irdsck a szinpadon. Mi az utat
torjiik, tudjuk. Nincs el6ttiink igaz példa, mégis megyink. -A rend is
‘megjén minden tarsulatban, mert a kodzénség maga is koveteli. Szor-

. galom, jozan eletmod rend. Csak igy érdemliink rrundennywel becsTi-
lést. A kozdnség is szivesen venne hagyma helyett egy\garas ara koszo-
© rut. Sajna, teriink sincs még. Van készinhaz Budan, de a németé. Ne-
kiink kosztiimiink sincs, diszletlink is csak dib-dab hulladék. A magyar-
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nak itt mindenben a selejt marad... Pajtasok, veletek megyek! Ha
csiiggedek olykor, nem az akarat fogy.

VASADY (nem nagy figyelemmel hallgatja, int kezével bucsizéul, kimegy

Mak utadn, de a bejové Boris megallitja).

BORIS (papramorgét hoz): Tekintetes ur, egy kis torokraspolyt, erés a har-

matos reggel. Tessék, tessék. (T6ltoget, mind isznak egy-egy kupicavall)
Mondanék valamit, de ne legyen megint haboru. J6 lesz, ha uram kér-
mére 'lesnek. Amit lehet, elhuz. (Kifelé mutat) Mar fogjak a szekeret,
kiadtam kenyeret, szalonnat, bort, takardt. (Mind ki az udvarra, Delynek
int Boresa, visszamarad.) Dely ur. Igazitson a hajan, igy; legyen deli,
jon a kisasszony. (Int, sietve visszamegy a konyhaba.) .

JULISKA (siet): Dely ur! Jaj, ugy dobog a szivem!
DELY: Barcsak értem dobogna. .
JULISKA: Dely ur, férfi maga? Mi lesz velem? A tarsulat pakol. Itt hagynak?

Hat mar elfeledte, hogy szivem vagya a szinmivészet? Tudok tancolni,
zenélni, ének, szavalat enyém. De enyém a vagy is, nekem mennem. kell,
Dely ur.

DELY (rnegertl komoly emberseggel) Nines mas mod, meg kell szokni. Mak

uram hajthatatlan.

JULISKA (hevulten): Ha uldézni fog?... Maguk elrejtenek. Bujdosunk éve-

kig, de a hir koszorit fon nevem kiré. Ha elbukom, tisztdn hullok a
sirba. Dely ur, megszokém. (Toppant.) Milyen férfi maga!?

. DELY (legyint): Ilyen. Komédids. Ott a Corpus Juris, itt e vedlett mente alatt,

nem a jog, hatalom, gazdagsag fészkel. Csak a- nép, a nyelv. Es Juliska.
(Kezet csékol.)

JULISKA (messzenézve): A nép, a nyelv, Juliska... Dely tur, tanitsanak. Ne

higgye, nem vagyok délibabos leany. Ez a hely ezt nem ismeri. (Korul-
néz. Megrazkodik.) Apam papirviragokat hozatott kifesteni, fiskalisné-
nak ad el. Azt mondta az elgbb, szeret. En ... majd késébb. Most székni
kell, Dely ur... (Megragadja a férfi kezét.) Ugy latom, még-eddig egy
kisasszonyt sem sztktetett meg. Micsoda dolog ez Dely ur? On, a hés-

- szerelmes! .
DELY (téprengve &ll): Ha megteszi... En ugy évom, mint testvér. Varok.

Juliska, siessen. Nincs sok id§. Bebujik a ponyva ala. Siessen.

JULISKA: Futok. Batyum elokeszn:ve mar, kicsi, igaz. de a komédids madar-

ként él. (El)

MAK URAM (be, kedvetleniil): Virrad. A csendbiztos elnyargalt, hiriil hoztak,

hogy Piros Pistaék a nyarfaerdében tanyadznak. Csak kergesse, majd egy-
szer tan megfogja. Minden készen &ll. (Szives hangon, hogy linya nem
keriilt széba.) Pipazik az ur? (Leemel a pipatartérol egy szép darabot.l)
Tavaly hoztik Krakkobol. Fogja.

DELY (vididman): Gracia, nemzetes ur. PipaAm még nem volt. Tollasodok. Meg-

josolom, rovidesen meghidzasodom, értesitem errd6l nemzefes uramat. De
jol is fog bodorodni ebbdl a fist, boldog felecegem tomi meg, ugy
bizony.

MAK (tovabbra is a kedvében jar, heherészik): No csak, hazasodgon is. Az a

rendje. Aztan milyen? Van-e pénze, foldje?

DELY (kacag): Mint a pelyva, annyi. S olyan gyényérd, mint a maga lanya.

Eppen olyan. (Kinéz, kint lonyerltes kisdltozas, .,Dely, gyere mar, indu-
lunk!’) )



MAK (meghokken): No-no, az nagy szerencse. Lassa, indul a trupp. Hat jo
utat. (Dely szétlanul int bucsut, nevetve kisiet, a csaplar elérehajolva
nézi tavozasat, majd hallgatja a vidam kialtozas kozben elindulé tarsa-
sagot. Mikor elhal a kocsirobogdas, Mak lassanként felegyenesedik. "Ki-
huzza magat, bajuszat megpodri, aztdn nagyot ordit.) Boris!!!

BORIS (bejon-a konyhabél, nyugodtan, nyakaban lég az aranylianc): Ne ordit-
son, nem vagyok siiket. (A lancot igazgatja.)

MAK (voros abrazattal késziil lehordani ,,Arulé” cselédjét, de a lanc lattara
bennereked a szo6. Néz egy pillanatig elmeredten.) Visszaadta, a Piros -
Pista? Akasztofavirag, te meg a kapcaja! Hol a pénzem?!! '

BORIS (félénnyel): Behoztak a konyhaba, elvitette a csendbiztos. Azt mondja,
menjen az alispan urhoz, tisztazza magat. En pedig azt mondom, idlem
mehet-ezentil akar a.pokolba is. Szekerem készen all, megyek én is.
Elegem volt a maga szdros abrazatabdl. (Kackidsan megfordul, megy.) -

MAK (elhiilve): Boris, eszed ment? .Itt hagynal husz esztendd utdn?

BORIS (az ajtobol visszaszol): Gebédjen meg minden aranyaval, lovaval, foga-

-~ dbéjaval egyetemben. Megyek a kisasszony utan. (El) -

MAK (bamban néz utana. lassan megérti, hogy lanyat elszoktették. Felordit):

A teatristak! Megszokott a lanyom!!
-Fliggdny.

3

VINCZE ANDRAS

FARKAS LASZLO

Hasonlatok -
Csipéd ringédsa: halk folyam  Szemed: hideg, mély éjszaka
Hatan ezlstos fény suhan.: Sotétjén hazunk ablaka.
¢
‘Melled hullama: tavoli Ezer szépséghez mérlek, és
Felh6k fehérlé halmai. Ezernyi szépség mind kevés.

De f6ldon, égen szerteszét
Hozzad hasonlit, ami szép.

FARKAS LASZLO
Példazat a szdke lanynak -

. A szélbe szdértam szavaim, Bolond, ki fényes nappalat

S nem kellettem Neked, ° Mind atalussza sorban,
De babonazva olvasod S éjjel a napfényt keresi

A hivo verseket. A sipadt, sarga holdban!
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Futoh omo‘k

" Sashever§ ..,

Mar hénapok 6ta rabjai vagyunk neve varazsanak.

Egyszer lattam, s azéta sokat beszéltem réla a szegedi muzeum kutatdja-
nak, Csongornak, néznénk mar meg ezt az elhanyagolt magyar tajat, amilyen
bizonydra még sok van szerte az orszagban. Akkor taldltam ra, amikor a péart
megbizasabdl segitettem a pusztamérgesi szegénységet az Gj honfoglaldsban,
s utam ezen Kkeresztiil vezetett a kisszallasi volt hercegi birtokra, hogy innen
is kapjanak féldet a mérgesiek, akiknek igénye kielégitésére a ,sziildhomok”
mar kevésnek bizonyult.

Egy augusztusi reggelen kétlovas parasztszekérrel indulunk Mérgesrol
Hfelfedezd” utunkra. Kocesisunk: Boéresok Andrasné. Neki most is akadna
éppen dolga a haz kéril, a parjat ugyancsak szoritja a sarjuvagas, de a lovak
raértek, rabeszélésiinkre vallalkozik az utra, bar, mint mondja, sohasem volt
meég a Sasheverdn.

Az alsobalotai uj bekotéuaton kocogunk. Az id8 meglehetdsen eséreallc.
Csepereg is, de es6 nem lesz belSle, pedig nagyon elkelne. Nemsokdra kiériink
az észak felé fordulé halasi utra. Az ut két oldala nagyobbrészt kaszald. Néhol
levagtak mar réla a sarjut, mashol éppen most vagjak. A nyolcas kilométer-
jelz6 k6 utan lapos teriiletre érkeziink. Emberemlékezet 6ta vizes volt ez a
teriilet, csupan 1952-ben szaradt ki a viz beléle — mondjak az idevaldsiak.
Csongor hiuz szemmel néz mindent, mar a kocsirdl észreveszi a nad és gyé-
kény kozt a vizbdél kibuvéd apré sarga viragocskakat. Megallitja a kocsit,  be-
gazol érte, hogy a gyljtemény szamara szerezzen beléle.

— Ez egy rovarfogd névény; rencének hivja a nép — magyarazza. —
‘Levélhélyagoeskaiban ejti rabul az apré vizi rdkokat s egyéb élSlényeket, s
folemészti testitket. A ,,Vadvizorszdg” cimd filmben is szerepelt mar ez a
gyilkos novény. ..

Ennek a begyilijtése még csak kénnyen megy. A novények nem szaladnak
€l. Nehezebb annak™ a rovarféleségnek elfogdsa, amelyik ott lakmadrozik az
egyik virdgon. Megkezd6dik a tlirelmi jaték, a versenyfutas a rovar birtokla-
saért. Tagadhatatlan a rovar elénye a gyljtével szemben, hiszen az repiilni
tud, mig a gumicsizmak tulajdoriosa csak a vizben vagy a parton cuppoghat -
utadna. A vége azonbarn: csak belekeriil az éteres gytijt6 livegbe, melynek mar
a szagatol is irtézik az idevalé homoki nepesseg, 1gy Borestkné is.

Mehetiink tovabb. .

. A kilencedik kilométerkénél nyugatra- fordul a kocsink. Szép, sik v1dek
amerre elér a szemink. Tavol s6tétlé nyarfak szegelye21k a vidéket. A nap
kibuvik a felh6k koziil.

Meleg lesz a mai nap, — 4&llapitjuk meg a kocsin, Csongor mar nekivet-
kézik, jollehet buckdknak még hire sincs.

Alig jart uton haladunk most. Az Ut mentén tenyészé apré szazforlntos
flivet mar a mi szemiink is észreveszi. Cintéria-fiinek hivjak errefelé, s meg
vannak gy6zédve j6 hatdsarél. Igazuk is van. Igen fontos gyogynévény ez, sok
orvossag anyaga keriil ki bel6le, ezt Csongor is elismeri.

Egyszerre jobbra hatalmas galagonyabokrot pillantunk meg. Ez a kapu-
all6, s a ritkas fak kozott kanyarodd uton csakhamar elétinik a tij: a pusz-
tulé puszta.
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De nem olyan, ahogy a néta mondja:

,»,Sik a puszta, se halma, se erdeje
Kilatszik a sudar torony teteje.

Zart a tér, raborul az izzo kékség. Majd bucka buckat ér. Mint a hullam—
vasuton, ugy érezziik néha magunkat, midén kocsink a homokvdlgybe gordiil
le. Egy helyt szabilyos hegyldncot latunk, masutt egy kisebb siksagbol ki-
emelked$ kupot. De ‘az ilyen siksdg széle-hossza nem tobb kétszdz méternél.
Ritka a kopasz bucka, a legtobbnek fas a déli, délkeleti oldala.

Mindnyajunkat elfog a bamulat a taj szépségén. Még Borcsdknét is, aki
pedig a homok sziil6tte. Jomagamat is, mert a régi emlék utén, utat vesztve
iranyitottam ,expediciénkat”, s egészen -ujat leltem. Valamikor egy fatlan,
csupasz buckas pusztan mentiink at, ahol alig volt névényi élet, ami volt, az
is csak kezdetleges, uttors. Itt most minden kiesnek tlinik, legaldbb is ahhoz
* az elsé képhez viszonyitva. Ugy van az' ember Vele, ha idegen helyen jar,
messze korulnéz, s nem lat az orra elé.

Most is ugy jartunk. Néztink a latohatérig szerte-szét, a kocsi elétt a
lovak pedig -maguk elé. Mert nekik kellett hiizni a terhet, nézték az utat, hol
a kénnyebb. Ha a vett nyomon utat tovdbb nem taldltak, megalltak. :

Most is igy tortént. Igy vettiik észre, magunk elé nézve, a homokkratert.
Nagyot, de nem tlizhanydét. Az utat emeletnyi magas bucka zarta el. Tetején
‘a’;forgoszél menyasszony” jarhatta szilaj tdncat, felverve uszalyaval feliil a’
homokot, jé 6llel mélyebbre kiseperve alul a tinc helyét. A krater élét homok-
ko6td filvek gyvkerei tartjak ossze. '

A kutaté is tdgranyilt szemmel badmulta ezt a természeti jelenséget, mint
aki nem tud betelni a szépség latasaval. Kodak utan keres, 1efenykepe21 hogy
szépségét masok is meglathassdk ..

Tovabb haladva strin meg—megall kocsmk Mindeniitt van valami be-
gyljteni vagy megorokiteni valé. A fehér homoki székfli (hivatalos néven a
kései szekfll) gytkerestiil, mindenestiil keriill a gyljtémappaba. A székfld egy-
ben koételességére is figyelmezteti a gyljtét, necsak maga elé, hanem a laba
ala is nézzen. Hol, milyen névényke lapul. A névénygyijtési 14z Borcsoknét
is”elfogja. Hagyna mar ram a kocsit lovastul, De expedicionk vezetlje, a mu-
zeumi ember ugy térvénykezik, hogy alkalmas, arnyékos helyen ki kell eresz-
teni taltosainkat etetésre. Delelére -emelkedett mar a nap, éhesek s faradtak
ezek a derék allatok, ' :

Egy buckatetérdl elénktarul a puszta parhuzamosan, délkeleti iranyba
huzodé dombsorinak minden szépsége. Majd mindegyik .bucka fakkal van
diszitve: nyarfaval, akaccal. A nyarfak kozil a torpenyarfa a legelterjedtebb.
A flzfat csak az apré un. serevényfiiz képviseli. Néhol szokatlan vastag nyar-
fatérzsek 4llnak ki a sédrga homokbodl. Bokroknak nézné a felilletes szemléls.
. Valésagban: évtizedes torzsek, betemetve. Evek multan, amikor tovabb van-
dorol a bucka, ujra megldtja a napvildgot a nyarfa térzse. Olyan ilyenkor,
mint a megkopaszodott Gregedd ember, csak a feje tetején van még néhany
szal haja... :

Valamikor ilyen volt az egész kornyék, le a szegedi hatdrig. A silany
homok volt .itt a legnagyobb ur. Szabadon sziguldhatott mérfsldekén keresz-
tul, tiskés paripaként tancoltatva az drdogszekeret, ringott az arvalanyhaj
kalasztengere, s a taj folott keringd, egeret lesé pusztai sas sem ment rltka—
sagszamba. :
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Egyik ,szurdok”-volgyben kieresztjik a lovakat. Béresokné megy viragot
gylGjteni, a kutaté fényképezni, magam rozseszedés kozben figyelem a puszta
zold varazsat. Probalom megfejteni vagy zenében kifejezni: ahol a szoprant
a mély laposok lidébb foltja, a férfias' tenort a buckak tetején tenyészé akic-
bokrok erdsebb zoldje képviseli. A nyarfak zoldje a tomor bariton, széltél for-
gatott leveleiken a napsugar fehér viragokat csillogtat. A ,,vélgyekben” az
erdbégazdasag telepitette, a szalfiiveken joval talnétt fiatal fenyScsemeték
mély basszusa brummog bele a rekken6é hdségbe. Mindezek alatt az életiiket
leélt filivek kiaszé szine, millidnyi tiicsok és szocske zenéjével egésziti ki a
puszta csendes ,nyari koncertjét”.

Szalonnasiités, nyarsforgatas kézben — nem is annyira a magam éhseé-
gére gondolok, mint inkabb a gyGjtés és szépségbe belefeledkezett fiatalokéra
— elgondolkozom Témorkény és Moéra ,,homoki embodr’-eirél. En még osmer-
tem ezt a fajtat. Kevesen élnek beldlik, igaz. Talalkoztam is veliikk, de mar
nem azok, akik voltak. A homoki ,emborok”, akikrél irtak, akiket ismertem
— elvesztek. Nem személyilikben, de jellegzetességiitkben. Azok a jellegzetes-
ségek, melyekre Toémoérkény, Méra oly kdnnyes szeretettel mutat r4, — hogy
folrazzak a .,nemzet” lelkiismeretét — kivesztek az emberekbél. Nincs mar
az a minden-mindegy hangulat az embereken, nincs meg az a fasult beletors-
dés a nincstelenségbe, a reménytelenségbe. Ma mar ha elégedetlenek az em-
berek, az onnan adoédik, hogy igényesebbek lettek. Oltozkddésében alig van,
vagy inkabb nines mar kiilonbség a tanyai és varosi ember kozétt. A harminc-
két-harminctt év koruli Bércséknének is lam mar kéromceipSje van s tartds
hulldim barna hajaban. Beszédmoédja is inkabb varosias.

. Hidba, nagyot haladt a vilag tiz év alatt.

Elkésziilt az ebéd. )

Ha ... hés! — kialtok tele tiidével, mir ahogy korom engedi, abba az
iranyba, ahonnan Csongort varom, hogy az 1ranyt vehessen a szillashely felé,
hiszen kénnyen eltévedhet.

Kialtozasom csak a csendet téri meg. Nem csinal r1adalmat a puszta
lakéinal. Ezideig csak 6t kék csékat, egy-két gépicset, barazdabillegetét s egy
vitorlazé gélyat lattam csak a madarvilaghbdl, emldst pedig egyet sem:. Pattané
szocskék mindenfelé talalhaték az ember liba koriil.

Elékeriil Béresokné, utdana Csongor, akinek elsd dolga, hogy fllmet cse-
réljen. Letelepednek a tiiz koré, jobban mondva, igyekeznek a thizt6l minél
messzebb kertlilni a rekkend héségben. A rézse alatt nagy, lompos szitakoté-
félét pillantok meg. Gyljté baritunk rogton lecsap ra, s elragadtatva szem-
1éli, dicséri. En a neve utadn kérdezéskodém. Boéresokné is belekottyant:

- — Ha még nincs ‘neve, legyen nyarsf orgatd, hlszen szalonnasiités
kozben talaltuk!

De neve mar van az artatlan jészadgnak. Pusztai hangyalesd jol fejlett
példanya. Helyesebb volna pusztai utonidllénak nevezni. Mint kiderul, a lar-
vaja homoktolcsérek mélyén leskelédik a hangya-dolgozok serény, cipekedd
népére. Gyanutlanul kozlekedik a csapda felé a hangya, megesuszik a tolesér
~falan, s mar menthetetleniil a hangyales6 konyortelen csipjainak zsdkmanya.

Ez is belekeriil a gytijtélivegbe. A noévények pedig az itatésok kozé. Ott
van mar a homoki pirosité vagy baranypirosité, melynek gyodkerébdl hajda-
naban a juhaszok a baranyok hata megjelolésére alkalmas festékeket készi-
tették. A vért6 vajsarga virdgaiért nem kell messzire menni. Ott nél a tiz-
rakastél néhany lépésnyire. De vigyazva kell begydjteni, merev serteszérei
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szazaval furédnak bele az ember tenyerébe. Igy védekezik a névény az alla-
tok harapasa ellen, ez a mi kis ,Heidenréslein”-iink. Ovatosan Xkell préshe
‘helyezni a naprézsak kénsirga, gyonge szirmu virdgait. Erdekes novényke.
A homokbdél kiallé szdra egészen elfdsodott, kemény, érzéketlen mar a homok-
szemek surolasidval szemben, a virdgszirmok anndl érzékenyebbek, mire a
lelGhelyt6l a szallashelyig viszi az ember, kézben mar elfonnyad vagy le is
hullik sarga barsonya. A

Az ebéd izlik. Utana inni kellene. Elébb azonban keresni kell a kutat.

— A’ lovak majd elvezetnek a vizhez! — mondJa Boresokné. — Azok is
szomjasak ’

Igy is t01tent Nem kellett egy fél kilométernyit- sem menniink. Elérkez-
tiink egy nyarfak kozotti hajlatban, hiaromnegyed holdnyi foldon terpeszkedé
kezdetleges kis éptilethez. A ,haz” alapja 6t sor tégla, rajta un. ,hantfal”. -
A ,pitar” eresztett teteje fonott, ,,tutaj”—falon nyugszik Kéménye sincs az
épiiletnek.

— Adjon Isten! Hat koll-é a vendég? — koszonunk be az ajtén.

Tars nélkiili, 6tven év koriili asszony a gazda. Persze, hogy kell a ven-
-dég, hiszen ritka az ilyesmi errefele. Mar hozza is ki a hazbdl az egyszerd szé-
keket, s az eperfa ala helyezi szamunkra.

Megindul a beszélgetés. Erdeklédiink nala a Sasheveré-elnevezés eredete
irdnt. Nem tud ra feleletet adni, de azt tudja, hogy valamikor ez a teriilet a
nagykalloiak birtoka volt. Az 6 apja odamaradt az elsé vildghdboruban. Ura
is juhasz volt, mint az apja, de egy masik asszonyhoz partolt. Ezért a foldért
keményen meg kellett szolgilniok a multban. Az élelmen kiviili kétévi bér
volt a f6ld dra: tiz birka. Az életével most meg van elégedve, nem biéntja,
nem. zaklat]a senki. Idénként az erdégazdasagnal is dolgozhat. Ruhdja egy-
szerti, hazkorili. A régi homoki emberek asszonyal még ilyent sem hord-
hattak

Ebben az asszonyban talaltam meég egyediill azt a bizonyos régi homoki
embert jellemzd sajatsagot: a belenyugvast. De kozOmbésséget itt sem talal-
tam azért. Az § belenyugviasa sem egészen az, ami a régieké 'volt. '

Elbtcsazunk. De nem orokre. Erre a vidékre el fogunk meg jonni egy-
szer vagy tobbszér is.

A hatralév3 idét gytjtéssel /tolt;uk Halo hlanyaban a rovargyu]tes kei-
veztlenebb eredményt hozott a sok futkarozas utan is. De nenv is volt egé-
.szen veszelynelkuh Egy szép, fekete .féldiméh kétszer is megszurta a gy(jtd
ujjat, mig végleg az ilivegbe kertlt. De megérte, mert kijelentette, hogy ,re-
ek példany”. Még ki is nevetett naivsagomért, hogy megkérdeztem, nem a
potroh. végén 1évé langveres folt teszi-e oly remekké ezt a harcos’ allatot?
A lustdbbakat koénnyd volt megfogru ezek valdésaggal belehullottak az 016~
Uvegbe.

Lehajloban volt mar a nap Indulnunk kellett, hogy eler_]uk a Vonatot S
‘napszallta el6tt Boresokné, s nem utolsé sorban a lovak is, hazaerkezzenek

Hazatérében a miiuton sirga porfelhé tiinik 6l eldttiink. Nem autotél
‘vagy kocsisortél szarmazik. , .

' Itt emeletnyi magassagban, a szél segitségével még ,utazik a homok”.

Igen. A mi hazdnkat mddszeresen kell meglsmerm s ha megismertiik,
‘végteleniil kell szeretni! ,
Ennek a jelenségnek okat fel kell még deriteniink, s az illetékesek elé tarni,
ha csak egy csoppet is szeretjilk ezt a homoki népet, s t6rédni akarunk a
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sorsaval is. Ez nem okoz nagyobb nehézséget, mint inkabb az ezt kovetd in-
tézkedés, s végiill maga a munka.

Végil is nagyon meg voltunk elégedve Sasheverd ,folfedezésével”.
Muzeumi baratunk szerint tobb napi taborozassal s minden évszakban mod-»
szeresen kellene kutatni ezt a teriletet.

Néhany nap mulva is, mikor taldlkoztam vele, ki tudja, hanyadszor fujt
ra a barsonyos bogar-sziurt Gjjara, de nagy meggy6zédéssel mondta Sasheve-
ré6t moédszeresen kell kutatnil” ’

. VARGA JANOS

KALDI JANOS

Emlék halvany fényben

Tobbszor gondoldk most S nyugszik, ki a nétat
szikar, holt apamra" kinjaban csiholta, —
ilyenkor, estetajon, - elfonnyadt. a szive,
ha ‘cstigged a larma. lehullott a holdja.
Tobbszor gondolok ra, — : Bizony, most, ha élne,
a vasakat hozza, tébbet mosolyogna,
s melegiti Gket tobb nyari fényt szdérna
Gsziest-pirosra. . napjainak sodra.
Keze alatt — hallom — Nem hallgatna sokat,
fajva énekelnek, mikor hazamenne,
dalolnak a vasak ‘ gomblyukiba néha
6si vas-szerelmet. viradgot is tenne.
Am, tiz éve immar . : Apas szeretettel
rozsda ilt a vasra, nézne mar a vasra, —
s valahol eldobva s akkor is orilne,
) vastag por takarja. versemet olvasva...

KALDI JANOS
“Ajandék

Amint mondtam mar, kicsi Anna,
harangszot koték szép hajadba, —
s ott sz6l tovabb lobogva, hosszan
6szies, arany ali_konyatban.

Szorosra kotve, ahogy adtam,
ott szdl tovabb a te hajadban, —
elnyulik élénk, hossza kékje

a nagyon Oszies messzeségbe. . .
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GOETHE

FAUST

(R'észlet).
\ Csaszari palota.
i ’ Trénterem.
Az allamtandcs a csaszart vérjé.
Trombitaszo.
Pompasan 6ltézott udvaroncok lépnek fel,
A csaszar a trénhoz ér, jobbjan_az asztrolégus.
Csaszar.

Udv a hiveknek, kedveseknek,
Kik egybegyiiltek innen-onnan —
A biles mellettem all, azonban
A bolond merre, hol rekedt meg?

Aprod. )
Palastuszalyod kozelében
A lépcsén roppant Ossze éppen.
* A hajast rogton elvivék; ' .
Y, Ittas? Halott? Nem tudni. még. .
"~ "9 Masik apréd. - . -
- Es maris csodagyors cserére '
Egy masik tortet a helyére. .
Ruhédja pompds, am kicsinyt
- Bizarr, hokkenve nézi mind.
. Az 6rség-meg keresztbetéve
Fesziti elé alabardjait — _
S a balga hés mégiscsak itt! .

Mephistopheles (a tron elgtt térdel).
Mi atkozott és kedves egyben? '
Mit kértink s (ziink mindig el?
" Mit tartasz mindorokre kegyben?
~ Mit vadol ajkad és perel?
t Kit nem hivhat e hely magahoz?
S nevez meg koztetszésre szad?
Mi kozelg trénod zsdmolyahoz?
S szamfizte innen Gnmagat?
~ Csaszar,
A széval csinjan kell ma bannod,
Helyén sincs mostan a talanyod,
Az urak dolga itten ez. —
Megfejtned inkabb érdemes. -
Bolondom, a régi, félek, messzi ment el,
. Allj mellém, s foglald el helyét ezennel.
(Mephistopheles felmegy, s a csdszar baloldaldra all.)
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Tomegmoraj.
Egy Uj bolond — Uj baj biz e —
Honnan jott? — Hogy keriilt ide? —
A vén kid6lt — Elvitte az ég —
Hord6 volt az — Ez hulladék. —

\, 'Csészar. -
Kik jottetek tavol s kozelbdl,
Hivek, kedveltek, tidv tinektek!
Jo6 csillag alatt gyilekeztek,
Szerencse int felénk az égi jelbél.,
Mi celja mégis e napokban,
Mikor az sincs, ami bajod van,
Alarcban jarsz, szakdllazottan,
'S azt élveznéd, mi szérakoztat,
Mi célja a beszédnek érahosszat?
De mert ugy érzed, masként nem lehet,
Legyen hat igazad neked!

Kancellar.

Mint fénykoszoru, a legnagyobb erény
0tt ékeskedik a csaszar fején, )
Hatalyosan csupdn 6 gyakorolja:

. Igazsag! — Minden ember gzive dolgé,

Mind kérik, varjak, bajjal nélkiloznék,
S csak rajta all, hozzajut-é a kdznép? .
De ah, mit ér a szeilemnek d% ész,
Mit a-sziv, ha jo, a kéz, ha tettrekész?
Ha lazban fetreng szerteszét az orszag,
'S a bajok maguk 0j bajjal fokozzak?
Ki e magasbdl nézi lenn honat,.

" Rossz alom, véli,.amit szeme lat:

Hol torz s a korcsok frigyre lépnek,
Torvénytelent a térvény véd meg,
S vildga né a tévedésnek.

Ez nét rabolt, az nyajakat,

Oltarrol kelyhet a kereszttel,
Eveken 4t dicsekszik ezzel,

S a bfre végig bantatlan marad.
Panasz tolong most:a teremben,
Pompéaz a bird széke fenn.

Mig arad egyre bosz utemben

" Es né a forrongé elem. .

‘Hetvenkedhet a biin s a szegyen
A cinkosah megddl a vad,

De: Bilnés! hangzik, ha perében
A jo maga védi csak magat.

A nagyvilag igy hullanék szét,

S megsemmisiil, ami tied.

Hogy fejlédnék ki itt az érzék,



‘Mely a helyeshez elvihet?

Hizelgés, megvesztegetés,

A jo is kénnyen beleszédiil,

S biré, kinél nincs blintetés,
Gazoknak lesz a tarsa.végiil.

A szin s6tét, de JObb a kép,

.Ha fatyolom még feketébb. (Szunet)
A dolog nem tfir késedelmet,

Ha kiki art és kiki szenved,’

A fenség konnyud préda csak.

Hadijgymjniszter .
Hogy tombol minden e napokban!
Itt utnek és lelitnek ottan, )
S parancsot meg se hallanak; -
.A polgar, fala rejti mindet, '
‘S a lovag sziklafészkiben,
Megesklidott, kibojtol minket,
S erdket gytjt, és nem pihen.
A zsoldosnak fogytan tlirelme,
A bérit kéri féktelen,
.S ha mar addssagunk se lenne,
-Megszokhe mind, kétségtelen.
Kitiltja, mit a tomeg &hit,
Darazsfészekbe nyul bele.
A fo6ld, mely varja katonait,
A pusztulasnak szinhelye.
Mi tirjik a garazdasagot,
‘Mely félvilagot tonkretesz,
Vannak odakint még kiralyok, :
‘De nem hiszik, hogy koziik van ehhez.

Kincstarnok.
Barataink ugyan mit ‘érnek?
A pénzsegély, amit igérnek,
Miként a cséviz, elmarad.
‘Itt is, Felség, nagy orszagodban,
"Hova jutott a f6ld, ma hol van?.
"Uj gazdakézen minden talpalat.
-S figgetlen élne valamennyi,
Hogyan? miképen? érdekes biz ez! .
-Jogokbol annyit osztogattunk el mi;

‘Hogy nincs magunknak jogunk semmihez.

A partok is, ki hinne nékik,
Viselnek barmilyen nevet;
Szidjak az embert vagy dicsérik,
Egy a gyGlolség, szeretet.

S ghibellinek és a guelfek
‘Pihennek most oduikon;

Ki nytjtna masnak segedelmet?

-

i
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Magara gondol mind bizony.
Becsuktak az arany kapuit,
Kuporgat az ember, kapar, tur itt,
S lres marad a mi zsebiink.

Udvarnagy.
Milyen bajrol kell hallanom ma?
Barmint garaskodunk naponta,
Naponta né- sziikségletiink.
S a gond nyoman-ij gond terem. —~
Nem faj a szakacs feje téle;
Vaddisznd, szarvas, nyil vagy 6z-e,.-
Tyuk, pulyka kell-e, mas mt joszag, -
A deputdtum, jarandésig
Befolynak még csak- rendesen,
De nincs bor aztdn cseppnyi sem;
Bir teli pincén allt gyakorta
Esztend§ s fajta java sorba,
A derék urak szomju torka

" Cseppig nyelé, ami akadt.

Csapot kapott a tandcs bora, ha kellett,
Es kancsé. mellett, kupa mellett

A torna folyt asztal alatt.

S fizessek most és adjak! O, tan
Kimélve néz majd a zsidé ram,
Elére hizik a kamat? .

A disznékon nem fog a haj ma
Agybol zilogba megy a parna,
S az asztalon a holnap kenyere.

' _

. Csaszar. . .

(Némi gondolkodas utdn Mephistopheleshez)-

Bolond, egy uj bajt nem tudnil-e te?
" Mephistopheles.

En, semmikép! Fény mindeniitt s te benne,.

S tiéid is! — Bizalom itt ne lenne,

Hol a felség biztos parancsot oszthat,

S a kész erd elliizi mind a rosszat? .

Hol ész er6sit jéakaratot,

-8 a munkat, barmi, kézhez kaphatod? ’

Mi lenne tarsa rossznak ift, sotétnek,
Ahol koril ilyen csillagok égnek?

Moraj.
A képé! — Esze van neki —
Hazug hizelgd — ‘Teheti —
Tudom, moégotte mi lehet —
Nos és aztan? -- Egy tervezel.



Mephistopheles.

_A mincs bizony mindenhova benez'

Kinek ez, kinek az kell, ift a pénz kevés.

Padlérol bar aligha -szedheted fel,

Feltarod am a mélyet az eszeddel. -
Falak alatt, a kGerekben . ~
Van még arany, vert is, veretlen.

S ha kérdenéd, mi keriti azt el6:-

“Mit szellem ad s természet: az erd. .

Kancellat. ) .
“Természet, szellem —. hirdeted hiv6knek?
Istentelent ezért égetnek 6k meg;

Az ily beszéd sok veszélyt rejteget.

Blin a természet és sdtdn a szellem,

Ok gondozzik ‘ketten sziinetlen -

"A kételyt, torzsziilottliket.

Ne igy nekiink! — AZ 6si honban

Két rend fejlédott csak, azonban
‘Oltalmuk alatt all a tron;

A szentek rendje s a lovagi; batran

" Helytallnak 6k nehéz csatédkban, S -
'S egyhaz s 4dllam a jutalom.

A tévedt alja-lelkiiletnek

Mar ellenallnak olykoron:
Boszorkamester! Az eretnek!
Ok rontnak allam s varoson.
S.te 6ket kénnyen, éléelédve
Belopnad .e magas korokbe,
.Rosszakban leled 6rémod te,

A bolond veluk kozel — rokon.”

Mephlstopheles
‘Rad ismerek most mar, tudos uram! .
Mit nem tapintasz, mérféldekre van,
Mit kézbe nem fogsz, neked nincs‘is az,
S mit nem szdmolsz ki, nem lehet igaz;
Mit meg nem meértél, silya nem lehet,
S mit nem te versz, értéktelen neked.

Csaszar,
A bajt mindezzel nem oldottad még meg.
Mi célja most a bojti szentbeszédnek?
A mint s mikort szajkoéztak elegen,
- A pénz kevés, hat azt szerezz nekem.

Mephistopheles. ~
'Sz6lj, s kész vagyok ra, sokkal tébbre kész.
Koénnyl az ligy, de a kénnyili nehéz.
Miar itt a pénz, de hogy me’g'is szerezzed,
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Muvész kell am, ki tudja, hol a kezdet.
Ijedt koroknak vedd csupdn a sorsit,

Hol emberarba fultak nép és orszag,

‘S ez is, az is, ahogy félelme sugta,

A Kkincseit eldugta barmi zigba. -

Igy volt ez egykor Réma' idejében,

S aztan is, tegnap s ma is igy van éppen..
Pihen a kincs a f6ld alatt ma néman,
Csaszaré a fold, az is az ové tan.

Tarnokmester.

Bofondtél nem is ostoba dolog,
Valbéban ez régtdl csiszéri jog.

Kancellar. -

Arany hurok, satan vétette nektek,
Igaz dologgal ilyet nem .tehettek!

A
Udvarmester.
Csak adna mar, ahogy azt én kivannam,
Hogy nincs szemernyit igazam, se bannam..

Hadiigyminiszter.
Okos bolond, igéri, ami kell,
S bakanak gondja nincs a tObbivel. .
h s /
. Mephistopheles.
S ha van, ki hinné, hogy taldn becsaptam,.
Megkérdheti a csillagiszt miattam. '
Csillagkorokben tud id6t, helyet,
Szo6lj hat, mi hir a fellegek felett?

. Moraj. .
A két csibész — Egy nyerget il —
Fantaszta, bolond — A trén kortl —
Elesépelt mar, ¢reg a dal —
. Rékezd a bolond — A bdles szaval.

Csillagasz.
A nap magaiban csupa szinarany.
Merkur szolgal kegyért s ha zsoldja van..
“Megbabonazott Vénus titeket,
A szeme folyton' csak ratok nevet.
A szende Luna hangulat, szeszély.
Ha nem talal, Mars ereje veszély.
S a legszebb mégis Jupiter talan.
Saturnus nagy, a szemnek egy parany:.
Ercként kevés becsiileté vagyon,
Ertéke semmi, de silyos nagyon.
Ha Sol és Luna tarsulnak, arany
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S eziist, a féldnek konnyd napja van.
A tobbinek j6 kézben mar a sorsa:
Palota, kKert, mellecskék, piros orca,
Megszerzi mind a tudés férfi nektek,
Ki azt tehet, amit ti nem tehettek.

-

Cs"észlér.
Barmint hegyeztem filemet,
Szava nem gy6z meg. engemet.

Moraj.
Mit ér az egész? — Szodcséplés —
Naptari jos — Vagy csiziés —
Rég ismérem én — S hiu a remény —
S ha jénne tan — Csalé csupan.

Mephistopheles.
Csak 41l mind, s bamul egyre jobban, .
Nem tetszik nékik a lelet.
Bilbajt gyanit ez, az meg ottan )
Fekete- kutyat emleget. , / -
Mit ér az élc, hahogy szavalja, ‘
Mit a vardzs miatti zok?
Ha viszket egyszer majd a talpa,
Es biztos lépte meginog.
A ‘természet orok-tevékeny,
S titokban hat, nem érzed-é?
A nyoma €l a mélybe mélyen,
S onnan tér a felszin felé.
Ha "hideg jarna barhol at,
Ha fajni kezd minden tdgod,

. Asét ragadj legott kapat

A kutya ott, a kincs van ott.

MoraJ
A ldbam 6lom, sulya huz —
Karomba. gorcs. — Taldn a cstiz —

A nagyujjam hogy bizsereg —
. Nekem a hatam faj, beteg —
Ha jol értettem a jelet,
Itt a leggazdagabb lelet.

Csaszar.
Siess! Nem bujsz ki, kir akarnod,
" Probajat lassuk a leletnek, )
S mutasd is a dics8 helyet meg!
Leteszek én jogart és. kardot,
S ha nem hazudsz, magas kezemmel
Elvégzem a munkat ezennel,
Kilénben, a pokolba menj el!
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Mephistopheles.
Utat oda nehéz se lenne lelnem, —
De nem lehet eléggé kiemelnem,
Mi fekszik szerte s var gazdara tan.
Mig szant a por, s barazda kél nyomain,
‘Aranyedény, amit az eke vet fel.
Agyagfalon salétromot remél.
S prébas aranytekercseket lel
Ijedt 6rommel az aszott tenyér.
Hany boltivet robbant kanéca, -
Hiny szakadékba, folyoséra
Hatol be a kincsek tuddja,
Utban az alvildg felé.
Tag pincék rég feledt dlében
Tanyérok, tilak rendje szépen
Sorakozik szeme elé.
Kelyhek; rubinbél, allnak ottan,
S ha inna néha szomjazottan,
Kéznél az 6 nedid is ott.
De eskiiszik a tanu rija, —
Rég elkorhadt a donga faja,
S hordot a borké alkotott.
Esszencidja ily boroknak, -
Ahogy arany s az ¢ékszer szoktak,
Ejt és borzalmat hord magin.
Kutat a boéles itt sebbel-lobbal,
A megismerés kdénny( nappal,

~ Sotétben otthon a talany.

Csaszar. )
Megtarthatod! Mit hasznal a sotétség?
Napfényre kell, -hogy jusson, ami érték!
Ki ismér gazra ¢éjnek idején?
Fekete akkor mindenik tehén.
Lenn a fazék, aranysillyal tele, —- 4
Huzd az ekét, és szintsd napfényre te.

Mephistopheles..
Asét,; kapat végy, s allj a sorba,
Paraszti munka felemel,
S arany borju, egy egész csorda,
Szabadul majd a foldbe fel.-
Aztan 6romimel, mit se varva, .
Akaszthatsz ékszert magadra, babadra.
A dragaks, ha fiize, fénye kel,
Szépséget, fenséget emel.

Csaszar.
Most, most, azonnal! Meddig varakozzam?



Csillagasz (mint fent),

Moho6 vagy, Uram! Csillapodj le mostan!
Elébb jaték kell, vidam tarkasag,

D ) S nem érhet célt az Osszevisszasag.

- Onuralom tanitson vezekelni, . B

A lentit érdemeld a fentivel ki!
Ki jot akar, maga is j6 legyen.
Boldogsag kell? Uralkodj véreden! .
Ki bort kivéan, az ért sz6l6t tapossa,- .
S ki csodara var, a hitét szdzszorozza.

, Csaszar. o
Jokedv deritse hat napunk s orom!
A hamvazo aztan kapdra jon.
- _ De kozbe megiiljiik mindenfélekép
" -Vad Karnevalnak iinnepét.

= (Harsonak.)

, Mephistopheles.
Hogy érdem, uidv karsltve jar ma,
Nem tudja egy is, balga, még:
A kére tan ha rataldlna,
Ko6hoz a boéles hidnyzanék.
: Hodsagi Béla forditdsa

NYIKOLAJ GRIBACSOV

V, ; k 4

arakKozas

:Olvad a sziirke folyokon a jég, Szive beissza a- j6 meleget, .
Egerek aga virdgba borul, : Kék szeme fényibe’ fényeke szant,

"Kis falu kiildi dalat tefeléd i Menj, szava hiv, dala érted eped, ~
Harmonikarsl, s a szivbe tolul. Nem csal e-fény soha, nem csal e lang.
Mint a madar dala, hogyha a fan *  Hivja, becézze a sz6, ha beszélsz,
Parja utan eped, Ggy csicsereg, Mondd: a te hazad otthona lesz ... -
Fészke is vagyik a masik utan: Szived adod neki? Jora cserélsz,
Kobltene benne madar-gyerekeket. Draga e sziv és driga szem ez:

S hallja a lanyka epedve a dalt " El ne ereszd, ez a szv a tiéd,

Héfinom arca pirulva, kitart. Toébb ilyen alkalom tgyse lehet,

Szive téretleniil ... Oly fiatal, . Menj, nosza, -hallod — slUgja feléd:

S meglepi 6t is a majusi véng‘.' — J8jj, gyere hat, szivem érted eped...!

Gurszky Istvan forditisa

. ) -



Vadsztrajk

1942. A Teréz templom el§tt dllok a jardan. DélelStt van, kilenc ora. Most
kondult meg a harang, olyan mély és barsonyos a hangja, szinte megall a
hazak folétt, majd lassan beleolvad a Kiraly utca zajaba.

A szaktarsaimat vdrom, zsebredugom a kezem és flityorészek, nézelédom..
Uténafordulok a néknek, amint ellibegnek eléttem. Koériilsttem az utca él,
zsibong, muzsikal, mintha egy hatalmas zenekar hangolna hangverseny eldtt.
' Jonnek-e a tobbiek? Fiirkész6 szemmel tekintek a kornyezé utcak fels,
hatha felbukkannak munkatarsaim. Majd a toronyra sanditok — még van vagy
husz perc. ..

Elmélazok . Sztra]kolunk' S arra gondolok, hogyan is kerultem ebbe a
kiil6nos helyzertbe .

. Sziileimnek ,,tervelk” voltak veléem. Anyam szidott, mikor 1nasnak all-
tam — Nem lesz  belSled sosem uriember, mas labakapcaja leszel! - Apam
dithéngott: — Azért tanifottalak, hogy most minden hidba_legyen? Késébb,
enyhébben igy szélt: — Legalabb tanuld ki a szakmat az én kezem alatt.

Anyamtodl azt kérdeztem: — Miért j6 uriembernek lenni? ’

— Héat — mondta kissé megrékonyddve — jo tarsasdgba jarhatsz, es gaz—
dagon hazasodhatsz,

Ez nem volt csabité szamomra, és eszembe]utottak az inasgyerekek, akik
vidaman csorgették pénzecskéiket vasarnap délutdn a mozi elGtte

Apamnak roéviden azt valaszoltam, hogy: — Nem vagyok elég ers, én &z
Gllghoz és kalapacshoz. — Persze nem az erd volt itt a dént6, hanem a -tapasz-
talat a zugo karomkodasokrdl és a repiild kalapdcsrol, mellyel hamar talalk’\-
zott az, aki a kozelében volt . .

Végil beleegyeztek, hogy nekem— is tetsz6 foglalkozast keressek. Mentem. -
is egyik lizemb6l a masikba, késtolgattam a szakmakat. Ahhoz, hogy ,kosz-
 vakaré” legyek, csekély négy évre kellett volna szerz6dném, ezt kissé soknak:
talaltam, masik helyen fizetést nem akartak adm a harmadikon nekem'kel--~
lett volna fizetnem, és igy tovabb.

Végil edy kotédébe keriiltem. Erdekes gépek vo]tak Jitt és csinos lanyok
Felvettek, és hetenkint harom pengét fizettek. Ezért a penzert napi tizennégy
orat kellett dolgozni, de minden olyan 1j volt a szamomra, és gyorsan ment az
id6. Mikor belejottem a munkéaBa, 6nalléan dolgoztam egy gépen. Két gép
egymassal szemben all. Amikor a simarészt koétjiik, beszélgetiink a szemben-
levével. Sok mindent tudok meg igy.

— Na, ha ezen a héten is olyan keveset keresek, mint az elozon nem dol-
gozom tovabb — mondja Mészaros szaki. - -

— Pedig ugyancsak gyur;a — valaszoltam. :

— Nézd, Jancsi, — sz6lt ujra hozzam —, 14 pengét kaptam szombaton..
pedig hatvan orat dolgoztam. — Megéallt a munkaban és lazasan magyarazta:
— Két pengd az agy, tiz pengé a koszt, két pengém marad csak, a feleségem:
és gyermekem Véasarhelyen élnek, azt varjak, hogy kildjek nekik valamit.

'—Ne pofdzzatok! — harsant fel Lerovits mester hangja. — Jancsi, ne
tartsd fel a Mészarost, ugyis lemaradt a héten. -

. -— Es mashol tobbet fizetnek? — kérdeztem sugva.

— Igen, a ,Lérum” kotédében. Mert ott szervezett munkésok vannak —
tette hozza. ’

—— Mibe vannak szervezve? )
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© — A szakszervezetbe,

— Sokan vannak ott?

— Sajnos nem, csak az ontudatosak A fénbkdk osszefognak a szervezett.
munkdasok ellen, s aki ‘kinyitja a szajat, az fekete-listara kertil. Latod, a mi
lizemiinkben is kint van a felirat: ,Nalunk szervezett munkas nem dolgdzhat.”
A szemben levd falon pedig: ,,Politizalni elbocsatas terhe mellett tilos!”

: — De azért nalunk is vannak szervezett munkasok‘? — kérdeztem remény--
kedve. :

— En is — felelt Meszaros

— Es mire j6 az, ha szervezett munkds-valaki?

— Hat, ha dsszefogunk mi munkéasok, akkor tébbet érhetiink el az egye-
sek érdekében is: tobb bért, mosdét, 61t6z6t. kovetelhetunk a fonoktol Most ez.
a taktikank . )

Elnevettem magam,

— Mit nevetsz, te fakutya‘? — kérdezte Mészavros.

. — A kozos 6ltozénkre gondoltam Tegnap is — sugtam felesillané szem-
mel — egyiitt 6ltozkddtiink a ndkkel. — Menj ki, Jancsi, szélt Aranka, a sza--
baszné. — Nem megyek, mert én is sietek hazafelé. — Nem félsz, hogy meg-
vakulsz? — Nem én! — Eh, uUgyis gyerek vagy még — mormogta, és kibujt.
‘munkaképenyébdl.  Ott allott kombinéban, erre mar elpirultam, és elfordul-
tam, Aranka nevetett, olyan bugé, Gyongyozo kacagasa volt, mlnt ‘egy ga-—
'lambnak

— Te mlndxg csak a lanyokra gondolsz — mondta kedvetlenul Meszaros

— Mondtam mar, hogy ne pofazzatok annyit! - ivoltstt Lerovits. Elhall-
gattam, és mig a,gépet huztam tovabb, eszembe jutott az a multkori eset Le-
rovitscsal kapcsolatban. A vasarnap a Friss Ujsagban hirdetett az tizem:
ors6zondket és varréndket. Jottek is szép szdmmal. Egyre tobb férfit hwtak be-
katondnak, és az asszonyoknak nem igen volt mibdl megélniok.

Lerovits, a pohos Lerovits ott allt az ajtéban, és.gusztilta a néket, orra
elérenyult, mint a teleszkép, buja fenyben ég6 szemét félig lehunyta, és néha
megnyalogatta elérepiiffedt aJka'r

— Na, jojjenek asszonyok! — mondta lefO]tOtt hangon

Amint végigment az -Gjonnan jottekkel az . iizemen, a varrogepek mellSL
sorra felpillantottak a nék, némelyik szemében mintha féltékenység villant.
volna. Azt is mesélték, hogy Lerovits mindegyiknek a szeretSje volt. Persze,

irigykednek ra — mondtdk masok —, mert olyan nagy kegyben van a fé-
noknél. :
O ‘maga azt mondta .errél a masik mesternek — Tudod, erés termesze*u:

ember vagyok, és kimélem a feleségem:.

A felesége és az anyodsa valGsaggal ajnarozta. Minden délben encem kul—
dott el az éthordéval a hiaromfogisos ebédért. Hozzajuk jo, de engem a mult-
kor is megpofozott valami semmiségért, mikor 'a két kezem tele volt orséval,
-és nem tudtam védekezni. Méghozza hatulr6l tamadt ram. ..

Az Ujonnan jottek odaalltak az ors6zégép mellé, Lerovits ott ténfergett.
korilsttik, motozott és mormogott sziintelen. A gépek zakatoltak, finom fehér -
por szallott fel roluk, mely mint a ho, belepte a nék hajat, olyanok lettek,
mint a rizsporos ddmak Watteau képein. A fiililkkbe sugdosott, — hogy mit, azt
nem tudom —, de a nék elpirultak. Keziik kissé remegve, de szorgalmasan
kotozte az elszakadt szdlakat, mig Lerovits a derekukat simogatta. Mintha:
megtaltosodott volna. nagy, lomha teste, egyikt6l a masikhoz- ugrott, zsiros:
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-arca cclllogott a v111anyok fényében, fekete haja — amire nagyon biiszke volt
-— arcaba hullt.

Késobb kltort a botrany. Az egyik nét elkuldtek — Nem j6 munkas —
mondta rd Lerovits.

A né felcsattant: — En nem: vagyok jo munkas?! Az a cafat aki elmegy
a randevura a mesterrel — mutatott a mellette dolgoz6é nére —, az jo!?

— Nekem férjem van — rikoltotta —, és szeretem a férjem. — Idegesen
dobalta a karjat. — En nem megyek a mesterrel taldlkara, engem kirugnak?
. "Megbanjatok még ezt, bitangok! -

A masik né lesunyitotta a fejét, Lerovits is hallgatott, csak a nyaka vOrj-
s0dott ki. A kiabalasra odajott a f6nok.

— Mi van itt? — kérdezte.

" — A Hankéné kiabal — mondta soteten Lerovits.

— Majd megmondok én mindent, tudom hova fogok menni — ismételte
.az, adazul vicsorogva.
— Itt a pénze, és menjen, menjen! — kiildte idegesen a f6nok. ..

Hankoénét kirugtdk. A fénok elmendében még odaszélt Lerovitsnak:
— Maga is okosabban intézhetné az iigyeit. — Es otthagyta a topogd, ve-
resedd mestert.

Masnap -este talalkoztam a ma51~k nével — akire a Hankéné celzott —, a
“kéruton: : ;

— Hol jar errefelé? - kérdeztem. ’ '

— En? ... Itt egy ismerésdmnél. Tudja — mondta zavartan —, fiirdé-
ruhdt csindltatok vele, most vette le a méreteket. — Majd tovabbment. Visz--

.szanéztem arra a hazra, ahonnan kijonni lattam: Lerovits lakott ott.
Elmondtam mindezt Mészarosnak.
— Utolsé egy alak — legyintett, majd kérd6én nézett ram. — Raersz ma
-este? * .
. — Igen. )
.~ Van kedved feljonm a szakszerveZetbe"
— Mi lesz ott? -~
— Musoros est.
— Kik szerepelnek?
— A Szalmas-korus es nehany szakszervezetl tag. Utadna tancolhatsz is.
— Jo, elmegyek.

" Erdemes volt elmennem. Ott ismerkedtem meg Judittal. Judit szavalt
.Ahogy iltem és hallgattam, miképpen dongja a régi angol koltd dalat az
»Ingdalt”, valami végigborzongott rajtam. Megértettem egy villanis alatt
‘mindazt, ami kimondhatatlan szavakkal bennem is élt. E sorokra maig is
~emlékszem: .

». . . Olts, 6lts, blts, és a gyolcsra
- borulva zokogva dalolt, -

O, gazdagok, dolyfosek, dusak,

halljatok e dalt meg, e busat,

a dalt, mely az ing dala volt...”

A rendértiszt, aki ott lilt az emelvényen, és s6tét arccal szakitotta félbe
.az elB6adast, ha valami kifogasolnivalét taldlt, onfeledten verte 6ssze a tenye-
rét a vers végeztével; benne is volt valami emberi vonas. A" miisor utan tan-
-coltak az ifik, az idésebb szakik a sarokban beszélgettek. En csak Judittal
tancoltam, megértSen csillant dssze a szemiink, majd beszélgettiink: azonosak:
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voltak a problémaink. Judit bemutatott a titkarnak is. Szemuveges ertelmes-
képli ember a titkdr, a Gunasz szaki. .

C— Hogy tetszett a musorunk" — kérdezte mosolyogva.

— Nagyon.

— Meg is értetted? Es szeme kutatva hatolt belem

Ugy éreztem, mindenki engem néz.

— Tobbet kellene tudni ahhoz, hogy vildgosan értsem — feleltem.

— Mi segitiink — biztatott Gunasz. — Akarsz belépni kiézénk?

Judit szeme melegen simult az enyémbe.

— Az 8sszel felszabadulok, akkor igen. Addig is tanulm fogok.

— Mindig szivesen latunk! — mondta ‘még Gunéasz szaki. — Gyere fell
sakkozni minden szombaton!...

*®

Azéta mar felszabadultam, és most Nador urnak akarnak szolitani. Mond--
jak csak azt, hogy Jancsi, kértem munkatédrsaimat, ez jobban tetszik nekem..
-Lerovits onallé lett. Eljott a lakasunkra, és hivott, hogy dolgozzam naia.
Eppen munka nélkiil voltam, s igy most az 6 lizemében dolgozom. De itt dol-
gozik Judit is, aki elémunkasné. Lerovits vele is ki akar kezdeni, de & vele:
nem ér célt. Ugy probalkozik, hogy munkaidé utan ott tartja.
— Szabjon elére a varronoknek holnapra -~ mondja ilyenkor farizeus-
mosollyal.
En ilyenkor leulok a szabaszasztal mellé,- és nézem Juditot. Lerovits:
dithés: .
— Mért nem mész haza a , fenébe?!
— Megvarom Juditot.
— Ugyan mit-akar magatél ez .a kolyok‘7 — vicsorogja, de egyszerre le--
csillapodik, legalabb is latszatra, mikor Judit csendes hangon azt mondja:
‘ — Ha 6 nem maradhat itt, akkor én sem dolgozom tovibb.
Ilyenkdr Lerovits bemegy az irodaba, €s csapkod]a a fiékokat, mi pedxg
. Bsszenevetiink .

t

* .

.Hogy diihdnghet most is, hogy nem mentiink be dolgozni, mégpedig"
egyszerre harman. Mi, kitSlegények, sztrajkolunk. Voltunk fenn Gunész sza-.
kinal is a szakszervezetben igaz, nem sok jéval biztatott:

— Mit akarnak elérni? — kérdezte.

— T&6bb bért — felelte Hazi, a legidésebb kozottunk

— Szaktirsak — mondta Gunasz végiil komolyan, — tudjak, hogy a ber--

" harc erbviszonyok kérdése. Az &ltalanos sztrajkhoz gyengék vagyunk, mem.

tudjuk tamogatni magukat, sok a munkanélkiili, A ,sirga szakszervezet” i
elleniink d01g021k ha valahol leallnak a mieink, mlnd]art killdik oda az em--
" bereiket .

— Megls megprobaljuk — makacskodott Hazi.

— J6, én megmondtam — igy Gunasz.

. Az 6ra féltizet {it, s ahogy ezeken az esemenyeken gondolkozom ram--
harsan egy hang: Szervusz Jancsi! Hazi szaktars jott meg Lajossal.

— Beszéljiik meg a tervet — mondta. — Csak egyuttesen tdrgyalunk, nem:
kiilon-kiilén. Beleegyeztek?
— Igen — valaszoltuk Lajossal.



— Hat a Sanyi? Az nem jott el?

— Nem!

— Na, menjink. Talan sikeriil nélkile is.

— Nekem nagyon nehéz a helyzetem — szélaltam meg —, marcsak Judit
Tmiatt is. Mindig piszkalja 6t a Lerovits, azért mert kedvel engem. De veletek
tartok, barmi lesz is.

Néhany lépés, és ott ¥agyunk mar az lizemnél. Az ajtéoban var Lerovits.

— Hol az istenbe voltatok!? — csattan fel a hangja. — Es egyszerre har-
man? Persze azzal ti nem térédtok, hogy az arut szallitani kell? O, ti okosok.
— valtott a hangjan — arra nem gondoltok, hogy a tobbieknek sincs munké-
juk, mig ti nem alltok a gépek mellé? Majd , megkészénik” nektek ezt a ,,szak-
tarsak”! — Kényszeredetten nevetett. . .

-— Aha, — sz0lt Lajos, aki fesziilten figyelte a szdaradatot. Tehat slirgés
:az aru! Akkor lehet egyezkedni. Lajos érettségizett fia volt, de a zsidétérvé
nyek miatt az iparban kellett elhelyezkednie.

— Mi a fraszt akartok? — lihegi az arcunkba Lerovits.

— Emelje fel az akkordbéreket! — mondta Hazi. Mi ketten helyeseltunk
A kis helyiségben a hang megszorult, a varréondék fesziilten flileltek, és fel-
"kaptak eddig gépre horgasztott fejiket. Judit ramnézett biztaton. Csak Sanyi,
a ,sirga’ Sanyi siitétte le a tekintetét, és konok arccal hiuzta a gépet, dolgo-
-zott tovabb, mintha semmi kéze sem lenne hozzénk.

— Maguk dolgozzanak, mit hallgatéznak! — kialt Lerov1ts a ndkre.

A felemelt fejek ujra a munkira horgadnak. Sanyira néztem, nem birla
-a tekintetémet. Cigarettat vett a szajaba, és kiment, mert az tizemben csak a
fénoknek volt szabad dohanyozni.

— Siiljon ki a szemed, hogy cserbenhagytal bennunket' — sziszegtem
-utdna. ‘

— El6bb dolgozzatok, kezdjetek mindjart hozza, majd azutdn beszéliink —
-sz6lt most nekiink a fénék.

— Adchg nem, mig meg nem egyeztunk — valaszoltuk egyszerre,

— Nézze, kedves Hazi — fordult feléje Lerovits, — maga egy komoly em-
“ber, mit marhaskodik, menjen csak dolgozni, maga eddig sem panaszkodhatott

g
N

rank. Az akkordbéreket pedig majd megnézzitk a maga gépén, — tette hozza

‘rébeszél6 hangon. — Na, j6jjon, mondani akarok magéanak valamit.

— Nem targyalunk kiilén — szoltam oda, mert éreztem, ha kulon—kulon
-valaszt benniinket, akkor hidba volt minden.

~— Te, fogd be a szdd! — mordult ram Lero.

Mi egymast néztiik Lajossal — most mi lesz? A f6ndk csak ezt varta. Va-

lamit sustorgott Hazinak, az el6szor a fejét razta, és felénk pislantott, majd bo-
“logatni kezdett, azutan felszegen oldaltfordilva, mikor el6ttlink "elment, oda-
-allt a gépéhez, és levette a takarét réla.
Leré most Lajoshoz fordult. Neki is megvolt a maga taktlka]a
) — Nem hogy halas lennél nekiink, hogy felszabaditottunk, és a torvény
ellenére alkalmazunk. Mit pokhendiskedsz, nem tudsz még rendesen dolgozni
.sem! Te kovetel6dzol?
Ez igaz. Lajos még gyenge munkas -
O is odasllt a géphez. Mar harom gép csattogott, csak az enyém allt leta-
‘karva. En csak allok, nem szl hozzam senki, a nék félve lesnek rdm a munka-
+-darab f5l6tt.
Lerovits bemegy az iroddaba.
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— Ez a Janos miive volt — szolt oda tarsanak.

Meég varok egy kicsit, gondolom. De nem térténik semmi, csak a kétégépek
surrognak, és a varrogépek kattognak. Bemegyek én is az irodaba.

— Velem mi lesz? — kérdezem.

Kajanul nég ram Lerov1ts szeme mintha csak azt mondana: na, most meg-
fizetek a sztrajkért, de Juditért is; mondani viszont csak annyit mond:

— Veled mi lesz? Hat te elmehetsz! Itt a kényved. — Es a kezembe adja.
— Szombaton gyere be a pénzedért — sz0l utdnam, miig én kltantorgok az
a]ton

Kezemben a munkakényv, mint egy vadirat. A szakik elforditjak a fe_]u-
ket, a varréonék még jobban a munkajukra hajolnak. Judit elvorosédik. Ki-
.megyek az utcdra, és szétnézek, mintha nem volnék ismerés. A sarkon Gu—
naszba Utkozom. -

-— Mi van, szaki? — kérdezi. .

A dih és fajdalom kénnyei csurrannak a szemembél:

— Cserbenhagytak — mondtam a kénnyekkel kiiszkodve.

— Ne hagyd el magad! Igy er6sédik a lélek! Az igazi ex6snek még a csals-
das is edzés... Ugye mondtdam, hogy kevesen vagytok harman. Vigasztalédj,
eljon majd a mi idénk is — tette hozza nyugtaté hangon. — Téged pedig elkiil-
diink holnap a ,,Lérum”-ba, amirél a Mészaros is beszélt. Ott szervezett mun-
‘kasok dolgoznak, Osszetartanak. - ‘

Ezzel elbucsuzik. : .

— Olyan egyediil vagyok — akarok szolm utana —, ne men]en meg -~
De mar messze jar.

Lehajtott. fejjel megyek. Valaki belémkarol, mar a hangjat is hallom:

— Nem vagy te egyediil, én veled maradok — .sugja. Judit volt.

Elindulunk a liget felé. Konnyd szell6 tancol végig az -uton, megrlngat_]a'
a fak harsanyzold koronajat. Megszoritom Judlt kezét, és egymadsra néziink.
Még a kedvem is virdgosabb lesz.

Tizennyolc éves voltam, és a szivem tele szerelemmel.

Nagy Dezsé

Harom mese

A 16 és a szamar _

Egy kocsiba fogtak egyszer a Iovat és a szamarat. Eszrevette a 16, hogy a
szamar csak szinészkedik, de bizony nem nagyon erdlteti meg magat a huzas—
‘ban. Oda is sagta neki pajkosan:

— Nem is vagy te olyan szamar. : '
_ Mikor hazaérkeztek, a kocsis klfogta a lovat és a szamarat és bevezette
Sket az istalléba. Finom abrakot is hozott, de csak a l6nak adott beléle.

Telt, mult az id5, mar szépen esteledett, de a szamar még mindig- nem
‘kapott enni. Elgondolkozott ezen a 19, és halkan megjegyezte:

— Hallod-e; mégis csak szamar vagy te -Nem dolgoztal, most nem kapsz
enni . :

Tanult ebbdl az esetbdl a szamar. Nem lazsdlt tobbé a 16 mellett.



Kandur Karcsi

Kandur Karcsi szép, nagy, cirmos cica volt. Hogy, hogy nem, egyszer be--
- kente lekvarral az orrat.

— Te Karesi — mondta neki Cili, a szomszéd macska —, mi van veled?
Nem restellsz igy maszkalni az utcan? Hisz’ lekvaros az orfod, mért nem mosa-
kodsz meg? -

-— Ugyan Cilikém, hogy mondhatsz mar ilyet? Hogy az én orrom lekva—-
ros? Lehetetlen! Csak a rosszindulat beszél belSled, — igy utasitotta vissza
Kandur Karcsi a biralatot. De még hogy ,,igy”! Mésokra egyenesen raférmedt!.
Felborzolta a szdrét, szeme mérgeszold szikrakat szort, "hatat felkunkoritotta, .
mintha ugrani késziilne valami véres, husos zsdkmanyra. Végill, mikor mar
mindenkivel Osszeveszett, levelet irt a févarosba, és elpanaszolta, hogy mivel
vadoljak 6t egyesek demagég moédon, teljesen lejaratva a tekintélyét. Rovid id6-
‘multan megjott a valasz. A levélben roviden ez allt:

,— Kedves Kandur Karesi! Azt javasoljuk, hogy nézd meg magad a ti--
korben, és akkor magad is rajossz, mi az igazsag!”

Kandur Karcsi gyorsan belenézett a szobaban 1év3 nagytiikorbe, és meg--

" lepetten latta, hogy tényleg lekvaros az orra. Gyorsan kiszaladt az udvarra, és
" nekiallt mosakodni a valyunal. Ep arra jétt Cili, és gunyosan megjegyezte:

— No, ugye, hogy igazam volt? Mindjart ezzel kezdhetted volna, kar volt:
annyit dérémbéslni!

— De okos vagy! — valaszolt Kandur Karc51 — Most mar én is tudom
mit kellett volna ténni, mert belenéztem a tiikérbe. De mért csak mondtad,.
hogy lekvaros az orrom, mért nem gyo6ztél meg? ’

Cili belatta, hogy Kandur Karcsinak igaza van. Nem elég, hogy ramuta--
‘tunk tarsaink hibaira. Ugy kell biralni, hogy azt meg, is értsék. .

Golyamama leanykéai

. Goélya mama leanykai egy tavaszi estén utra késziilédtek. Legénnyel volt

taladlkozéja mindegyiknek. Nem igen voltak még tavol a sziléi haztél, ezért.

nagy izgalommal vartdk, mi lesz, mlt sz6l majd a mama. Gélya mama meg--

kérdezte tolik: )
— Aztidn hova mentek, kicsi lanyaim? :
Az egyik igy felelt: .- -
— Tollam hagytam el a nadasban, azt megyek megkeresni.

A masik:

— Uj békak érkeztek a toba azokat ‘szeretném megneznl
A harmadik:

— Szdrnyaim prébalgatnam, olyan nehéz még a repiilés.
A negyedik:

— Beszédem van egy legénnyel. Elenged—e anyam"

Godlya mama megoélelte lanyat: ‘

— Elengedlek; kicsim, el, mert nem hazudtal. De ti — s a tébbi haromra
ripakodott — azonnal bujjatok el, hogy ne is lassalak benneteket . Anyatok-
eszén akartok tuljarni?

A goélya mama hdrom kisldnya elhatdrozta akkor, hogy tobbé sose ha-
zud1k

-Berecz Miklés
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'HALADO HAGYOMANYAINK

Mit ]atozottak a kecskeméti szmeszek
Jellasich parancsara?

(Egy lap Kec‘skerné.t szinészetének kroénikajabol.) v

Bayer Jozseftol kezdve sokan foglalkoztak a kecskeméti hivatasos szinészet tor-
ténetével. Hogyne foglalkoztak volna! Erdélyt nem tekintve, Pest utidn az els§ magyar
varos volt, ahol-a hivatdsos szinészet zaszlot bontott. Az uttérd szinészgardamak idbb
tagja volt kecskeméti, vagy ha nem a szdrmazas, mas szdlak fdzték a Duna-Tisza-
kéz nagy véarosihoz. Megvallom magam is szivesen bongészgettem Kecskemet szi-
nészetének torténetében.

Kiilonosen a szinészettorténet egyik hoési  szakasza, a szabadsagharc alatti szi-
neszkedxels lugye izgatott. A helyi szinikrémikasok errdl az idérdl azt intéak, hogy volt
itt a szabadsigharc alatt egy szintarsulat, Mdtrai Istvané, de bizony ez nem sok vi-
zet zavart. 1848. december 6-t61 1850. februé.r 3-ig idéztek itt Martraiék. Ez alatt az
id6 alatt minddssze harom elSadast tartottak, mégpedig 1849s februarjibam, mar-
ciusédban és augusztusiban egyet-egyet. A- marciusit egyenesen Jellasich parancsara.

Nem hihettem, hogy a kecskeméti szinészek ilyen hangato ajakkal vészelték
at a nagy napokat. Molnar Gyérgy emlékiratai egészen mas képet adnak a szabzd-
sagharc alatti anagyar szinészetrél. Nem sziinetelnek egy percet sem. Legfeljebb a
tarsulatok Osszetételében okoznak valtozasokat a torténeti események. Van olyan
tarsulat, hogy csak né tagjai vannak. A -férfiak egytél egyig bealltak honvédnek.
Maskor — kiiléngsen olyankor, ha az egyenetlenkedd magyar hadvezetés miait a
honvédséget megszoritjak — hirtelen feldizzad a tdrsulatok tagjainak szdma. A bij-
di)slo honvédek leginkabb a vandortérsulatok soralban tudnak elrejtézni az iildéz6ik
el

Nem tudtam belenyugodni abba, hogy csak éppen Kecskeméten ment volna
minden gyavabban, megalkuviébban. Nekiestem a levéltar szinhazi rekeszének, Le-
vertem a port néhany megsargult szinlaprél. Igy keriilt a kezembe az alabb1 régi szin-
lap, amely ezeket mondta:

Kecskemét
vasarnap, december 24-én 1848
Matrai Istvan igazgatdsa alatt adatik
‘PARLAGI JANCSI
vagy '
a szerelem csodai.
Eletképb6l meritett vigjaték 2 szakaszban, 4 felvonasban
irta Castelli Ferdinand, magyarositotta Kovacsoczy
Rendez§: Szuper Karoly. h

A szinlap két szalat adott a kezembe a tovabbi kutatashoz. Az egyLk anyomda
neve, ahol a szinlap késziilt. Ez. Kecskemét elsé konyvnyomd&ja volt. Ahol egy szin-
lapot nyomtattak, nyomtathattak tobbet is. Szerencsére megvannak a nyomda régi
uzleti konyvei. Lapozom a nagy folianst. Gyonsan gyorsan elére a kritikus idépon-
tig. Sejtelmem nem csalt. 1848. december 8., B., 13 15. és 28-arél vannak felje-
gyezve szinlap rendelések. Egyszerre t6bb napra sz()l(’) szinlapot is rendel a direktor.
Valé6sziniileg ilyen tobb napos rendelési csoportban késziilt a december- 24-i szinlap
is. Mar ezzel megddlt az az Allitds, hogy az egész szabadsagharc ideje alatt csak 3 el6-
adéast tartottak szinészeink. De tovabbi rendelések is vannak. 1849. jan. 5. és 13-an rendel
ujabb szinlapokat a direktor.. Janudr 24-én a sigoé részére szinhdzi zsebkonyvet nyo-
matnak. Hej, ha egy példanya a kezembe jutna! Februar 1-én jatékszini jeleniés,
februar 3-4n megint szinlap késziil. A rendel§ pontosan fizeti a megrendelt nyom-
tatvanyok arat, amit bajosan tehetne meg, ha nem volna ko6zonsége és bevétele.
A nyomdasz bejegyzése szerint a februar 3-i szinlap utolséként késziilt. De -még-
sem lett utolsd, mert a harci események miatt a tarsulat itt rekedt. Marcius. 9-én
két szinlapot rendeltek Méatraiék., Az egyik 10-€re, a masik 11-re szdlt. Hatha ezek
lesznek, vagy ezek egyike a Jellasich-féle parancsszavas elSadas szinlapja? Uténa-
nézek Jegyzeteamben Csalédottan forgatom tovabb a nyomdai foKonyvet Jellasich
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csak marcius 12-én vonult be Kecskemétre, és 16-an mar tavozott. A két marciusi

. szinlapnak tehat semmi koze sincs Jellasich riickwertskonzenirierung-os vitézsé-
géhez. 1849. majus 5-ig mincs tobb szinlap-rendelés. Onnan kezdve rendszeresen
késziti a nyomda a tarsulat szinlapjait egészen julius 25-ig. De julius 28-in mar

H:ynau parancsait ontjak a fekete gépek. Szeptember 2-t61 indul meg megint a

szinlapok nyomrtatasa.

A Jellasich-féle parancs—eloadasnak semmi nyoma. Taldn mem is volt igaz.
Talan csak egy szép legenda, ami az eredeti forras felkutatdsa nélkiil kiszaladt
az egyik szinikrénikas tolla aldl, és amit aztdn a késébbi krénikasok kritika nélkiil
tovdbbadtak. A szinlapok nyomtatisianak kutatasa zsidkutcdba vezetett. Legalabb a -
darabok cimét feljegyezte volna a nyomdasz, hiogy megtudhattam volna, mit adtak,
mi kellett az akkori mélyen tisztelt publikumnak!

Frobalom vigasztalni magamat, hogy lam, mégsem veolt egészen eredmény-
telen ez g boOngészés. Annyit megallapiottam, hogy ‘egy és egynegyed viharos év
alatt nemcsak harom elGadast tartottak. De az a franya Jellasich-féle el6adas nem
hagy nyugodni. Ugy érzem, hogy éppen abban kell lennie annak a haladé hagyo-

manynak, ami példat mutat a multbél a ménak és a jovének.

’ Akkor eszembe jut, hogy a szinlapon egy nagyon ismerdés név van: Szuper
Kiarolyé. O volt a tarsulat rendezdje. Petéfi-kutatdsaim soran taldlkoztam - vele.
Napldt vezetett szinészi miakodésérol. Pet6fi kecskeméti szinészkedésének néhany
érdekes adatdat mapldjabdl ismertem meg. De akkor csak a n'iplo Petoh korabeli
adatait néztem at. Hatha van folytatdasa? S wvan!

1848. december 6-t6]l jegyzi Szupen a kecskeméti esemenyeket Természetesen
feljegyzi, hogy december 17-én az &6 .Témeges népfelkelés” cimili eredeti darabjat
jatsszak szokatlanul nagy kozonség elott Es ime benne van a napléban Jellasich
is. 1849. maércius 12-én vonult be Kecskemétre Jellasich és Ottinger tizezer ember-
rel. A németekbél és horvatokbsl alls katonasig zeneszd mellett jott a varosba.
A véaros Utait lezartak. Senkinek se 'ki, se be! .

Miércius 14-€én Matrai igazgaté helyett Szuper- férendezét vonta felelésségre
egy német tiszt, hogy miért nem tartanak elGaddsokat. Szuper a hdborus helyzettel
meg avval menteget6dzott, hogy nem tudnak németil, csak magyarul. A tiszt meg-
nyugtatta, hogy koztik is sok a magyarul tudé. A ,Tilndérlak’ cimi darabot vették
el6. A szinhdz megtelt katonasaggal. Civil egy sem valtott jegyet. A tisztek pa-

rancsara az utcarél hajtottak be bamészkodokat, f6leg fiatal cselédlanyokat a nézé-
térre, hogy necsak katonak legyenek ott. A katonak aztan sajat maguk kezdtek

- szmhazat jatszani. Felmentek a szinpadra is. Beleszdltak a szereplék beszédébe.
A helyzet mar botranyossa kezdett fajulni, mikor egy ezredes leparancsolta a ga-
gazdalkoddkat a szinpadrdél. Szuper nagyot forditott a sGgdékonyvén, és hirtelen
befejeztette az elGadast. ,

Nagy zajjal tavoztak a .muGérték“ a szinhazbdl. De néhdny tiszt vissza-
maradt. A szinésznfket keresték. : )

— Wo sind die Damen, wo sind die Damen? — faggattdk Szupert, mert
hogy 6k mulatni akarnak a holgyekkel.

Szuper ‘elkésziilt a legrosszabbra, de mikor megtudta,~hogy a szinésznék baj
nélkiil kijutottak a szinhdzbdl, batran kivagta:

— A szinészek jatszani fartoznak oOnéknek, mint mindenkinek, de mulatni
senkivel sem kételezhet6k!

Marcius 16:4n maga Jellasich hivatta a plébanidra, ahol szallasa volt, Mat-_
rait. Matrai maga thelyett Szupert kiildte. Szuper - elébb a papokkal -beszélt, azutan
jelentette be magat kissé viszolyogva Jellasichnal. Jellasich tiszta magyar nyelvi
beszéddel figyelmeztette Szupert, hogy a tarsulat haladéktalanul kezdje meg a rend-
“szeres elbadasokat. Szuper a két mappal elobb toértént botranyra hivatkozott. "Jel-
lasichh igéretet “tett, hogy személvesen mmegjelenik a szinhazban, és ezzel lehetet-
lenné teszi a botrdny megismétlddését. A katonai 3enekar kozremukodesere is in-
tézkedést igérf. |

Szuper lehangoltan ment vissza a tarsulathoz. Mitévoék lehettek? A ban pa-
rancsara késziilniok kellett az elGadasra. Egy német vigjatékot vettek el6. Eppen a

probahoz akartak fogni, amikor kintr6l dobpergés és trombitaszé hallatszott.
Riasztottak a katonsdgot. mert hire jott, hogy kozelednek a véavoshoz a magyar
csapatok. Mintha a szél hajtotta volna &ket, ugy tiintek el a varosbdl Jellasichék
agyusto6], municiéstél. A szintarsulat pedig megmenekiilt a kényszerel6adastol.
. Joés Ferene
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Mora Ferenc ismeretlen levelei

A Mora-levelek, amelyeket itt kozliink, Szalay Jozsef, a szegedi ,littera-
tus kapitany” gytijtése révén keriiltek a Somogyi-kényvtarba. Itt sokéig lap-
yangtak, mig Balint Alajos muzeumigazgaté és Tsongor Gy&éz6 muzeolégus ki
nem asta, és kozlés végett 5nzet1eniil rendelkezésijnkre nem bocsétotta Az it‘

" ma is szamtalan irodalmi értékd Mora-levél rejtézik maganosoknal, aklk éri-
hetd érzelmi okokbdl nem tudnak megvalni Méra soha ki nem hiils, mindég
~meleg soraitél. Aligha volt még magyar ir6, aki tarcdival olyan hatést tudo’t
.volna-kivaltani a magyar olvasékdzonség lelkében, mint Méra. Hosszu ujsagiroi
multja képessé tette 6t arra, hogy a Horthy-éra minden megnyilvanuldsara
.azonnal reagaljon, nagy irdi tehetsége pedig arra, hogy a szegény magyar nép.
.még kavargé véleményét' mivészi formdban idejében megszdlaltassa. Igy aztan
.azoknak lett szeretve-szeretett irdja; akik hiiek -maradtak 48 szabadsigesznié-
- mnyéhez, akik nem tudtak belenyugodni a folytonos jogtipras allapotaba, akik
mertek hinni a szabadsigban. Olvaséi a levelek 6zonével arasztottik el, és &
nem tudott valasz nélkiil hagyni egyetlen hozzi intézett levelet sem. Sokszor.
szerénytelen kérésekkel is zaklattdk, de 6 még ezeknek is igyekezett messZe-
_menéen eleget tenni. A kozélt levelek tartalma rendkiviil valtozatos és gazdag.
Igazi lirai egyéniség, aki nem tudja elrejteni sebeit, az elsé simogaté széra leg--
bensdbb énjét is képes megmutatni, szivb6l aradé humoranak kaprazatos szi-
neiben, baratnak, testvérnek, idegennek egyarant. A levelek 1) az Gjsagirérél,
2) az irérgl és. 3) az emberrdl qzolgaltatnak erdekes az irodalomtérténet szd-
mara fontos adatokat.
~ 1. Istnert dolog, hogy Moéra a Szegedi Naplohoz 1902-ben. kerult Szadmaéra
az Ujsagiras nem foglalkozas, hanem hivatas volt. Erdekes, hogy meénnyire sze-
rette ezt a kéreszéletli, de tudast, jellemet és szivet kovetelé munkat; taldn
azeért is, mert a napllapnak a kozonséggel valé allandé kapcsolata révén re-
mélte a szegény magyar népet a szabadsig szeretetére, a sotétség. és a gonosz-
:sag gylloletére nevelni. A Szegedi Naplé fészerkesztéje 1913. oktober elsején
dlesz. Errél Istvan batyjahoz intézett levelében (1913. oktdber ]) tesz emlitést:
.,A fészerkesztéség megviselt egy kicsit, de hiszen ezzel el6re szdmot vetettem.
Vallaltam egyrészt, mert tenger pénz kell Ilonara, akit valésziniileg megint
-operalni kell, masrészt 'mert ambiciondlom, hogy . ziillottségébsl megint fol-
emeljem a Naplét. Nehezen megy persze, de menni kell neki. En gy6zém hi-
telemmel, ideggel is, irgalmatlansaggal is, erével is, csak az idébél fogyok ki,
attol félek. Reggel 7-t6l esti 11-ig szakadatlan munkiban vagyok, a gyerekkel
t6rédni nincs 6t percem, s az olvasast végkép be kellett sziintetnem, hogy csak
azt emlitsem, amit legjobban sajgok...” Az idézett sorokbél kitlnik, hogy
ironk mennyi lelkiismeretességgel, odaadassal végezte vallalt feladatat, de az
'is, hogy miért lett ,torzd” az élete,” miért nem tellett idejébél tobb, nagyobb
lelekzetu alkotdsra. Mint fészerkesztét egyébként a helyi lapok is melegen ko-
szdntik. A Szeged és Vidéke (1913. oktéber 3.) igy ir rola: ,,Nemes zengés(i név.
" A magyar litteraturanak egylk legbecsésebb ertekhordozo;a Elséranga lirai
kolts,, akinek vérsei nem miilnak ki a rimek §sszecsendiilésének répke pillana-
taban, Erzésiik Gszintesége és mélysége, -magyarsaganak nemzeties tisztasdga
‘mély nyomokat szant a kozonség hangulatiba. A magyar prozairasnak valédi |
muvésze .alapos tudasnak, egyetemes miiveltségnek szolgalataban. .
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Kiprobalt ujsagirdi talentum, aki ebben a mindségében eddig névteleniil
szolgalta a kozonséget. De minden irott sorabél kisugarzott finoman kimtvelt
egyénisége. Mdra Ferenc \a Somogyi-kényvtar kényvtarosa, a Dugonics Tarsa-—

sag szépirodalmi osztalyanak fétitkara, oktober 1. 6ta fészerkesztje a Szegedi. »

Naplonak, ahol mint a lap belsd dolgozé tarsa, tiz évet meghaladé munka&.ag—-
gal emelkedett a lap vezetd allasiba. :

Hirlapiréi palyajanak ez a jelentds mozzanata iranyitotta felé ezuttal fi-
gyelmiinket. Kollegidlis szeretettel és tisztelettel tidvozoljik feleldsségteljes uj

- allasaban.”

Ha meggondoljuk, hogy egy helyi lap ir igy a versenytarsnak tekinthet6s
Szegedi Naplé fészerkesztojérdl, akkor a Morardl irott elismerd sorokat nem.
tekinthetjiik csak a koételez6 udvariassag sima szavainak. A Szegedi Naplé a.

' kovetkezGképpen jelenti olvasdinak a fészerkesztdi allds betdltését: , Tisztelet--
tel jelentjiik olvaséinknak, hogy lapunk fészerkeszt6i allasat a mai napon Moéra
Ferenc foglalta el.( Orémmel adunk hirt az eseményrél és avval a meggy6z6-
déssel, hogy Kulinyi Zsigmond oroksége mélté utddra szallt, akinek neve di—
szére szolgal lapunknak, munkassidga pedig kedves és értékes olvasdinknak..
Moéra Ferenc tobb mint tiz éve irdja a Szegedi Naplonak, neve és miksodése a
lappal agyszolvan osszeforrt és kétségkiviil olvasdink is olyan 6réommel és sze--
retettel fogadjak fészerkeszténket, aminS orommel és szeretettel mi most
tdvozoljiik.) Az, hogy a Szegedi Napld .szolgdlatdban szerzett érdemeit ho-
noralva, nevét lapunk homlokara tlztik és személyét a. régi, belséG.
kapcsok mellett kiilséleg is magunkhoz csatoltuk, természetesen csak er6sodeé-
sét, de se szellemében, se bels6 életében semmi valtozast nent jelenti lapunk--
nak.” S hogy ez igy volt, bizonyitja -az a tény, hogy Mora ellen Kiralysértési.
port inditottak. Errél Istvan béatyjdnak emlitést tesz. (1913. okt.. 16.) -Azonban:
nem irja, hody milyen cimi cikke miatt. A Szegeddi Naplé 1913. oktober 21..
szamaban egy kiradlysértési porrel kapesolatban réviden ir arrdl is, hogy ‘a lap-
ellen az Eskiidt uraim c. cikk miatt port inditottak, v1szor_1t ez a:eikk sem az:
1912-es, sem az 1913-as éviolyamban nem talalhaté. Igaz, hogy szimtalan olyam
vezércikke van a lapnak, amely a legstulyosabb felségsértésnek mindsithets..
A kiraly és a haboru kérdésben a lap Pet6fi .tanitvanya. Minden sora Pet6fi
forradalmi vilagnézetétdl atitatott. A Somogyi-konyvtarnak a Szegedi Naplo--
bél van egy példanyszama, melybe néhany cikk ald egy kegyes kéz ceruzaval
odairta iréja nevét is, Méra Ferencét. Ugy gondolom; nem érdektelen néhany-
cikkbél idézni, hogy bemutassuk a harcos, a.kirdlyellenes Moérat, aki Pet6fi
tanitvanyakeént, iréi felel6sséggel emeli £61 tollat a magyar nép pohtlkal felvi--
lagositasa érdekében.

) A kirdly jokedvii (Sz. N. 1912. junius. 14.). A eraly, kir6l gyerekeinknek:
azt tanitjak az iskoldban, hogy a legelsp magyar ember, orszaga févarosaban.
olyan ritkasig, mint valami exotikus fejedelem. Nyelviinket esak kényszerii--
ségb6l és rosszul beszéli, torténelmiink legnagyobb alakjaiban haza ellenségeire-
kénytelen emlékezni s rolunk valé histériai tudasa ebben ki is meril. Lelkiink,
levegonk nemzeti karakteriink 1degen neki. Ami magyar, abbdl csak penzun—-
ket és katonankat vallalja magaénak; de hallotta valaki, hogy a kiraly valaha
a magyar dics6séget, a magyar szenvedést, magyar oromet, a magyar: banatot:
magaénak vallotta volna?

Ofelsége békét akar (Sz. N. 1913\Ju11us 20.). Elemi erével v1harz1k odalent
a szlav géniusz és az elemekkel nem igen bir még a diplomécia se. Nemcsak -a
monarchia kiiliigyminisztere tehetetlen, de attol kell tartani-— maga a mo-
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marchia feje se sokat szamit ma. A balkani riépek csak a magunk korondinak
friss ragyogasat latjak s nem is lehet t6liik rossznéven venni, ha Ferencz J6-
‘zsef koronajanak é6donas, bagyadt fénye nem imponal nekik. Nem. A csaszar-
‘kirdly akaratan legfeljebb az fordulhat meg, hogy fiadzzon-e Gj habortit a régi

. habori — de a béke feldl 6t nem kérdezik meg. Egy uralkodé, aki nincs béké-
‘ben.a sajat népével, ne kivankozzék békét szabni idegen orszdgoknak és nem-
.zeteknek. Ne fajjon neki a bolgarok feje és ne takarja josaga szarnya a Koéburg
‘Ferdinandot. Ha fajni kivankozik a szive orszagok és nemzetek nyomortisagain,
‘ha meg akar siratni haldlra itélt és ziilotten tévelygdé népeket: itthon maradjon
bfelsége, a magyar kirdly. A dinasztidnak nem lehet sdilya, amikor a koronat
nem népei szeretetébdl, hanem csak népei- tliirelmébs! viselix

Estétol reggelig (Sz. N. 1913. oktober 11.). Ennek az orszagnak a politikai
-élete mar szazadok 6ta-olyan, mint a legfrissebb dekadens vers: apolléi igékre
‘nyomban hiilye, otromba dadogasok kévetkeznek. Ebben az orszagban mindig
:akkor kell a legveszetitebb orkantél rettegni, mikor a legmosolygésabban, s6t
‘legkegyelmesebben siit a nap. Ahol. évtizedek 6ta egyre novekvé szinvaksig '
-ereszkedik a lelkekre, ott nem szabatos kiféjezés az, hogy a helyzet nagyon sé-
tét. Ki tudja azt minalunk, - hogy mi a sétét és mi a vilagos? Hogy a helyzet
vilagos, az se mond semmit! Miota Habsburg Ferdinidndot kirallya koronaztik.
pedig annak négysziz esztendeje lesz maholnap, azota minalunk mindig valsa-
~gos a helyzet.”

© Mora a felsegserte51 porre biiszke volt Es batyjanak -édesapjat emlegeti
:a kirallyal valo pereskedés idején: , Edesapamra sokat gondoltam ezekben  az
-Osszevissza napokban’ ha ezt az 6rémet megérte volna! Fészerkesztéséget, meg
:a kiralysértési port.” {(1913. oktéber 16.) Mennyi.mindent elarul ez a néhany sor
:a fin és a negyvennyolcas édesapa lelki kapcsolatarol Irénk klralyellenessegc
a bolesénél kezdddott. )

Nagyon jol tudja, hogy & ,,jeles” ember odafont. 1914. oktéber elseJetol az
‘igazsagiigyminiszter felkiildeti maginak a Szegedi Naplét. A szegedi torvény-
szék vezetd Ugyészével figyeltetik, aki ezt elmondja Méranak és a veszélyre
figyelmezteti, 6vatossagra intve 6t. Ha irénk hangfogot tesz cikkeire, ez~csak
‘kozvetlen munkatarsai érdekében térténik. Iréi-lelkiismerete -nem engedi meg,
‘hogy elhallgassa a magyar nép ellen elkovetett blindket., 1923-ban tjabb sajté-
‘porrel tintetik ki — nemzetgyaldzas cimen.

Az orszagveszt6k szemében megmaradt halala napjaig, bOt azon tul is
‘jeles embernek. -

2. A levelek az irérdl is sokféle anyagot szolgaltatnak, melybél az Arany-
‘Koporsé sziiletésének koriilményei kiemelésre kiilénosen méltok. A levelekbdl
tudjuk meg, hogy mennyi énmegtagadasra volt szikksége, mennyi akadallyal
kellett megkiizdenie, amig regényét megirhatta. Ha Szegeden van, nincs nyugta,
.allanddan zaklatjdk, dolgozni nem hagyjék. ,,...Ezért nem tudok megcsinalni
-semmit, amif szeretnék. Torzé marad az életem, — ambdér igy tan JObb is, mert
‘14 lehet majd fogni, hogy lehetett volna abbdl valami, ha tovabb tartott volna”
— irja Magyar Kazmérnak. (1932. IX. 16.) A regény forrasara vonatkozélag -is
‘kapunk érdekes adatokat. Munkatarsat, Cs. Sebestyén Karolyt kéri, hogy
‘kiildje el neki Thewrewk Emil Gorsg antolégia-beli epigrammak cimii miivét,
‘Csengeri Catullus és Horatius forditasat és a Glossarium Eroticum-ot. ,,Hadd
j6jion az is, legaldbb lesz valami a regényben, ami nekem is tetszik” — irja
‘Sebestyénnek. (1932. IX. hd.) Ezek a forrascimek azért is fontosak, mert meg-
smutatjak, hogy Mora egy letiint vilig szellemét elsésorban a koltéi és a mi-
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vészi alkotasokban kereste: igy tudta megteremteni az igazi torténeti levegdt.-
A masik érdekes adat: hogyan vélekedett a Kisfaludy Tarsasigba valé be-
- valasztasardl. Ez az adat mar nemcsak az iréra, de az emberre is jellemzé: ,,Az
uj diszkaftan? Fenét ér az mar ilyenkor, mikor bunddban is fazik az ember.-
Gondolom, elhiszed nekem elsé sz¢ra, hogy mikor a Dugonics Téarsasagba be--
valasztottdk, az igazadn 6rom volt, sokkal nagyobb ennél, mert akkor még
hitt benne az ember, hogy ez is valami. Ez mar csak olyan, mint amilyen az le-
het, Ha hatodszor hizasodik valaKi. Legtobbet az ér benne, hogy Kenedy Géza
ajanlott, akirél azt mondjak, hogy a legsitétebb reakcié. Ha mégis 6 becsiil meg
engem igy, nyilvan nem a két szép szememért, mert kétszer ha lattam az élet-
ben, akkor még se lehet megatkozand6 fa még a mai magyar élet. Kiilénber:
azt irta a koszond levelemre, hogy 1) mérgiben ajanlott, 2) hogyha volt valaha
-tiszta valasztas Magyarorszagon, ez az volt, 3) hogy a tébbit majd elmondja,
ha felkészont...” (Méra Istvannak 1931. II. 16-—17.)

3. A levelekb8l sokmindent megtudunk az emberrdl is, hogyan viselte
szornyl betegségét (rakban halt meg), mennyire szerette csaladjat, baratait és.
a kisembereket. Legszebb emberi vondsa a hiiség. Nem tudjék elesabitani a
Vilagtol, illetve a Magyar Hirlaptdl, amely 6t ,kidsta a kortsltés mogiil”. A sok.
érv kozil, amelyet felemleget, hogy miért maradt meg mindvégig a Magyar-
Hirlapnal, a legdontébb a Magyar Hirlap olvasdi, ,,a nagyon kis emberek” irant.
valé széretete, akiknek & ,,a vasidrnapjuk, tul.és innen a hataron”. Akiknek a:
szemében 6 tobb az irénal, ,valami eszme, tisztesség, tisztasag, ilyenféle”. Nem
tudja otthagyni azt a nagy hazat sem, amelynek az élete legnagyebbik részét

v "5 neki adta: a konyvtarat és a muzeumot. ,,Szegednek Somogyi kanonok ota ém

¢ vagyok a legnagyobb mecénasa. Neki adtam a napjaimat és az éjszakaimat, le-

szoktam az olvasasrdl, hogy kotelességemnek eleget tudjak tenni s ahany nagy-
temet6t f6lasok, annyi regénytervemet asom el. Oriilsk, hogy a heti tircamat:

° . meg birom frni, de néha bant, hogy a nagy dolgaim megiratlanok- maradnak,

-,

pedig szeretném megmutatni az embereknek, hogy tudok én olyan szappan--
buborékot is fujni, amelyik megmarad.”

De nemcsak Szegednek, a magyar népnek is egyik legnagyobb mecénasa
volt 6, aki ,a nagyon szakadékos, omlasos partjdn a magyar élet foly6janak™
életereje utolso fellobbanasdig harcolt azért a magyar népért, mely ,,jobbagy-
koraban se szenvedett annyit,  mint a kapitalizmus rabszolgajaként . ..” (Magyar:
Kazmérnak, 1913. 1. 4.). -

- Madécsy Laszlé.

: Szeged, 1913. okt. 16..
Baityjéhoz, Mora Istvanhoz iroti levelek: K

Edes Véreink!

Szeptember elseje 6ta ma van az elsé szabadnapom illetve felnapom Ma dél-
elétt nem megyek be” a pantlikamérésbe, azon a cimen, hogy délelétt 11 érara
magas vizsgdlébiréhoz vagyok idézve a ,kiralysértés vetsege” miatt. No, mondom,
elébb igazi biindmet teszem j6va, bar hiszen ebben artatlanabb vagyok, mint amab-
ban, s tudom f6l is mentettek mar. aldéla. Nines az a lévasiti 16, aki meg nems
szanna, befogadottsagomat ismerve.

Hat a kiralysértést veszem elsfnek. Vallaltam, mert szégyenlenék més mogé
bujni, amikor mindéssze arrél van szd, hogy becsiiletesen teljesitet-t‘em a kotelessége-
met. Aztdn meg ki mogé? Az a szandékom, hogy lassanként az egész szerkesztSséget.
kicserdljem, — mem akarom a koteles halaval egész életemre megkofm a kezemet.
A szoKott-uzust, a pénzen vett nyomdaszt utilom s a lapomat még a latszatatdl is
kimélni akarom annak, hogy nyomdészok irjdk a vezércikkeit. Azutan meg ha émw

“‘adom oda a nevem, a legnagyobb a valésziniisége a folmentésnek. Bizonyosra is
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veszem, mert nincs a cikkben egy szé sem, amiért, belém lehetne kétni. Az ligyészség

— Ugy mézem — kénytelen volt mevmdltam a port, de muszaj lesz neki folmenteni.

Annal inkdbb, mert magam védem magam, s csak proforma kérek ol védének

valami eronalt hatvanhetes- fiskalist. Az egészben csak Ilona miatt nyugialanko-

dom, aki még mindig nem tud az egészrél semmit s nagyon oda lesz, ha valahogv I o
mégis elszélja magat elétte valaki, amit nem igen lehet elkeriilnii O szegényke /<~
mindjart akasztéfara gondol, pedlg ledfeljebb parhavi pihenésr6l lehet sz0, az pedig {

most igen ram férne. -

A fészerkeszt6ség megviselt egy kicsit, de hiszen evvel elbre szamot vetettem. !
Vallaltam egyrészt, mert tenger pénz kell Llonara akit valészintileg megint operalni;
kell, masrészt mert ambiciondlom, hogy ziillﬁttségébﬁl megint f'o'lemeljem a Napiot.

Nehezen megy persze, de menni kell neki. Eh gy6zom hitelemmel, ideggel is, irgal-
matlansdggal is, erdvel is, csak az id6bdl fogyok ki, attél félek. Reggel T7-t6l esti

11-ig szakadatlan munkaban vagyok, a gyerekkel térédni nincs 6t percem s az olva-.

sast végkép be kellett sziintetnem, hogy csak azt emlitsem, amit legjobban sajgok.

Azonban majd lesz ez rnasképp is még, csak legalabb egy embert kapjak a szerkesz-"
toségbe, aki legalabb helyesirast tud. Mert ma ilyen smcs“Fehert nem szamitom ide,

az irni is tudna, azonban a lustasagot és az indolenciat réla keliene megmintazni,

aztdn nem is bolond hogy dolgozzon, mikor Vilmos felmondoit neki egy évre.-Persze

ugralt és kapaiodzott az istenadta, le akart vetni a hitdrél, de hamarosan megértet- i

tem .vele, hogy legokosabb, ha j6 képet vag a dolog-hoz. Az élete csak addig biztos, N
még a csénakja az én hajémhoz van kétve, s 6 elég intelligens ahhoz, hogy ezt be-
lassa, de akkor is, hogy a latszat megérzése mellett re a kezemre jarjon, hanem a
. labom ala &alljon. En szeretem Arpadot, mondtam is neki, de.azt is, hogy magara
vessen, ha aztdn mégis eltaposom. Nem magamért, hanem az ujsagért.

Sok volna még a beszélni valéom, de id6 kellene ra, pedig Magay — szatymazi
szomszéd kilonben — rndeaIt hxvat Egy hfmapon belul felmegyek akkor maJd
kibeszélgetjitk magunkat. |

llona fekszik, Panka németiil és latinul tanul, Zsuzsa nalunk gyaszol par
napig (nagyon sajogja, hogy se tik, se Jutkaék, nem {irtatok a gyaszjelentésre, nem
kaptatok‘talam") Igy vagyunk Edes anyameékrol semmmi hirdink, te;hat — azt hiszem
— jol van. Edesapamra sokat gondoltam ezekben az osszevissza napcokban: ha ezt
az Oromet megérte volna! Fészerkesztégiget, meg a klralvsexteqx port!

Sziviinkkel o6leliink mmdny'ﬂatokat

——

Feridk

Szaged, 1514, okt. 10.

Kedves Batyam!

Mar blzonvoqan Te is megkaptad a cfyerek bucstlevelét, amelyikben bejelenti,
hogy 10-én indul ismeretlen &allomasok felé. Hiszem az Istent, hogy a haboruban
Jobban vele lesz, mint a békében volt. Vasarnap kildnban ideat volt nalunk egy
egész napig: at_]ott — igy mondta — a Balvanyosvarat elolvasni. Nagyon jol esett,
hogy &tjott, még jobban, hogy ezzel indokolja, a mért szét fogadott a szivének.

Cérnaszélam, a hogy latod, még tart. Ma ket honap;a szabadultam s azéta
nem mondtak nekem semmit. Ka‘oonae.k legalabb. Hanem par nappal ezel6tt hiva~ -
tott Harsanyi, a térvényszék vezeté-ligyésze, vad idegen ember* és bizalmasan el-
mondta, hogy az 1gazsagugy~m1mszter két hét 6ta minden nap felkiildeti magamk
a Szegedx Napl6t. Azt mondtam 14 az iigyésznek: ez nagyon kedves dolog, a mi-.
niszter ar, ha insurgens ember, bizonyara igen meg fogja szeretni a Szegedi Naplot
s néhany szamaban kivalé érome telik. Belill azonban tele vagyok nyugtalansag-
.gal: mi lehet ez? Az ligyész — Dbizonyosat § se tud —— titkos foljelentésre gondol s
azért kozh velem a dolgot — a]lasa kockaztatasgival — mert tudJa hogy 1tt egy};
rendkiviili ftorveny alapjan munden bove'b.b indokolés_ nélkiil elpusztlthat De haty
miért? Hiszen én vigyazok minden széra, tudom, hogy le kell nyelni minden kritikat
és eltitkolni minden kesertséget. Nagyobb lelkrnsmeretessec,gel nem lehet lapot csi-
nalni, mint ahogy én csindlom. Hidba, benne vagyunk mar mink Muszkaorszagban, 0
csakhogy az igazi muszkak- bec;uletesebbek Azok nem mondJak hogy 6naluk van
sajtdszabadsag.

Lehet, hogy valamelyik konkurrens lap 4askaldodik elleniink. Mert a rettegett
oktéberi évnegyed simaul ment el. Nem vitt eléfizetéket, hanem hozott. Versenyen
kiviil vagyunk megint, — hat ez csakugyan, és méltan tajhat némelyik helyen. De

215 -



hogy milyen biiniink alapjan lehetne megfojtani, ‘nem tudont. Te is ldtod a Naplot,
hat te tudod-e?
. T6th Pistatsl két hete kaptam égy develez lapot, akkor még megvolt, azéta

" nines réla hir.

»

Ilona jobban van, Panka jol. En magam: ahogy voltam. Most ugyan mind~n
flidéholyagom muzsikal és egy hét,éta diderget a 1ldz, de nem arra valé az id6,
hogy az ilyenekrdl csak beszélni is érdemes volna.

Mindnyajatokat olel igaz véretek: Feri.

Szeged, 1914. okt, 28.

Kedves Batyam' .

Ahghogy bedobtam leveledre a \mlaszt hivatott az ugyész. Hogy -ilyen bori-
tékban irom meg, abbol lathatod, hogy nem rosszban. Ninecs semmi baj, — mondta,
a legmagasabb ellenérzés megsziint, nem kell tovabb’ folter]esztem a lapot vissza-
jottek az eddig felkiildottek is, oktober 1-t8l 26-ig, — Ot szam kivételével.

' — Ne tessék nyugtalankodm, — mosolygott — azokat se rossz végbol tartottak
font.. Utdna néztem, mind az 6tben 6nnek van vezércikke, azok megtetszettek oda-
font.

Inkabb hiszem, hogy az az 6t példany elkallédott kézenk6zon, hanem azért

csakugyan -nagy ké esett le a szivemrdl -—— nem magam miatt, azzal én méar tiszta-
ban vagyok, hogy még ebbe a kormanyba bele nem esik a dog, addig én jeles
ember leszek odafént, —— hanem az nagy megnyugvas, hogy miattam nem éri. baj

a lapot, meg akik belole élnek.
Hanem a haboriba ez is belehalhat. Nem megy rosszul, Jobban megy, mint

. ez el6tt, amennyiben t6bb kel beléle, de mnincs hirdetf, se semmi nyomdai munka.

Az éjtszaka szamoltam Ossze a kladohwatallal mikor milyen addssagrészletek ese-
dékesek — hiszen az lizem termeészetesen thlb°]:'001 all, ami utan maskor csak kama-
tokat fizetnek, most minden hénapban térleszteni is kell tiz szazalgkot — s ugy
limitaltuk ki, hogy januarig birjuk. Vagy inkabb; birjak, mert hol lehetek én mar

. januarban, vagy a jov6 héten! Ha azonban Vilmos haza nem keril akkorra Gali-

cidbdl — tegnap kaptam meg a minden eshetdségre készitett végrendeletét — az
ordog tudja kivilrdl, melyik csata elGestéjén .— akkor becsukjuk a boltot.
Isten szeressen, én szivhél oOlellek: . . : Feri.

Pista cimét, ha irsz, jegyezd f6l. O ugyan irt par hete, de ¢im nines a levélen.

"Hat az. En Ujsagom megnézted-e mar azéta? Szegény Pésa bdcsi! Bizony nines

onnan visszajards! Mert azéta megfojtogathatta volna Mozsi bacsit szombat éjsza- .
kanként.

N . Sz. 1919. aug. 22.

Edes lelkeink, :

Domokos lent jart harapnivaléért (keveset szedhetett Ossze, azzal se tudjuk,
felér-e) s vallalja ezt a levelet. Az els§ szavunk persze az VOlt hozza: mit tud
rdlatok? Sokat nem tudott, de legalabb téged, batyam, latott s hiril hozta hogy
nyugtalankodtok értiink.

Mar, vagy mé¥ nincs miért. A ‘hlvatalban a helyemen vagyok, a lapnal a fize-
tésem kaipom s akarmelyik ordban visszamehetek, de nem. ettem gebulyat.

A-familia vagyogat, Illona a szokott rossz bonben Félegyhazaval semmi 6ssze-
kotretéstink, a francia baradtaim azt mondjak, Bpestre sokkal batorsagosabb utazni, -
mint oda, egyelére azonban legokosabb sehova se menni. - )

Szolnok miatt vagyunk legnagyobb nyugtalansagban: anyankért. Az ujsagbéli
rémhireken kiviil semmit se tudunk.

Laci siet, nem birok tébbet irni. A j6vé héten, ha birnank valakit fogni, sze-

- degetnénk Ossze valamy Katusnak, — sajnos, 5 kilon foliil mar semmit sem szabad
kivinni. .
Egy kicsit sirés nagy szeretettel Sleliink mindny&ajatokat: - Feritek.

Szeged, 1931. iI. 16—17.
Kedves Pistam! ! ’

Békéscsaban garézdélkodtam, utdna a vacsorandl elém gurult egy. nem igen

‘szemrevald, de beszédje szerint igen értelmes holgy, menyecskének mar oreg, de

oregnek még menyecske, dr. Keményné, de azt mondta, ne ezt a nevét 1rJam meg

neked, hanem azt, hogy 6 az a kis Klein, akinél te a gétok-at irtad és még most is
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Gagy szeret, mint akkor, — ez meg is érzett rajta, szeretem is érte nagyon s mnd-
jart olyan régi ismerésok lettiink a sok Uj ismerés kozott, hogy egy asztalndl vir-
radtunk meg.

A leveled, amelyikben megint mindnyajan az asztalnal iiltiink, a Dary-utca-
ban, amllyen j6l esett azutan, annyira megijesztett elészérre. Most, mikor f&lbon-
tottam, egészen nagy ten:ferges volt korilottem, nem olvastam az elejérdl, csak
éppen belekaptam.a kozepen és magam is megszedultem bele egy kicsit. De aztdn
csak megnyugodtam. ' Eszémbe jutott a Credo Ammenja: ,Apold, Uram,
. .apold, hogy sokd teremjen!” Ha nem mondom is — hiszen még akkor se jutott
hozz4a, hogy magamban beszélgessek — mindig motoszkdl én bennem az a hit, hogy
csak Osszekeriilok #n még valahogy te vealete’k ugy, lhogy folytatjuk. a beszélgetést -
olt, ahol a Dobozi-uccédban elhagytuk . Milyen j6'is most nékem ez az egy- -két
esztendd, hiszen azok neLkul nem is igen ismernénk egymast beliilr6l. Akkor beszél-
gettiik .kl magunkat az egész azéta valé életiinkre. Pedig hat azéta is volna mirdl
beszélgetniink, egy-két esztendeig. Massal, ugy mint veled, nem is yolt, nem is lesz -
soha. Azért vagyunk mink egy diénak a W2t félhaja. Vagy dhogy~ t'e irtad egyszer
az efmlekkonyvembe a mi életiink Osszetartozé két kotet irds.

Az 4j diszkaftan? Fenét ér az mar ilyenkor, mikor bundaban is fazxk az em-
‘ber. Gondolom, elhiszed nekem -elsé széra, hogy mikeor a Dugonics- Taxsasadba ‘be-
valasztottak, az igazan 6rém volt, sokkal nagyobb ennél, mert akkor még hitt benne
az ember hogy ez is valaml Ez maP csak olyan, mint amilyen az lehet, ha hatod-
szor hézasodik valaki. -

Legtobbet az ér benne, hogy Kenedy Géza ajanlott, akirél azt mondJak hogy
.a legsotétebb reakcié. Ha mégis 6 becsiil meg engem: fgy, dyilvin nem a két szép
szememért, mert kétszer ha lattam az életben, akkor még se lehet megatkozandéd
‘fa még a mai magyar élet. Kiildnben azt irta a koszénd levelemre, hogy 1) mérgi-
bén ajanlott, 2) hogy ha volt valaha tiszta valasztds Magyarorszagon, ez az volt,
“3) hogy a tobbit majd elmondja, ha felkoszont.

Hegedus Lérant meg azt valaszolta, ‘hogy eltette a levelem az emlékei kozé.
Hadd lassa az utdkor, hogy volt az 6véinél komiszabb iras is. Gondolom ezekben a
hetekéen nem -is javult az frasom. Par szaz levelet kellett vezekelnem a Kisfaludy-
“Tarsasag bilineiért.

Vasarnap Sopronban, hetfon Gyoérott, kedden Szombathelyen van elGadasom.
"Vagy el6tte, vagy utana varhattok: De ha most kifogynék az idébdl — megeshet,
-sietni kell vissza a heti tarcdkon kiviil még valamiért. Ezekben a napokban varjuk
:a vadember mellé a vadasszonyt. Az elsé helyen emlitett vad nem igen varja. Fér-
. fiasan komisz allaspontja ez: — Az csak 1ogyon a tietok és b6gjon nektok, ne za-
‘varja itt a nyugalmamat, meg az apukamét. .. Marcius 4-€én a Zeneakadémidn Pan-
seuropazok, akkor mar nem jbv(ik vissza anélkiil, hogy meg ne o6leljelek benneteket.
.Addig is Katussal egyutt a szivére szorit — de azért a tobblekneh is marad hely —

Feritek.

- > Szeged, 1933. VIII. 21.
Kedves Pistam! e : '

Mindig azzal myugtattam eddig a hazat, hogy senki se halt még siargasdgban.
‘Nem tudtam ennek ellenkezdjét a nagymamamroél. Az nem volna baj, hogy most
‘mar tudok réla. Nagyobb az, hogy a sargasagot nyllvan most se tudjuk jobban
.gyogyitani, mint akkor. Az .a gyanum, hogy. az egész belgyogyaszat nem jutott
tovabb a kékornal, ecsak nagyképlibb lett.

Engem Valoszmuleg orvosi botldsok Bdorozafa juttatott a’ — most.mar fene
‘tudja hova. Szegedi orvosom megnézte, szelel-e az orrom, nincs-e vérbajom, kihuzatta -
egy fogamat s noha én a beleimre panaszkodtam, még csak azr a vizsgalatol se
csindlta meg, hogy megmarkolaszta volna déket. A tetejibe .elkiildétt Karlsbadba.
Ott a mésik es6csinalé addig itatta velem a sprudelt, holott mar erds fogyéssal
mentem oda, mig kitort rajtam a sargasig és az ételtél valo undor. Ot hét alate ott
‘hagytam vagy tiz kilét, a fogyas mostmar olyan rohamos, hogy mérni se merjik,
de becsiilom vagy husz kiléra. A sargasidg maga eddig csak annyit jelentett, hogy
‘inkabb malijistennek 1atszottam, . mint szinigazgatonak. semminemi -fajdalommal
azonban nem jart: 8—10 nap 6ta, midta a boér teleszivédott epesavval, nyilvan t6o-
‘bet szenvedek, mint Krisztus a kereszten: VisZketek’ mint a csaldnba hempergetett
s a legerosebb altatéval se tudok tiz percnél tobbet aludm
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. tobbit?

A rontgenek nem mutatnak semmi rosszat, midj és epehélyag nagyon kicsit.
duzzadt, de semmi dofkodésre nem faj s ez csak noveli a zavart. El6szor azt mond-
tdk: intérus simplex.

Mint eshetfség felmeriilt az a gyanu,, hogy taldn mégis valami késnek, ront--
gensugarnak elérhetetlen k& zérja el az epevezetéket. Ma este lesz itthon a harom
egyetemi esfcsinalé konziliuma, s bizonyos célzisokbdl Ugy érzem ki, hogy azidn
beszallitanak a klinikara. Egyelére legaldbb megfigyelésre. Semmit se banok, min-
dent vallalok, csak a viszketéstdl gyorsan szabadltsanak meg, mert a tébolydiba
juttat. : .
Hogy a familia mit all ki, gondolhatjatok s még csak Ossze se teremtettézhei-
tem Oket batoritds okabdl, mert erre sincs erém, ugy lercmloitam. Szombaton azért,
hogy. lovassir-jelentést kaptam Deszkrél, kivitettem magam s az autéban fetrengve
kidirigadltam a fo6ld alul: Nagy avar ur lehetett arany figgéje volt és olyan ezust-
veretes, kiberakasos kardja, amilyent még nem pipalt a hazai régészet. ~
Ma még kiszaladok (1?) a konrilium elétt, — ki tudja, ki szedi ki aztén =

‘A J6 Isten vigyazzon ratok jobban, mint ahogy mirénk vigyazott, minden sze—
retetével olel ti kettotokﬁt kulon s mindenkit, aki még apadt mellére rafér:
‘Feritek. -

-

Szeged, 1933. dec. 20..

Kedves Pistam, Katusom, )

akarmennyire nehezemre esik a tollat tartani, mégis csak magam akarok Nek-
tek igazi karacsonyt Kkivanni, — adja nektek az Isten azon az aldason feliil, amit
nektek szant, azt is, amit rmtolunk elvett ebben aZz es.atendoben erre a karacsonyrd
ujévre.

Ugyan valamit vissza ad mar belble. Ferencet, néhany felszaladt lazu, ijeszifs,
gennyes nap utan ma méar Kkiiiltették a nagy székbe és szombaton, ha igaz, haza-
hozzak.

En azonban nagyon mélyen vagyok a Tisza 0 pontja alatt, bar félek, még
mindig nem a mélyponton. Midta itthon vagyok, egy oOra alatt tobbet szenvedek,.
mint azel6tt Kilenc hc’map alatt. Nagy doktoraim tehetetleniil trécselnek velem.
Most mér hajlanak ra, hogy nekem van igazam, nines itt semmi az & nagyképii
mekekukaikbél, egyszerilen kitGjult a colitisem (vastagbélhurut), amivel az egész
nyavalyam kezdSdoft. Széklet napjiban négyszer-6tszor, nem hasmenéses, de nyal-
kas és zsiros, a gvomor nem emészti meg a zeirt, vajat, alaJat s alig emészti meg a
szenhldratokat és fehérjéket. Fajdalom reggeli6l estig és estétdl reggelig. Etvécy’~
0 plusz hanymger minden falatnal,.azt hiszem, a mélypont az lesz, ‘ha majd a vizet ~
is kihanyom. Koézérzet olyan, hogy se a szivar, se a detektiv regény nem kell mar.
Az eszem egyelfre helyén van, de nem tudom mire hasznilni. S az a legrosszabb,.
hogy- ebbe még csak bele se lehet gyorsan halni. : ) )

Nem, még rosszabb is van: Ilona lopott konnyeit nézni. Igaz, hogy Jneki még
egy Orome megvan, a nagyiakarités,

Isten, Isten...?

Egész szwevel a Tietek Feritek..

Magyar Kazmér gazdasagi fétanacsoshoz (Godolls) irott levelek

Szeged, 1931. 1. 4.

Igen tisztelt Fétanacsos Ur!l

Szeretném szivem szerint szélitani néhény kdzds bardtunk ,Kazi. bacs1”—3at de>
hat néha a magam éveivel se vagyok egészen tisztaban, mert az en nyilvantartasom
nem mindig egyez a feleségemével s azt se tudom, fehérebb haj cimén melyikiinké:
a kezdés jussa. De gondolva, ninecs is ennek semmi jelenrt('isége. Annak igen, reaim
nézve, hogy Magyar Kazmér felém fordult a szivével és €zt tudtomra is adta.
Hlszen sok nekem a jé emberem, nem mondom, olyan is, akirél tudok, olyan is,
akivel sose lattuk egymést. Legttbbszir, boltos, klspolgar lateiner, de van koztiik
kubikos is, nagyprépost is, talmudista is, sét — rari nantes in gurgite vasto — még
aktiv hivatalos ember is. Ez csak ténykonstatalas, kérkedés €s panasz nélkiil. De az
aztdn mar szivbéli orom, hogy a magyar urat a jéembereim koézt Magyar Kazmeér
képviseli. Azért nem mondom hogy a magyar ur tipusit, mert annyit mégis csak:
tudok Magyar Kazmerrol hogy.6 nem tipus, hanem a hdrom s embere: solus sibi
similes. . :
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Ami most mar a népvizsgat illetit magam is azzal vigasztalom ‘magam, hogy .
az bizonyosan nem mindeniitt ugy iltne ki, mint a mi homokunkon. De eskiit nem
tennék ra, mert magamat sem szeretném Amitani s attél félek, a mi legnagyobb
bajunk az, mar nagyon régéta, hogy allanddan buzditjuk mavunkat ahogy a halalos
beteget szokas — pedig mi nem is vagyunk olyan betegek.

Nagy Pal Mikldst? én is ismerek, de ez csak olyan hapax legome non,
ahogy tudésul mondjik. S félek, nem az iskola érdeme, hogy ilyenek is vannak.
Hiszen hat évvel ezelStt vezércikket irtam Bozé Ambrus Karoly mindszenti paraszi-
rol, aki bejott a hivatalomba megkérdezni, hogy mért nem lat 6 a szegedi. mu-
zeumban olyan agyagbdl valé buzoganyt, amilyent a bécsiben latott?

— Hat aztan, hogy jutott maga ahhoz?

— Posztoltam ‘elétte eleget katonakoromban, hat mar csak foltekmtettem be-
Lilral is. .

Dehat azt se az iskola tanitotta, — amivel nem a magyar tamtot akarom bam
tani. A tanitasi rendszeriink rossz, s azok az iskoldk ' rosszak, ahol a tanitéinkat’
nevelik, meg a tanitéink tanérait s a magyar pedagogia pesti Olimpusan iilé urak-
nak, még ha tele volnanak is j6 szandékkal, fogalmuk sines a magyar mélységek
életérdl. S aki magyon becsiiletes szandékkal, néha a kétségbeesés kesertiségével
figyelmezteti 6ket, annak szerencséje van, ha csak azzal hessentik el, hogy ,laikus
szamar”. Hiszen azt is megkaphatja, hogy ,kommunista bitang”. Engem, tudoma-
som szerint inkabb az els6 kategéridba sorolnak, ma mar jé szdndékomat -még
Klebelsberg baratom-uram se vonja kétségbe. Sajnos ez nem a viszonossig alapjan -
térténik; én néha kénytelen vagyok kétségbe vonni az 6 jé szandékukat,

* Azt hiszem azonban, erre a nagy véddbeszédre nem is volt sziikssg. . Azt
hiszem, sok mindenben egy hiten vagyunk mink Magyar Kazmérral. Nepunk egesz—
séges lelkenek és lelke nagy nyomorusiganak kérdésében is. .

E

A Magyar Hirlap? Igen, nagyon sokan foltették méar nekem ezt a kérdést, nemr
mindig a Magyar Kazmér tiszta szivével. Engem nem is a Magyar . Hirlap, ha-
nem a Vilag &asott ki a kortoltés mogiil. (Ahova nem hivtak, sohase mentem.
Szégyenl(jsen g6g6s kiskun vagyok én.) Mikor ott szemet'szirt a nevem, a M a -
gyarsag is észrevett. Még akkor nem voltam lekotve amoda, harom xrasom is.
megjelent a Magyarsag;ban — maig sem fizettek érte egy fillért se.

A lapom zsidélap, igy mondjak a mai ididoman. Valo tigaz, nincs annyi kikeresz--
teljedett zsid6 benne, mint a fajvédelem organumaiban. De engem jobban meg-
becsiil az én nagyon szegény Kkislapom, mint amazok a maguk embereit. S én olyan:
kereszténty és magyar vagyok benne, amilyen akarok. Hét év alatt soha semmi
instrukeciét nem kaptam, s egy sort sem valtoztattak még -olyan iridsaimon se, amik.
talan nekik nem is estek jol

Hiszen sokat hivtak engem azéta az Est- lapok is. Ma egy éve a Budapest1
Hirlap tett olyan ajanlatot, hogy szinte -a familidAm ellen valé bilin volt visszautasi--
tani, de a familidm velem egyiitt azt mondta: nem lehet. Olyan kutya vagyok.én,.
hogy kaldccsal se lehet elesalni a szegény hazacskatol, amelyik kenyérhajra fogadott
be engem, amikor kenyérhajam sem volt. .
! Aztdn még valami. Ezifével vannak a M. H.nak olyan olvasm nagyon kis
emberek, akiknek én vagyok a vasdrnapjuk, tal és innen a hataron, — ne méltédz-
tassék félreérteni, ugy adomtovabb, ahogy nekem irjak. Ezeknek a szemében én
talan tobb vagyok irdndl, valami eszme, tisztesség, tisztasdg, ilyenféle. Ezeket hagy-
jam én el, ezektdl vegyem el az utolsé illuzuét? .

Karikdra, mindeniknek ... Ezt lehetne, a M. H.-nak taldn fajna, de meg nenr
kétne, . Megkodt azonban az a nagy héz, amelynek az életem nagyobb részét neki
adom, a.konyvtar és muzeum, ‘az évi ezer akta, a szamadasok, a gepidak és a hunok.
Ez mind nem arravald, hogy éljen beléle az ember. Szegednek Somogyi kanonok ota
én vagyok a legnagyobb mecénasa. Neki adtam a napjaimat és az éjszakaimat, le-
szoktam az alvasrdl, hogy a kotelességemnek eleget tudjak tenni s ahdny nagy
temetst f6lasok, annyi regénytervemet dsom el. Oriilok, hogy a heti egy tarcamat’

1 Utalds Népvizsga cimi cikkére, melyben a magyar paraszt . muveletlensege—<
rél ir.

2 Magyar Kazmér emiiti Mordhoz irt levelében cafolatképpen: 60 éves tehén-
pésztor a fafaragids miivésze, Petéfit, ‘Aranyt olvassa.

219.



megbirom irni, de néha bant, hogy a nagy dolgaim megiratlanok maradnak, pedig
szeretném megmutatni az embereknek, hogy wudok én olyan szappanbuborékot is
fujni, amelyik megmarad

Dehat az élet igy is eltelik valahogy. S ‘maérciusra varom a masodlk unckam.

Szivbél kivanok boldog ujesztendét. Két rendes magyar ember kézt ma nem
- konvencié ez. Késni pedig azért késtem vele, mert elé6bb meg kelett tudakolnomn,
hova inditsam el ezt a levelet. Tiz oldalért tiz oldalt. (Igaz, hogy az én runaim oi-
vashatatlansaga révén ez megfelel negyvennek.) Dezs6 Kazmér baratunk volt olyan
‘kedves, hogy megirta. .

Hiszem az Istent, hogy egyszer mégis csak Osszehoz benniinket.

" Addig is egész sz_l’vével halas* - Moéra Ferenc

Szeged, 1931. II. 11.

Kedves Kazi Baty .

Szokni szoktam én a pest1 olelgetések elol de a tiedért Jézusmariauccse ott
maradtam volna az éjféli vonatig. De majd folmegyek érte a jov6 hoénapban. E1§-~
.adasom is van font, Kenedy Géza is igen szorongat, mégis -csak illik bemutatkozni
azoknak, akik ram szavaztak, — ugyan az ajanléimat is kétszer ha lattam az
£letben.

Ami pedig a Kisfaludy Tarsasagot illeti, hazudnék, ha fitymalast szimulalva
hordanam a diszpalastot. De azért az igazi meleg bunddm mégis csak a ti szerste-

tetek, j6 embereké, akik — én latom legjobban -— milyen sokan vagytok ezen a
szegény magyar f£6ldon. ) ] i
A viszontlatasig is egész szivvel olel vissza Mora Ferid.

h . Szeged 1932, IX. 16.

Kedves Kazmér batyam, = . ]

a szentekre vess, hogy ilyen késén érkezik a fogadjisten; s most is csak ilyen
futtdban vetett. A szentek Diokletian csaszar vértanai, akik koézé gy bekeveredtem,
hogy most mar harmadik hénapja fognak. Meg is fogadtam, hogy ha a Jo Isten
meég egyszer Kkiszabadit koziiliik, soha tobbet ki nem kezdek szentekkel. A legnagyobb
baj az, hogy a két kotetes regénynek karacsonyra meg kell jelenni, mert a kiadd
mar elbolonditotta vele az embereket, — s én még bele se fogtam az iradsba Eddig
csak a csontvizat szedtem Ossze, most jonne aztdn sz munka szebb fele: a hus f6i-
Takésa. Naponta 40 ekkora kutyanyelv. Hétfén utazom el wvalami vadonba, s ugy
tervezem, hogy egy héang nem latjuk egymast a vilaggal. Kikotottem, hogy az éde-
lemet is valami vak és siiketnéma eunuch adja az ajté hasidékon. Ha ilyen eddig
nem volt kéznél, nekem siirgésen szerkesszenek egyet. Allando lappangasban vagyok
én most. A nyaron bujkaltam a regény elill; most bujkalok a regény végeti; s lehet
"hogy mikor megjelenik, akkor bujdosom a legkomolyab‘ban: a regény miatt.

Marmost ami a draga duruzsolasodat illeti, legjobban szeretném én visszaduru-
‘zsolni. De azért a kavéhazi asztalt is inkabb villalnam, mint az irast, amibdl engem

_minden 6t percben kizavarnak a latogatdk, ha Szegeden vagyok.

’ A betdim formajan lathatod is, hogy az els6 két oldal, ineg e kozt torténhetett
valami. Hat egyéb nem’ tortént, minthogy elment 6t Ora, reggel 8-t6l mostig, dél-
-utdn 1-ig. S az alatt itt Jart ‘2 apaca, 1 csendGralezredes, 1 ceruzawgéc 1 sZepasz—
-szony, 1 régisz, még 1 szép asszony, 2 egyetemi tanér, 3 kéregetd Gr, 1 pesti gyaros,
1 nem szépasszony, 1 Szalay Jéska, 1 piarista, 1 palinkaf6zé, 1 palaszt politikus
Hmvasarhelyrél. Ez az egy volt’ koz’cuk ki akart valmit (mar a kéregetékon meg a

" vigécen kiviil), — f61 akart kenni vezernek mert csak én menthetem meg a népe-
‘met stb. A tobbi nem akart semmit, csak hogy mosolyogjunk Ossze. ‘fgy telik el
‘minden napom fele s ezért nem tudok megcsindlni semmit, amit szeretnék. Torzd
marad az életem, — ambdar igy tan jobb is, mert rd lehet majd fogni, hogy lehetett
volna abbdl valami, ha tovabb tartott volna.

Muszaj befejeznem, batyam, mielStt szivem szeririt belefoghattam wvolna. Fut-
taban. csak annyit, hogy egy vizparton allunk mink, batyam,; jaj, nagyon szakadékos,
omlasos partjdn a magyar élet foly6janak. Egvforman s egyért faj a sziviink, s jaj,

" hogy a szivfijassal meg nem &allitunk semmit... .

* Ez a levél loredékesen megjelent a Magyar Kdzmér: Néhany vonas Mora
Ferenc arcképéhez. (Kiilonlenyomar a Nagykérosi Arany Janos Tarsasig évkonyvei-
nek X. kotetébdl, 934—35. 1.).
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En sohase mondtam, hogy a magyar ur veérszopé volt, ellenben allitom, hogy
a magyar paraszt jobbagy koraban se szenvedett annyit, mint a kapxtahzmus ra*bszol-
gajaként ma szenved.

Ami pedig a lapomat illeti, haragudj ra Batyam, amennyit jol esik, a f6 az.
hogy jol essen neked — és szeress engem, az GOsz fej(i, de hidd el, fehér szivii des-
truktivot ugy, mint eddig. ’ ]

A méltosagos asszonynak kezét csékolom, téged a barlangombdl vald eldbuja-
sig is egész szivvel Olel:

. Ferid.

: Bp., 1933. III. 10.
Kedves Kazi Batyam! v 2

Csak el akarom neked mondani ezzel a fortelmes pesti bhodzalé-tintaval, hogy-
nagyon szeretlek és nem azért hivattalak meg a Poésa-asztalhoz, hogy ott rosszab-
bul t6ltsd az estéd, mint maskor t6ltétted volna. Ugy gondoltam én, hogy majd egy-
masmellé keriiliink, aztan folkaroljuk a batyamat — Moéra Istvant értem — sokkal
rendesebb ember, min’c. én vagyok, a bajuszabdl tiz lirai koltének futnid hajra —
meglépiink egy alkalmas pillanatban és eldarvadoznank valami kavéhaz sarokban
hajnalig. Sajnos végzetem rossz beosztast adott. Hozzdd indulva, lefogott valaki —
nem lathattad, mert. hattal voltdl nekem akkor — s éppen akkor néztem f£6l, mikor
- kisuttyantal az ajton. Mentem én utdnad Babay Joskaval mindjart — nagyon ne-
kiink valé gyerek ez — de mire folruhizkodtunk, elnyelt a pesti ucca.

H&t most csak azt akarom mondani s legaldbb papiron utdnad kiildeni a sziv--
béli dlelést. Anélkiil mégse hagyhatom itt Pestet. .

Fiad, 6cséd, szolgad: L
Moéra Ferid.

Cs. Sebestyén Karolyhoz az iro munkatarsihoz irott levelek

Bala’oonfoldvar 1932. jun. 23.
- Kedves ~Kérolyom, . )
- haldlos csdnd zugd nadasok, méma varjak, egészen nekem valé hely lesz ez,

- csak még az orvosokat kell egy kicsit szokiatni, akik erével a szivemet akarjak:

meggyogyitani, mert itt az a regula, ha faj, ha nem.

Borzasztd komoly képpel anahzaljak a szuszogast. No, hadd mulassanak a pén-
zemért.

Kérlek szépen, csomagoltasd be a Wells blOlO gidjat, az egészet, Lukacs Ka--
roly (?) kiskdényvét a Balatonrdl, s ha van egy térkép, azt is.

Szeretebtel koszont a flukkal egyiitt; - '

Ferko. .
Balatonfoldvar, 1932, VI. 26.
Kedves Karoly, ’

innen onnan oda van egy hét s mapot midg csak lemendben lattam, mmdeg
vorésben, — hogy koboznia mar el Sziriusz mestér. Tudod, én szeretem a szelet, de-
ahogy itt adagoljék, azt mar mégis sokallom egy kicsit. A magannyal is ugyanigy
vagyok. Azt is sokallom, noha haldlra kivantam. A negyven szobdis Zrinyi-szallonak -
‘egyetlen lakéja vagyok. (Azert akarpak aztan engem megnyizni a meg nem Jelentek
helyett is.) Foldszintes szobam egy kopesnyn‘e van a Balatonhoz. Persze nem én kop--
k6dok, nekem nem szokasom, hanem a Balaton. Idaig locesan a paraJa Ez nem vcina,
baj, hanem a harsogasa nagyon zavarja az erzakalmat

A vidék kiilonben nekem teremtetett. Nem a viz, hanem a dombok, a vadvira-
gos buja Jegelokkel Eddig egyebet nem tettem, csak csokrokat szedtem, — eserngo
alatt. Csak ugy Yart pour lart. Szerencsére nincs kinek kedveskedni vele.

A Fehértét remélhetSleg befejezitek a héten, — félek, nem tulsagos eredmeny-
nyel. En itt taldltam egy lelShelyet. Cserepeket egy nagy parti szakadékban. Azt:
. hiszem bronzkor. Egy tekintélyesebb bogre fele kilatszik a 15szb6l. Bottal nem birtam
kiszakitani, holnap neki megyek a nagy bicskaval. Nem szeretném, ha komolyra for-
dulna a dolog, mert ahogy magamat ismerem, akkor megint v-eszede.lemben forog a
regény.

€ Kérlek szépen, kerestesd ki az emberekkel a fokonyvtarbol a kovetkezd kony-
vet: Pelka: Mogerne keramik. Nem biztos a cim, de biztos, hogy a szerzé Pelka
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“Tobb kdnyve is van; ez, gondolom, par éve jelent meg, talan egy régi kﬁnyve 4j
kiadasa, de tdrgya minden esetre a modern keramia. Pakoljdk be az emberek és el-
ismervény mellékletével kiildjék el erre a cimre: Bartos Imréné, Budapest, Hldeg-
kuati ut 60.

Ferko.

- Balatonﬁildvﬁr, 1932. jun. 28.

Kedves Karolyom,

gondoltam én erre az eshetdségre, épp most Jelentettem be kiilon is a szabad-
-sigom a p. mesternek, kérve, hogy téged bizzon meg helyettesitésemme.. Ha ezt az
aktat mar kivitbék, akkor a pésténak ennek az alapjan kotelessége kiadni a pénzt,
.az én felhatalmazasom nélkiil is. Minden eshetlségre azonban kildém ezt is. S ha
erre keriil a sor, értesd meg a péstafénokkel a helyzetet, hogy ne ragaszkodjon a p.
mesteri lattamozashoz, mert az veszélyezteti még ezt a kis alamizsnat is.

Az idé ma kezd javulni. De azért a olvasnivalénak nagy. hijjaval vagyok, amit
hoztam, mar megettem. Ha technikailag lehetséges és teherauté nem kellene hozza,
kérlek kiildjed el Janossal a Léczy (?) féle Balatonmonographia magyar kiadaséat.
Persze a gazdasagi vonatkozdsu részek otthon maradhatnak. Bar a valogatassal
nem akarlak terhelni. Jobh, ha az egészet kiildi. S tegye hozza a Heine Thuman
:Altal illusztralt kiadasat Endrédy forditasaban.

Szeretettel olel: - 7 Ferko.

) 1932, IX.
Kedves Karoly, .
a lada megjott, de a bevezetokonyvemet — azt a 20ld ,,urodal naplot” —_ kue-

lejtette. Sziikségem van ra a kovetkezo koényvekkel egyiitt:

1. Anthologia ‘graeca, vagy gordg epigrammak, H b, szak, nem tudom a pontos
-cimét. De arrdl ratalaltok, hogy P. Thewrewk Emil fordltotfa magyarra.
. 2. Csengen Catullus’ fordltasat is kérem, de az is lehet, hogy Ferenczi? (Olcsé
‘konyvtar) és Csengery Horatiusét.

3. A hosszi asztalomon van a konyvek alatt a Glossarium Erotcum Hadd
.36jidn az is. Legalabb lesz valami a regényben, ami nekem is tetszik.

Az egész haznépet. idvozli a

gazda.

Bp., 1933, XIL 1.
Kedves Karolyom,

nem hizva bar, de még rossz bérben a szerda délutani gyorésal hazaérkezem,

‘mert{ nem latom ertelmet a pénzpocsekolasnak Azért a pénzért, amibe ez a harom
, "hét kerult, otthon harom honaplg lehetek beteg.

Kerlek szépen, 1égy szives Weisel baratunkat erte51tem — ‘add ki Andrasnak
az ordrét, kiildje be hozzadd, ha ott lodorbg —, hogy d hét barmelyik délutanjira
osszehlvhatJa a tervezett erteke?letet az én szobamba, mert az akcié-termet hid>-
-gelem.

Remélem, az utolsg iilés lesz, s most mar likvidalhatjuk az egész lzletet, ha
-csak Boross fougyesz Ur. irdsos garanmat nem vallal a deficitért.

A viszontlatdsig is’ mindnydjatokat olel: Ferko.

Gyorffy Istvin egyetemi tanarhoz irott levelek

Szeged, 1923. I. 19.

Méltésagos Uram!

Amennyiben nekem mddomban van figyelemmel kisérni a Szegedre vonatkozd
természetrajzi irodalmat, a szives soraiban emlitetteken kiviil egyéb publicatisrol
nem tudok. Kérdezéskodni fogok majd Czégler tanar Urtél, aki rermeszetrajm 0sz-
talyunk vezetését néhany évvel ezelott atvette tSlem, de attédl tartok, 6 se fog tudni
‘ujabb dolgot, mert ninecs. En tiz év éta hidba siirgetem a Dugonics ’I‘arsasagot hogy
rossz versek és rossz novelldk helyett inkdbb Szeged természeti viszonyainak feldol-
.gozdsara hirdetne palyazatot.

LOW maésodik helyen kért munkaja nincs meg, se az elsé cimet nem talatjuk
-(Aramiische Schlingennamen és A. Lurchnamen’ van), elkiildém ellenben Papp J&-
‘nos ]Obb szadékl, mint a mennyit éré dolgozatat, amennyiben azt nem méltoztatott
volna még latni. R ?
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Mély tisztelettel midenkor szolgélatara all
Méltésdgodnak régi nagy tisztelGje: Mora Ferenc
konyvtarigazgad. =~

~ Szeged, 1923. V. 28.
Meltosagos Uram! . :
Az én galyarab-életem mellett még arra se volt idém, hogy a minap kiild6tt .
~ fenolégiai flizeteket megkoszonjem a mikor ime a ,,kostol szarmaz6 zacskd’ is no-
veli adbéssdgomat. Jokai nevezi igy szemérmesen azt az ethonographicumot, a melyet
dohanyostdl egylitt betettink a tobbi ko6zé. Méltoztassék halas koszonetemet .fogadni
“érte. A fenoldgiaért ‘kiilon szivbéli hala jar, mert valamikor rasszionatus botanikus
voltam magam is, a kir6l Magéesy még most is panaszolva emlegeti, hogy nem let- -
tem asszistense. Sajnos, az irodalom #és a konyvek eltéritettek eredeti palyamtél, de
.a scientia amabilis ma is megmaradt tiszta szerelemnek, a mely az elmuilt ifjusdgot
is szimbolizalja s mindig ahitatosan veszek a kezembe mmdent a mi botanika.
. Méltésagodnak, ugyis mint a kultusz fépapjanak
.régi alazatos tisztelGje:
Moéra Ferenc

Szeged, 1923. XII. 4.

Méltésdgos Uram! :

Magyar kotelessegemnek tartom a 'magunk szerény erejének megfeszitésével is
elémozditani Javorka korszakos munkajanak megjelenését, azért utasitottam e sorok
atadéjat, hogy az 55.000 koronit ez évi vagyonunk roncsaibol fizesse le Méltésagod’
‘kezeihez. Azonban nalunk ez el6fizetést nagyon megneheziti az a kettés copf, a mi-
nek viselésépe varos és allam kényszerit bennilinket. Télem egy iv papir ararél is
bélyeges nyugtat kévetelnek s huszonkét éves hivataloskoddsom alatt csak e miatt
voltak tragikomikus harcaim felettes hatésagaimmal. A har¢ "aztan legutébb azzal
a kultuszminiszteri leirattal végzddétt a mely szerint ezutian engem .leletelnek” min- .
-den ,,meghianyolt” nyugtaért. i

‘A jelen esetben tehat a dolog ugy 4all, hogy én csak sz esetben fizethetem le az—~
'55.000 koronat, ha Méltésagod lesz kegyes arrdl egy I1I. és II1. fokozat szerint bélye-
gezett, tehat 1,650 koronds nyugtabdlyeggel ellatott nyugtat kiadllitani. Egyébként
‘kénytelen leszek az eloflzetesrol lemondani s a konyvet majd konyvkereskeds utjén
«dupla aron szerezni be,

. Ezt hivjak magyardn kerékkodtésnek, hogy még madvarabbul ne mondjam, -
-iinnepélyesen pedig a kultira hivatalos tamogatasanak.
Méltosagodnak nagy tisztelettel
N legkisebb szolgaja: . LIéra Ferenc
: : igazgatdé

. . . . . Szeged, 1932. IX. 15.
Professor Uram, ) : : ’

a ki egy vagy velem természet-anyank, anyafdldiink és “fajtank szeretetében, engedd
meg, hogy szivem szerint szoélithassalak. Szegény Apéathy is igy tett velem, abban
:a levélben, a mit utolsénak irt f6ldi életiében.

A mi pedig a Karpatok viragait illeti, nem akarlak elszomoritani azzal hogy
csakugyan nem idevalék 6k az Alfold aszaldé-kemencéjében, a hol az emberi lelkek is
elporkdlédnek és elkedvetlenednek. De vagyunk olyanok <j§, akik talan még. az 0Os-
rétegekig le-eresztjiik a gyoOkeriinket s mar nem fog rajtunk ez’a gyilkos klima se-
tudunk hinni magunkban és a gyerekeink jévendéjében.

Most jottem haza hosszi csavargasbdél s mar megint elbijdoséban vagyok. De
arra kellett idémnek lenni, hogy virdgaidnak iivegkoporsét készittessek, mementéul
dolgoz6szobam falan rad, hrtedre idealismusodra, hozzam valé gyongédségedre s
Togy ezzel a par sorral nagyon meleg oleléssel fogadgon neked hiiséget gyoparhaju

Moéra Ferenced.

Szeged, 1932. XII. 20.
Dréaga Baratom! : _ ’
~ Az id. Ferencznek szént ,,Borba.la—ag” ami sokkal jobban esett nekem minden
~egynapos hathatatlanitisomnal, még mindig frissen zdldel az asztalomon. Mig ara-
mnyaban és mézében tartott, addig lakéi is ‘voltak. Egy katica bogar, a mely maéar
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vele érkezett és egy nagy kék légy, a vmely" itt kért szalldst — a decemberi Danaé-
t6l. Az arannyal eltiintek 6k is, — bizonyosan boldog téli Almot szereztél nekik.
A leveles galyacskat nevelgetermn, mig kedve lesz €lni. Ha meghal, hozzafektetem:.
tatrai csokrodhoz.
. A koszonettel azért vartam eddig, mert csak most kaptam meg a kiadotél ver-
seskdényvem harmadik kivirdagzdsat s ezzel akartam sok addssigombdl részletet
fizetni.
Igaz szeretettel holtig hived maradz=
: Moéra Ferid.
A mellékelt Koénnyes konyv I11. kiadas dedicatidja ez:
Gyérffy Istvannak kiildi és ajanlja ezt a széraz csokrot
a forsythidért,
a kéziratért,
a sok gyongéd figyelemért
mint tanitvany és mint barat:
Szeged, 1932. 6-esztend$ szombatjan: ) i
ujesztendei keléssel: Mora Ferenc.

Szeged, 1933. X. 11.
Draga Baratom, )
nemcsak hdalds koszoénetet mondani jelentkezem, hanem egyben aldasomat is osztva
a Jjubilansnak, — latod, olyan fépasztorosra faragtak a miutéasztalon, hogy most
erre is feljogositva érzem: magam. A tudésnak rajongé tisztelettel, az embernek sziv--
béli szeretettel . ' - .
N . oreg szolgaja::
] , : : Moéra Ferenc..
: . Sz, 933. X. 13..
Kedves Pistam, .
a mikor tegnapel6tt a kdszonbkartyat kiildtem neked, az valami nyar- £€s betegség=

- . eleji kodds emlékre tamaszkodott (hogy jubildlsz) és a névjegyedre, a mit a kultur-

palotdbdl még a szanatériumba felkiildtek Tegnap jartam bent el8szér, kisérletet 18-
. vén az impérium Aatvételére és akkor taladltam meg a boritékot, mint ,utdnkiildeni.
nem sziikséges”-t. Persze, hogy egyszerre teleszaladt a szivem konnyel és egy Kkicsi:
a szemembe is jutott. Gondolatban magamhoz is 6leltelek és veled egylitt az Isten
teremtett vildganak a szebb és jobb felét: a tikszem virdgtél a vadkértefaig. (Azért:
nevezem meg ezeket, mert els§ Gskeresé utamon, par napig, veliik voltam egy-két
oraig a deszki hatarban.)

Ha bosszantott volna leveled nyilvanossigra keriilte a mai Délmagyarorszag--
ban, ne rdm mneheztelj az indiskréciéért, — nem szokasom nekem az ilyesmi. De-
éppen akkor jart nadlam latogatéban a polgarmester ur, Gjsdgiré is vetédott oda -

. ugyanakkor s egyiitt talaltdk ugy, hogy leveled a nyilvanossig elé vald, — nem én.
miattam, hanem a szépsége miatt.

Nagyon halas szivvel egész életére a tiéd

* oreg baratod:.
Mora Feri.

- Szeged, 1934. 1. 17.

Draga Baratom, . '
a nap, a nap, a nap, a mi egyediilvalé 6si isteniink... En mdar hdénapok 6ta nemr
latom s mar agy se tudok utidna kapaszkodni, mint pince fenekébdl a krumpli. Bete-
gebb vagyok- én pajtds, mint valaha voltam. Ugy jartam, mint a szerencsés angol,.
aki annakidején néhanyad magaval megmenekiilt a Titanicrdl s par nap milva be-
lefulladt Bostonban egy pocsolydba. A helyett, hogy a miitbasztalon mindenre felké-
sziilve belevesztem volna a szép semmi tiszta Oceanjdba, most negyedik hénapja.
fuldoklom egy colitis kinos €s piszkos pocsolyajiban, erétlenebbiil, leromlottabban
és tobbet szenvedve, mint valaha. Hivatalba nem jarok, hisz jartanyi er6m sincs,.
tobbet fekszem, mint amennyit talpon vagyok s jéforman minden kosztom az a nyolc-
féle orvossag, a mit belém Ontogetnek és dofogetnek ilivel. -

Addig is, mig a konyvtir hivatalosan nyugtdzza, végtelen haldval koszonom:
neked a Csapody Vera konyvét. Mindig nagyra becsiltem 06t, és halas voltam neki,
mert sok oromet szerzett nekem, de taldn sohase annyit, mint most, betegen ezekkel
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a napsitéses szinekkel. Amugy is mindig gyongéim voltak a kézzel festett novény-
ikonografidk. Muzeumbeli boldog esztendeimben, mikor még élhettem a magam éle-
tét, tele volt a szobam Kriuterbuchokkal, a Hortus Romanus-sal, s ha nagyon faradt
voltam, mindig ezeken a kis pikturakon pihentem, a melyeknek se a szineit, se a
benniik litktetd névényszeretetet a legmodernebb technika se tudja kihozni soha.

A mohos kohaszat — mar én mégis csak igy forgatom az onmagad becenevét —
Bendegtz baritoddal betettem jé embereim arcképcsarnokaba, — bar Te kép nél-
kiil is mindig benne vagy a szivében nyavalyas Oreg baratodnak:

. ’ ’ . Méra Feridnek.

o . ' Szeged, 1934. 1. 31.
Draga Mohdszom, - .
perszé hogy oriiltem ‘a tavasz aranyszemi heroldjanak, .akit te nekem teremtettéi,
de azért sirdson kezddédott az Orom, s6t egy kicsi, csak €ppen papaszem fatyolnak
vald, ime estére is maradt a konnyekbél. Hogy milyen viraglelkii embert adott ne-
kem az Isten tebenned és hogy m:egszuk1tette az alkalmat annak, hogy személyed-
nek is oriilhessek. N
Ezen csak Te seglthetsz Draga. Pistam. En meg hosszi hénapokig itthon {il6
- ember leszek, unokdim és fajdalmaim fogasaban. Abban .tehat biztos lehetsz, hogy
itthon taladlsz. Csak az nem biztos, hogy mikor ember elé valé Aallapotban. Mikor
ugyanis a parndim ragasa kezddédik, akkor még a csalddom eldl is elzarkézom, mert
meég gyerekkorom’bél emilékszem, 'hogy tiszbességtudé oroszlan egyediil doglédik. Tehét
avrol van szd, Dragam, hogy egy raérfs, oradban felhivod a 2368-at s megkérdezed,
meg vagyok—e veszve, vagy nem. De azt hiszem, Neked még veszettnek is szelid le-
szek. Igy Jelelnbette be magat oreg baratunk is, KlSS Ferké.
A vigvam, a hol familidammal élek, Boldogasszony sugarut 13. )
A mielébbi wszontlatasra var Oreg baratod: -
Moéra Ferid.

Ricz Antal lapkiadéhoz (Szeged) irott levelek

Szatymaz, 1930. VIII. 29.
. Lev. lap, melyen.kép helyett Berzsenyi- 1dezet al: -
* A miveletlen f6ld csak gazt terem:
" A lélek is csak ugy emelkedik
A virtusokhoz égi szarnyakon,
Ha Delphi Isten ont sugart belé,
Mely ugy kifejti leltkiink diszeit,
Mint -élteté nap a vi}régkebelt,

A Friss Ujsag legfrissebb emberének
A péstai szarnyan menjen halaének.
Ki kortét termel Szatymazunkna,k ékul
S mit Isten ad nem szanja azt
Alulirott szegénytil. .
: . Moéra Ferid.

BPéntek hajnal.

Kedves Tomkam .
most ugyan még csak negyed ot, ami a sargarigéoknak elég elSrehaladott id6, de a
nemzet 6reg irnokanak, aki ¢jfél utan kettSkor keriilt agyba, kissé koran van. Mégis
musz4j volt feltkelnem, mert felébresztett az a gondolat, hogy az Endrényi-pipa kint
maradt az iréasztalon s a cselédek reggel nem elég gyongéden talaljak-megfogni. Eb-
bél 1athatod, mekkora oromet szereztél nekem, nemecsak a tajtékbél valé kincesel, ha-
nem baratsagoddal is. Remélem, az éppen olyan térhetetlen lesz, mint a pipa. En- egy-
forman fogok vigyazni mindkettére. Meghatott halaval olel mnen a szomszédbol 01eg

" baratod:

Szeged, 1933. II. 10. ; - ~ .
’ S Mora Feri.
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Bo,]the Etethez, a Magyar Nok cimi folyoirat szerkeszto;ehe7 irott levelel\

Szeged, 1932. IV 14.

Igen tisztelt Szer-kesztc’i Uram!

Szives elnézését kérem, hogy a korrekturat kisérs: levél nélkiil kildém vissza.
Uton voltam s éppen csak annyi idém volt, hogy a vonat indulasa el6it bedobhattam
a postaszekrenybe a levonatot, amelyet, amint latni méltéztatott, indokolt volt revi-
dialni.

Ami most mar szerkesztd uram szwes a]anlatat illeti, nagyon kedvesen érintett
annak meleg hang]a A legnagyobb készséggel el is fogadnam, st akar ingyen irnék
mindenhova, j6 és melegszivii embereknek, ha a muazeumigazgatosigbol meglehetne
élni. Sajnos, nekem az irasbol kell élnem, sot ezekben a- megatkozott években még &
muzeumot is az iréi keresetb6l tAmogatnom. Ezt az teszi lehet6vé, hogy egy tarcamért
200 pengdt fizetnek a lapomndl. Hajszolt életem mellett tobbre nem futja az 1dombol
heti egy-egy tarcanal s ezért nem igen irok masfelé.

Ez azonban nem jelenti azi, hogy hébe-héba rendelkezésére neni alinék Szer-
keszté6 Uram lapjanak is, a zfelajénlott honorarium ellenében. Mindenesetre keresni
fogom az alkalmat, hogy baratsagunk megerdsodjon Szerkeszté Urammal és lapja-
val. S -

Igaz becsiiléssel és meleg koszontéssel:

’ Mobra Ferenc.

Nagys. Bojthe Elek urnak, szerkeszt6, Budapest.*
Kedves j6 emberek: -
‘napok oéta borzongok altél a Jobaratok adta tanacstél, hogy
ugy koszonjem meg a jubileumi udvozléseket, ahogy az es-
. kiivéi gratuldciékat, meg a temetési részvétnyilatkozatokat
szokas. De mentil nagyobbra nének az asztalomon a virdg-
kazlak, anndl kénytelenebb vagyok beletérédni abba, hogy
nem szorithatom vissza kililon-kiilon minden jéemberem ke-
zéty Arra kérem Oket, nézzék el nekem, hogy mégis megfogad-
tam a barati tanacsot, ami tan nem is egészen stilszeritlen:
hiszen a jubileum olyan taldlmany, amiben a lakodlombdl is
van valami, meg a temetésbdl is. Az ember azt hiszi, hogy
delel, de aztdn mégis csak Kkitudédik, hogy estére harangoz-
nak. Aztan azért-is jobb igy egyszerre koszénni mindenkinek,
mert igy nem kell minden levélnél, taviratnal kiilon szégyelni
magit az embernek a sok meg nem <€rdemelt jésdg miatt,
amely annyi szivbdl siit r4 s amely az olyan terhet is elvi-
selhet6vé tette, amit a harmincéves jubileum jelent egy 6reg
dologtevé munkasnak.
Mindenkinek, aki szivbdl koszontott szivével koszOn vissza:
Szeged, 1932, majus.
o ) - Méra Ferenc; s. k.
aki most mar csak azért is be fog menni a szerkesztdségbe,
hogy meg tudja, melyik szerkeszt6 a gilt: a nyomtatott Etel-e vagy az irasban Elek-
nek nézett? Ami azért is eldéontend6, mert nem tudom, szives figyelmét kézesokkal,
vagy kézszoritdssal koszonheti-e meg Oreg kollégédja:
’ : Mora Ferenc.

Szeged, 1932, IX. 15.
Kedves Szerkeszté Kollégam,
hénapokig elperegrinaltam a héztél és a varostél s megint elbGjdosom négy-ot hétre,
Nagyobb regényen kalapalok s ezért kell lappanganom az emberek eld], akik sehol se
akarnak békén hagyni. Jelen soraimmal csak megakarom igérni a karacsonyi cik-
ket, — majd csak kimédolaljuk valahogy. November elején, mikor remetecelldm elha-
gyom, majd méltéztassék ra emilékeztetni.
Addig is, meg egyszer igazan megteheti, igaz tlsztelettel cs6kolja a kezét oreg
kollégaja:
, Mora Eerenc s. k.

* (Méra az Etel szét Eleknek irja — tévedésbol).
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: Szeged, 1933. II. 20.
Draga ,,Elek” Koll\egam,
hetek dta rettegve varom az ,,idézést blinligyben”. Meg is érdemeltem volna. Nagyon-
pagyon halas vagyok érte, hogy nem jott. Ma este még imadkozni fogok érte, hogy
. .a reggeli pdstdban nem talaljam. Nagyon rosszul esne kidbrandulnoin abbdl a fol-
tevésbil, hogy ilyen tiirelmes szerkesztd is van a v11agon hozzA nében. Még rosz-
szabbul esne, hogy hite megrendiilt bennem az utolsé percben.

Méar vizitem alkalmaval emlitettem, hogy négy tarcat Osszekerestem. Ez igaz is
volt csak otodiket kellett keriteni s arra mar nehezebb volt az id6t kimédolni. Mire N
mégis sikeriilt, akkorra elvitte a merkoldab a masik négyet. (Lehet, hogy d&skori
myilhegyeket csavartam beléjitk s akkor a hagyatékombdl bizonyosan elSkeriilnek.)
: Most mar egyiitt van mindaz 6t, s6t a vadember és szelid né arcképe is csatol-
tatott, s az expedidldssal csak azért kell varni reggelig, mert valamelyik otthoni lom-
tarbol id. Ferencet is el kell allitani, hogy hijja ne legyen az igéretnek. Kotormany
miniszter ar elsé hivatalos teendo,]e holnap reggel a csomagolas lesz.

A f6szerkeszté Urat és a szerkesztfség férfi tagJalt koszontve, igaz becsiiléssel
d::sokol]a a kezet oreg kollégaja:

Moéra Ferenc.

- Szeged, 1933. okt. 3.
‘Az elsé teljesen ldzmentes napon, de még mindig tantorgd betukkel sZzivbéli ha-
14jat és kézesokjat jelenti ldaménak 6ltozott oreg kollegaJa

Mora Ferenc.

: Sz. 934, I. 23.
Draga Kollegam

az igazsag az, hogy betegebb vagyok mmt valaha voltam csak azért nem engedem
:dobra iitni a lapokban, mert nem akarom allandé remuletben tartani az olvas6éimat.
JAz-opericié megszilintette a sargasagot, illetve az epekdképzddést, rnint tiinetet, ellen-
ben természetesen nem gyoégyitotta meg az aJapbantalmat a colitist. Kimondhatatlan
sokat szenvedek, néha csak’ félnap egyfolytiban,  néha egész nap és éjjel ragom a,
vankost, s, a szérvezet kévetkezetesen tovidbb romlik. Két professzor taplil két-
féle orvossaggal -— mast nem is tr a gyomrom — sajnos foganatja nincs s ha lesz;
:s0ka varhato.

A novellak atvetelere készséggel megadom az engedélyt, az utalvéany, mivel hiva-
talba nem ‘jarok, a lakasomra cimzendS (Boldogasszony-sugaruit 13.) A fdszer--
keszts ,urat” és csaladjat szivbol koszontve, a szer-keszto ,,ur” kezét szeretettel cs6-
kolja a nyavalyas oOreg kollégaja:

Moéra Ferenc.

Dr. Domokos Laszléhoz, régi jé baratjihoz (1902 -ben egyliitt voltak a Szeged1 Naplo-
n4l) irott levél

" Szeged, 1928. XII. i2.
Draga Lacikam,

engedd el nekem a mentegetodzest amire tan ugy sincs szukseg Nem embernek valé
€let az enyém, 6rok vagtatds, nem tudni hova és miért, — nekem se haszon, se nem
gyonyo6riség. Persze ezt nem az asatdsokra értem, amxkbe nagyrészét beleoltefm ennek
az esztenddnek, de ez megérte, gyoOnyoriség volt. Mindossze egﬂe’te, hogy a tél szii-
‘netet parancsolt de ez az életemben csak annyi valtozist jelent, hogy most mar ez
‘az gromem sincs benne s még jobban ki vagyok szolgéltatva minden {igyes- oa;os
ember nekem idegen ugye-‘baJanak Mintha~nem volna nekem elég a magamé is,
a beteg asszony férjeé és a beteg lany apjaé.

A konyvedet azon az éjszakan atlapoztam, mikor kézhez vettem — november 15
-— s tan egy kicsit irigyen is tinédtem el ra;ta mennyivel magasabbra jutottal Te el
a vadsz6lds redakcié 6ta, mint amennyit az én belsé 6rém nélkil valé sikereim jelen-
‘tenek. Te minden kulso katasztr6fan keresztiil eljutottdl magadhoz, engem minden
kiilsé siker messzebbre vitt Tnagamtol, soha tobbet'vissza nem hozhaté sznp bels6
életemtdl.

Tovabb azéta se jutottam a kony‘veddel, — hiszen nem arra valo, hogy a leveses-
tanyérjahoz tamassza az ember, se uti olvasméanynak, zsebbe nem gylirhets, maganos
6rék szent csondje kell hozza. Most viszem ujra haza s néhany éjszakdmat neki sza- -
nom az lires hdézban. (Ilona szanatériumban van, Gjra kezd6dé — negyedszer ujra! —

. I3 - .
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gyomorfekélyével) Hogy mire mentem vele, azt ma]d a Magyar Hirlap karacsonyi

szamaban mondom el.
Addig 1s a réginél is t6bb szeretettel olel Ferid..

Feleky Gézahoz, a Vilig felelds szerkesziijéhez -irott levél,
1925, év Januar 1i-én._

. Pur,jesz- Lajos foszerkeszté halala alkalmaval:

Szerkesztom—Uram! ‘
. Annak a fantasztikus viszonynak, amely engemet most mar évek o6ta hozzatok:
Gz, anélkiil, hogy valaha jartam volna nilatok, eddig ez az egyetlen fajdalmas mo-
mentuma, hogy kondoleald levelet kell irnom nektek PAar nappal ezel6tt — magam is
nyavalyasan utra keszu‘ven, még egészen maskép gondoltam. Arra szamitottam, hogy
utba ejtvén Pestet: végre egyszer szinrdl-szinre lathatjuk egymast, Lajossal és Veled
és meggy6zodhetiink réla, hogy csakugyan vagyunk, — ammkor ennek oOriltem, ti mar
akkor sirattatok is a gazdatokat.

Mit irtam neki ujévkor, hogy ne adjon az Isten rosszabb ujesztendét, mint a régi
volt, mert igazan nem mertem ennél jobbat kivanni a Vilagnak, magamnak. Neki nem.
is adott rosszat, az olimpiai gydzd szép halalat adta neki, — de nekiink, messzirdl.
is tudom, nem adhatott volna rosszabbat.

Gyészotok-bavn testvéri szivvelr vagyok,

° ‘ Modra Ferenc
Mora levele Purjesz Lajosnénak, Purjesz Lajos halala alkalmaval:

Tudom, hogy én nem- vagyok egészen idegen annil a haznal, amelyikbe sose:
jutottam el, még oszlopa ki nem dolt és az az érzés kitelességemmé teszi, hogy ne: -
‘prébalkozzak a vigasztaldsnak semmi meddd formdjaval. Egyszer majd elmegyek, €s
megcesékolom Purjesz Lajos 6zvegyének a kezét, és szivembe szoritom az arvajat, és
megkérem, hogy most & meséljen édesapardl, az 6reg mesemondd bacsinak, aki neki
adja vissza, amit szeretetben kapott az apjatol. fs akkor majd elkérem egy arcképét
is az én sohe latott gazdamnak, hogy halis szivvel idetegyem a kozé a néxhény arc-
kép kozé, amelyeknek a tekintetét magamon akarom érezni, mig én- is az utolss-
orak parna]ara teszem a fejemet. Halkan sirdogald szivvel csékolom a kezét.

. Mora Ferenc:.

o . _ Szeged, 1934. 1. 3.
Kalisch Simonnéhoz (Gyér) irott levél.

Draga. Nagysagos Asszonyom -
ne méltoztassék egy pillanatig se elttinédni azon, hogy mért én maradtam xde at, _
a nagy vizen s mért a doktor ment at az orok vilagossag hegyein. Tdn6dom ezen -
" eleget én, mint kozvetleniil érdekelt. A betegség hosszi hénapjai alatt, a melyek
az operaciét megel6zték, nem szenvedtem annyit, mint azéta — most mar negyedik
hénapja — egy o6ra alatt. Sokszor arra gondolok, hogy én vagyok a Titanic boldog
hajotordttje, aki szinte csodamédon megszabadult Labrador jéghegyei koziil s egy
het miulva Boston piacdn belefulladt egy piszkos pocsolyaba. Es is a helyett, hogy ~
a mitdasztalon, ahova mosolyogva fekidtem mindenbe belenyugodva belevesztem
.volna a semmi szép nagy tiszta Ocednjaba, azéta egy mocskos colitis pocsolyaban
fuldoklom kétféle orszagon. Valaszom is azért késett, mert erds gastricus lazak
gyotortek az lnnepekben, — ezt a levelet is betegagybdl irom:.
*

A mi most mar’ az irasaimat illeti, a melyek Nagysagos Asszonyomat arra
késztették, hogy nekem levelet irjon, nagy illetlenség 'volna s ilyen intelligenciaval
szemben, rnint On, folosleges és hidbavalé is azok érdekében kozbejarni s ez
nekem nem is szokasom. Par ezer levelet kapok évente ismeretlen olvaséktdl s
azokat kénytelen udvariassagb6l megkészoném, mar amennyire gy6zom, de hosz--
szabb levéllel természetesen nem ‘terhelem se magamat, se G&ket. Nagysagos Asz-
szonyom: levele azonban annyira eliit a szokott sablontol, hogy mem csak meg kell
koszonném, hanem egyben — masban reflekfalnom is ra.

Mindenekelstt méltéztassék mentségemre  betudni, hogy bar évek 6ta én
-vagyok a legdédelgetettebb magyar iré, a kinek minden kijut még életében, amihez

228



nalam, érdenfsebbeket a halal se juttat: én soha se éreztem magam irénak, csak
amatdrnek. En becsiiletes _ foglalkozdsom szerint koényvtar- és mizeumigazgato
vagyok, de szivem szerint is az -s éle'em .nagyobb részét a szegedi Kulturpalota
-eszi meg, a melybe harminc évemet beledltem, mert igy esett jol. Iré csak sokad-
sorban vagyok, s ez lettem elészor azért, mert az 6stk csontjaibél nem lehet élni's
most mar annyi a hivem, mint irénak, hogy nem csalhatom meg és nem hagy-
hatom &ket cserben a toll letevésével. Es — sajnos — a kiadéim is résen vannak.
Persze hogy most a betegségem nem fog—e ki a kiadéimon is, a rajongoéimon is,
azt nem tudhatom.
*

Hogy az irasaimbét kinek mi tetszik, mi nem, az természetesen az egyéni izlé-
sen és még szdz komponensen mulik, Hogy tarcadim kozil 6si aprocsepré torténe-
teim fogjak meg, amiknek a magam Kkis -élete a targya, annak valdszinlileg az a
amegértése, hogy azokban sok a lira, s on lirikus terinészet, mint ahogy én lirikus
kolté maradok haldles holiomig, még ha betlszamtant irnék ‘is.- Az Enek-et
‘megirnom gyényoriség volt, nagyon belilrél joit, s talan ezt érzik rajta az’ embe-
rek. Mar évekkel ezelftt megjelent az amerikai forditasa Newyorkban, azéta az
:angliai Londonban s valamennyi kozt g legszebb kiadds a hollandi, ‘a mult év
novemberében: €bben az a meglepébb, hogy mint hollandi kiadém értesit, mar
ikésztil a masodik kiadds s &szre megjelenik az Aranykoporsé is.

Bocsassa meg, hogy ennyit fecsegtem magamrdl — de aki a nyomtatott fecse-
géseimmel Osszeszokik, az tan megbocsatja ezt s

Mely tisztelettel csokolja a kezét . ’ fo-

. Moéra Ferenc

A maroslelei uradalmi cselédség élete
a folszabadulas: el6tt -

o

Egyévtizedes folszabaduldsat tnnepli oktéber 7-én a maroslelei volt uradalom
-cselédsége. Tiz esztendés gazdasdgi és kulfurdlis fejlédésének hatalmas eredményei
mogott azonban még mindig elevenen é] a tobbévtizedes mult nélkilézése, jogfosz-
“tottsaga, szenvedése, a csanadi plispoknek és szekértoldinak, csenddreinek, pallérai-
nak, - intéz8inek banasmod]a ’ )

A volt uradalom cselédségének ‘élete kiilonésen az. uradalom kapitalizalodasa

" -ulan, az 1890-es évektdl valt egyre nehezebbé. Eddig még erdsen feudal-patriarkalis
“viszony volt Kis-Lele telepesei és az uradalom kozott. Els6 vezet6it és kisszamu
-cselédségét a telepesek zsellérei, késébb pedig a kapitalizdlédé uradalom A&ltal le-
romboltatott Kis-Lele . tonkrement lakéinak egy része adta. ‘Az 6-falu lerombolasa
fordulépontot jelentett mind az uradalom, mind pedig a cselédség életében. EttSl
‘az_1d6t6l kezdve mar tobb helyré] telepiilt cselédséget, szervezett gazdalkoddst, s
ezzel egylitt névekvd kizsakmanyolast, s igen kevés allandé cselédet -taldlunk. A cse-
lédség az alavetettség, banasmdéd miatt egyre inkébb a nagy- s késébb a kisbérlok
‘szolgalatabg menekiilt. Ott sem volt ugyan viradgosabb az életiik, hisz nehezebb és
‘t6bb munkat kellett végezniok, de valamive] tobb jaranddésigot kaptak, s csaladi
£letlik békéjét, erkdlesét sem Veszelyeztetbek annyira a bérlék, mint az uradalom
mlezm, pmlleral Errél a hanyavetett életr6]l igy emilékezik meg 81 év tavlatabdl Arva
Matyas:

»Otéves koromba a makai tinydkon libapdsztorkodtam, ‘Ott rossz hejem
v6t. A gazda fia sokszé mogvert a nyiliggé. Onnan hazakeriitem. Kingécre
méntem. Ott pujkapdsztor mdg libapdsztor votam. Ottt j6 hejem vét, cs1k
Sdandor bdcesi stirin  moégvert az instrdnggd. Asztin miké onnan
égyiittem, Csdnyi Antal erdéér mellett nevelkodtem. Ugy 18 éves koromig
-vétam ott. Oskoldba nem jartam, Ott vét a Marus, — firdottem, — avvor
az oskolt. Kosztot még ruhdt kaptam événte, égy forintot moég havonta.
Onnan Pdlfiho attak be Szoged vdrosdba. Harom évig vétam ott gulyds,
mog kandszbujtir. Miké azt mondtik: Matyi, mdnis ugrottam, mint a
szikra. Ott még mosbga-tmrm is. Onnan montem katondnak. Miké haza-
gyiittem, az uradalomhé dtam hénaposnak Egy hénapra két véka biuzdt,
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négy kilé szalonndt, negyed kild sot, paprikdt, moég tan még édetit is attak.
De Pdlfindg jobb helyem wvdt. Viotam részds is. Akké 5 mdzsa buzdt, 5
mdzsa drpat, 1 lanc kukorica fédet, 100 sz6gol krumplifédet, két szekér
szalmdt, mdg meég pészt is attak. Tizrevaldt nem attak, de anydm lopoit..

. Onnan Lenovicshd, még Nakohdé montem bérdsnek. 24 éves koromb:z
vétte ¢ a nallant, mogfeleségosdttem. Nyéc honapig az anydmnd votunk..
De nem vot szordnesénk a joszdgokho. Ha analacot vittem, mindig mdg-
doglott. Ekké mdgént az uradalomhé dtam. Karikarészés mdog napszamos:
Isttem ott. V6t olyan nyadr is, hogy két mdzsa buzdt kerestem. Egyiket.
evittem a bétba, a mdsikat mdg a marokszédének attam. Nem is akartam
én sokdig szégdni. . Csakhogy mogszabadujjak, négyckros szekérre ki-
roszti-kasi montem mindonon. Estére osztdn hivatott is Hitel Oszkadr
intézé cs6ssze. En gmontem, de elsébb égy nagy taljdnbicskdt téttem @
zsebombe: J6 osszeszittak. En ekko otthattam 6Gket. Nem akartak elerisz-
teni, mert én mem fekiittem dém « fulemre -Még a berésgazdat is én-
kétottem f6. Utdnnam is kidtott a csész, hogy ménnyek dm Gzé mayd
napszdmra! Ezutdin a kisgépekné dégoztam.*

Alva Matyas rovid kis életrajzaban leplezetlenil all el6ttink a ferencjozsefi
kor utols6, s a Horthy-kor els6 évtizedének cselédsorsa és észjardsa. A 91 éves.
Vincze Jénos is hasonléképpen. gondol cselédmualtjara. O mar egy-két éves koratol.
az uradalomban nevelkedett. Apjaval dolgozoit, ki béres és gulyas volt. Onallo,
.munkajat napszamoskodassal és hoénaposkodassal kezdte.

»Ugy 50 éves votam, — 'mondja Jinos bdcsi — mikoé Oregbérbs 1ottem.
Néces soroztak, de nem tandtak alkalmasnak. Az uradalom bikdja mog—
taposott. Nem fdjt akké, hanem gy éjfélfele. Nem vot az a vildg akkd,
hogy gyeriink, wmutassuk (az orvosnak — MDM.), hanem csak... maj
méggyoégyul. Aszt j6 van. Vért hdntam. Of vagy hat évig huztim az elsé--
bérosszegdt. En kétdttem f6 a tobbit. Nydridébe két 6rakké aszt mog-
hiztam -(a csongbét — MM.). Télon még négy oOrakkdé Olyan dlmosak:
votak az embdrok, hogy mént az 6kor, szdntott, oszt {ik mdg elaluttak
Ha mdn egy kis 1idé v6t, humtdik bé a szomiiket. Hijdba, szoga vot az™
embdr. Vasdrnap? Fékgtink. Ha gvégezolodott az embdr a joszag kori,
- takaritottuk az udvart, kentiik mndg a tajigdkat, szorszimokat., Magdnak
. sé birt dégozni az embdr sémmit sg. Ha tdn égy-két ordt wudott szoritani.

Ha wvalaki rosszat csindt, nem tudott szaméni valamivg, ami az uradi-

lomé vét, kifogtdk a fértdlypézbi. Ha engedetlen v6t, gyiitt a fértdj,

kitgt az ideje. De igéncsak ujévko. ‘Akkéd aeszt montdk neki, hogy: okos--
kodhat mdsfele. A szdgény embornek sosé vot j6. Ha nagyobb mulacesdg
v6t a majorokba, akké Makéru gyiittek birduddsok. Gyiitth égy Kuku~

tyinbd (¢ mai Ferencszdllisrél — MM.) is. Sivalkodott, (t. i.: a bérduda)
maj mdg siiketiitem. A hatpottyandst jartik. Hdt ki tuggya, hogy is voét.

"Nékém wuram, nagyustor, avvét az én .muzsikdm. rDisznétorké réggelig:

is mulattunk, mg akké vot kedviink. Csak danétunk, mog ittunk. Citura,.

tambura vét. Evi kommenciénk legutébb mdn 12 mdzsa bidza, 7 mdzsa
- drpa, 22 kilé so6, 1200 61 kukoricaféd, 200 6l veteményés, égy tehén— °
tartds, 1—2 koca "miog siddétarids, szabadlgkds még fités vot. Valami
pészt is attak. A szalonne., — a mindig pdllott még avas vét. Vot, hogy

az asszonyok odavdgtdk. (Ha szalonndt adtak, ekkor drpdt mem — MM.)

A kukoricdt az asszonyok munkdtik. Néha mink vasdrnap Ssegitottiink

nekik, ha jutott rd (t. i.: id6 — MM.) Vasarmp templomba ritkdin mdn-

tink. Akt templormba. akir ménni, né djjon ¢ bérdsnek. Ott els6 az Okior
vét, asztén a mise. E vagyok mdn avidvae, ojan vagyok én man, mint
az odus fa. A béle -mdn kirohatt, de a széle még hajt. Nem ébrékiny
eléttem sémmi A Dezsé-majorba iS, a Sdndor-majorba is szégdtam.

Nyulat is hajtottam télon az uradalommaek, Tuggya. mit kapiunk érte?

Amit a Nagy des. (Sz6lds: annyit tesz: semmit! — MM.) Ha valaki nem

mont, nem kapott munkdt. Nagy észbe tartottik eszt is, még hogy ki.

hova szavazott.”
Arva Matyas és Vincze Janos azonban ha keveset is, de tudott valtoztatni’
sorsan, Cselédeskedésiikkel, napszamoskodasukkal a torpebwtokossa.glg kiizdstték fol
magukat. Ilyen szerencséje azonban csak keveseknek volt. A sokecsalddosak elSbbs
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vagy utobb otthagytik az uradalmat, mert a konvenciébdl megélni nem tudtak.
Laczké Péter s a hozzd hasonlé koruak nagyon jol emlékeznek még Szanté Béni
bacsira, Kire a kolduutansznya vart tobbévi szolgalatdnak félmondasa utén. :
wAmiké 1919-be hazagyiittem a hdborubi, akkd gyiitt ide, vagy legfo;-
Jjebb égy évvg azelftt az uradalomba Béni bdcsi. De itt akko a cselé-
doknek nem vot munkdjuk. Ezé mem wvitték f6. Maj csak 25—26-ba.
Nagyon sok csaliggya vét. Béni bdcesi még télon is kapca néki jdrt.
A nagyobbik fia 20 filléré (melyet segitésképpen adtak neki — MM.)
ingbe szaladozott a hoba. A tdbbi gyerdk majnem mesztelen vét. A 30-as
évek elejin montek ¢ az uradalombi. Jdrt még dt az Greg kuduni, me
csaldggyai mem segitotték, De amiké mogtutta, hogy mink is benn la-
kunk a faluba, nem jart tobbet felénk, mg biztosan szégydlte rmagat “
Béni bacsiék s g t6bbi cseléd életére Medgyéesi Mihaly igy emlékezik: ’
»Egy szobdba alutt az egész csaldd. Olyan hatalmas bilz v6t otf, hogy
¢beszélhetetlen. Kiilondsen 6ssze, amiké a mogazott ruhdjukat Sszdrit-
gattdk a keméncén. Mdsik nem vét nekik, mdsnap mdg dégozni kollott.
Béni bdcsiéknak még sokszé kényeriik s¢ vot. Ha ¢gy kenyeret az asz-
talra tottek, a gyerckok valdésigga ugy marcangotdk szét. Nagy csald-
dosoknak keserves vo6t az. Szalman aluﬁtak: 1Egy asztaluk mdg égy
székiik vot. Mmdzg elére Otték a fertayt. Még tan késiik s¢ vét. Pedig
nem v6t részbgos az oreg. Mégesak az kollott vonmr azokmak a disznék-
nak! Nem I0hetott ott ilyesmit csindni! Ugy kiitték ¢ Béni bdcsit. Aszt
monta a pispok, hogy szégyont hoz az wuradalomra.”
Igen sokan azért hagytdk ott az uradalmat, ‘'mert nem akartak, szégyelték,

. — mondja - Annus Mihaly 81 éves volt gulyds -— ne mondjak, hogy ,no, az is az
urasagna halt moég.“ ', Nékdém jé helyem vot, de mégsé szerettem, mg olyan vét,
. mint a Cesillaghortonbe — toldja meg Mihdly bacsi. Egyparan azért mégis mun-

kajuk kozben fejezték be cselédsorsukat. Venczel Istvan volt cseléd Nagy Laszlé
kidregedett cselédtarsa temetésén életiikre gondolvian, ekkep alakitotta 4t gondola-
taban Lajos bécsi temete51 bucsuztatdjat:

s Amig eltem e vildgba,
A piispéKkné is szégitam.
Kilenc dll6 esztendeig
Cselédgulyds is vétam.
De mostmdn .ém&gyok,
Az ég. dagyon titoket.

A hdtusé csdsz Okrdomet
Kendre hagyom ségorom,
Aszt az O6tvaros sziiromet
Joska, fiamra hagyom.
En -mostmdn ¢mégyok, . .
Az ég dlgyon tztoket ‘€
Elbtcsuzott szegény Lajos bdécsi, orokil hagyva fiaira Okreit, egyéb munkaeszkozeit
s kevés Kis ruhdcskajat. De boldogsagot s megélhetést 6 nem hagyhatott csaladjara.
Csak addig volt becsiilete a cselédnek, mig dolgozni tudott.. Ha megbetegedett, a
kilakolatas és munkanelkuhseg napjai szakadtak a szegény csaladra. Igy jart Ozvegy
Gémes Jozsefné is, aki ekkép beszéli e] életiik tragédidjat:
»Az uramék taldn 1940 tdjan szdlfdt hordtak. Egy ilyen nagy fdt tizen-
ketten wvittek. Ecc6 Tordk Jézsef a héba elesbtt, igy az uramra mehezo-
détt a suly. Mdn estére fdjlgta o hdtit. A doktor 3 mapra ki is irta, -
még irt neki valamilyen fehér port. Hirom nap utdin ijra csak munkdba
mént. De a hdtdt csak fdjlgta Ekké ujra gmont az orvosho, aki nemrégon
gyiitt a falubz. Ez mingyd ringonre kiitte. A vizsgdlat utin aszt montdk
az uramnak, hogy 1é koll kapcséni a .jobb tiidejit. O bele is ggyezatt.
Utdna 3 hét pihenést kapott. Miko lételt a pihend, a trdgyakihorddsho
osztottdk be. Az mdég nagyon nehéz vét neki. Az emégetés miatt biztosan,
— mdn akké este orrdn-szdjan gyiitt a' vér. Mdsnap r6éggé H. O. intéz6-
‘héz montem, hogy wvalami kénnyebb munkdra ossza be az uramat. H.

S B A b a3y



aszt monta, hogy: iitetheti piros folelszékbe, ugy sé lossz beliile embor.”
Mik6 tovdbb mem tudott dégozni, féomontik neki, mog. ki is lakdtattak.
Ugy gyiittem be a ;faluba lakni emmiatt. Pedig vt még az uradalomba
lakds.

Egy masik béres, Nagy La_|os meg balesete utan, bar f{dlgyogyult, mng.scaak
haroniregyed konvencios lett. -

A mmroslelei cselédség ma mar a maga gazdaja, sajat féldjén dolgozik, gy
teljesedett régi ohaja, melyért mar 1879-ben, 1902-ben s az 1920-as évek utan kiiz-
dott, Az akkori ,foldreformok®, a magas megvaliasi arral juttatott hazhelyek és
,orokfoldek* kiosztasa azonban igazsagtalan, s kidbrandité volt. Igen sokan vona-
kodtak is az ,0rokfoldek” elfogadasatdl, s helyette inkabb haszonbérleteket kivan-
tak. Tobben még Temésvarra is elmentek, beszéli Madarasz Istvan, csakhogy le-
beszéljék a plispokot az ,,orokfoldek” ,,adomanyozasarol“. Féltették, mem - akartak
»reszkirozni- hazukat, mondja R. Téth Sandor volt kisbiré, melyet apdik, nagyapaik
kuporgattak dssze. Az 1902-es ,foldosztaskor® a tobbség azonban — nagy foldéhsé-
gében — ragaszodott a foldjuttatashoz, s harminc-negyven tagi. kiildottség ment
Makora Breisach Béla plebanos vezetésével a plispokhoz, hogy az 1879-ben hazhely-
juttatisban nem részesiilték is f6ldhoz juthassanak. Dessewffy Sandor plispok azzal

. ynyugtatta® meg a kuldottséget: ,Nézzék, kedves hiveim, az a birtok nem azért
van, hogy kiosszuk. Az a kozség azért van, hogy legyen a birtoknak munkasa®.
1gy meséli ezt Benkd Janos, a kiildottség egyik tagja. A plispdk s az akkori kor-.
many azonban meégsem tudta elgancsolni a foldigénylék nagyobb méretet oOltott
kovetelését. Minthogy el6zéen is jol jart a hasznavehetetlen hazhelyek juttatasaval,

. remgélte, most is jo kilatds nyilik a sildnyabb mindségli foldek eladasara. fgy is lett.

Az 1925-ben kiosztott O. F. B. foldek juttatdsa jellemzi legjobban az uri
Magyarorszag ,,foldreform”-politikajat. Az igénylék koziil 96-ot utasitottak el kiilon-
féle indokokkal. A. cselédség magyrésze nem kapott foldet. A félholdtol két holdig
- juttatottak tobbsége pedig a 30-as évek elején volt kénytelen gazdasigi eszkozok,
a tbrlesztés, a kamatok és az addzis magy mértéke miatt megvalni foldjeisl. Az
Ors7agos s a szegedi Levéltidrakban se szeri, se szama azoknak "a féldlermnondasi
és atadasi iratoknak, melyre a cselédség s a koizség agranproletar uradaLm1 hénapos
s napszamos c¢salddai kényszeriiltek. Sokan kenyszerultek Gjra vissza béresnek,
napszamosnak az uradalomba, ahol gazdasagi, \polmka.l és kultaralis elnyomds, erkol-
csi kiszolgaltatottsag vart ismét rajuk.

- A -latastol-vakulasig végzett robotot igen oszmten szivbllsz6léan orokiti meg
Racz Ferencné s cselédtarsainak, az uradalom 16bbi honapos és napszamos leany-
munkaséanak dala, melyet egyutt enekelgettek az intéz6k és pallérok tavollétében.
H‘.raguutawk is azok az éneklésért! Ezt 6rzi Bodrogi Imréné szajabol egy . dalocska
utolsd része is:

* *

-»Csirke-pulyka a t(’)’rekéit n’tgjd,
Suri bdesi még a mérgit fujja.

E dalok teIJes szovegét mar kezdik elfeleJtem Pedig érdemes visszagond'o'mi
‘e sorokra is: B ’

»Lémont a nap, mégsincs este,
Napszdmosnak nincsen kedve,
Kedve véna hazaménni,

De pallérunk nem engedi.”

Erre a kényszeri robotmunkara emlékeztet a kovetkezs dal is:

»Este van man, késé este,
Haza kéne ménni,
_Annak a jé6 édesanydnak -
Jé estét mondani. : -
Nagy jo estét
Kedves édesinydm, . =
-En mdn haza gyiittem.
Eztet a betydr mai napot, . . : '
En mdn Ekitétottem. =



Nem is lehetétt jobb a cselédsorsi édesanydk és lednyock hangulata, kik félbérérg
is kénytelenek voltak munkaba ailni, mert varta 6ket otthon a sok éhes szaj, a
nyomor és a hazi munka, a f6zés, -takaritis 'stb. Még vasarnapjuk sem volf sgabad
:pihenénap. Ezedn a napon végezték el magyobb munkajukat, a mosast, foltozast, s
munkaltak meg veteményesiiket. E sok munka faradttd, kimertltté tette Oket, Ezért
legkisebb szabadidejilket is pihenésre hasznaltdk. Ezt summdazza a mar feledésbe
mend béres-sz6lds, mi szerint: ,,ha rdérsz mogani, Gjj 1€, ha raérsz léGni, "akko
fekiiggy is 18! Az intéz6k igen haragudtak azokra a cselédasszonyokra, kik beteg-
ségiik, terhességiik s kisebb gyermekiik gondozasa miatt a majorbam maradtak.
.Nem voltak tétlenek, hisz elvégezték a hazi munkat, mégis F. A. intéz6 mindig
azt kiabdlta rdjuk, hogy a kiiszébon hizlaljak a.......... A cselédasszonyok haz-
tartdson kiviili munk&jaban sajnos, nem segithetett férjiik. Hisz nékik is dolgozniok -
kellett vasdrnap. Ha ‘ezt megtagadtak, azennal elbocsajtoitdk Gket. A Makéi Friss
Ujsag 1925. november 27-i szamg id6és Fehér Janos.lgyét kommentalja, aki egész
_heti csaknem éjt-nappid tevé nehéz munkdja utidn nemi ment vasarnap dolgozni.
Emiatt memecsak pbzbirsigra itélték, hanem még a foldjuttatasbdl is mellSzték. A
-cselédség egyrésze azonban fejet hajtott az intézék minden szeszélye, parancsa el6tt.
Még gyermekeik fejlédé ontudatat, leanyuk . becsiiletét, sajat onérzetiiket is kény-
telenek voltak feladldozni megélhetésiik biztositasaért. Idés Bencze Janosné beszéli
el mar a negyvenes évekrdl, hogy fia légoltalmi solgalat .teljesitésének éjszakajan
-elszunnyadt. Hisz fiatal volt még. A mulatozasbél hazatérd intézé ezéri igen elverte.
- »En elaluttam, folytatja ifj. Bencze Jdnos. Arra ébrettem f6, hogy ugy
a faromba rugtak, hogy léestem. a priccsrii. Még gonddkozni s¢ tuttam,
mdn is pofoztak. Az intéz6 azé kapott ilyen vérszimet, mg apdm is aszt
monta, hogy ha valamit nem jé csindlok, verjon még. Ott vét az cpdm
. is. Mégmontam neki, hogy estére még tandkozunk. Ugy vét, hogy agyon-
szurom. Csak anydm beszét 1é rila“ ' . .
‘Nemcsak fiatalembereket, hanem asszonyokat is megvert F. A., az- uradalom Kkor-
latlan ura. Petracs Janosnét F. A. in'ézd azért, mert védte fiat, aki elszalasztotta
-az Okroket, kékre-zdldre verte fidval egylitt — mondja Réacz Ferencné.
wEmlékszom, béviti ki beszélgetésiinket Venczel Istvdn, égy roggeli Osz-
szeveszés miltt szintén F. A. intéz6 mégiitstte, Szamfira - Gyorgyst, aki’
vé_déleg maga elé tartotta karjdt. Ezé az intézd hanyaftliikte Szdmfirdt,
maég beleriugdosott, Amiké Szdmfira félat, intégettem neki. Hozzdm
gyiitt. Az orra vérzbit, az arca kék vit. Javasétam, hogy az intézét agy-
gya a4t iigyvédnek. Miké F. A. mdgtutta ezt, beszélt Cs.S. jegyzéve, aki
rdvdtte Szdmfirdt, hogy né poréjje az ispant. ,Hisz a szegény embernek
ezutdn is dolgozni kell, ha élni akar — mondotia ¢ jegyzé. Pészt is
igérve neki, Szdmfira visszavonta a féjelentésit.”
_A ndk erkodlesi kiszolgdltatottsaga példatlan volt. Tdbb csaladnak azért kellett el-
“hagyni az uradalmat, mert az int{*z6 foldalta csaladjuk becsiiletét, veszélyeztette
lednyuk tisztasagat. Tobbszér éjnek idején részegen tort a mélyen alvé mit sen:
‘sejté cselédek szobdjaba. Egy ilyen éjjeli latogatas. bator fogadasaért kellett F. I.
csalddjanak is elkoéltozni az uradalombdl, — mondja Racz Ferencné. Ha ezekrél
‘beszélgetiink az uradalom két majorjanak. cselédségével,” tomkelegidvel mondanak
megdbbbentd eseteket. ,Kiilondsen a fiatal lanyokinak kollott menekilnitik az ura-
~dalomba”, — folytatja Racz Ferencné. , Aki mégteccét, az vagy eszokott vagy mog-
atta magat. Az. ilyenéknek asztan sokat dnésztek. Még a férhomonésiikbe is segi-
totték tket. Egy fiatal baratnéjit is igy atta férhd F. A. intézd (a DezsH-major egyik
-gazdajaho).” Hasonlo esetek emliti3se idés Benkd Janos szajabdl  — még az urada-
lom egyik bintokosinak cselekedetét sem hagyja leplezve. Igen sokat tud ezekrgl
Récz Ferencné, idés Benkd Janos, Bodrogi Imréné, Hancsovszki Etelka, Gulyis
Jozsefné, Asztalos Ferenc; idés Goresa Janos, Venczel Istvan, Szepesi Agnes, -id6s
Bencze Janosné, Medgyesi. Mihdly s az uradalom minden cselédje, munkasa. Kéré.
siikre azonban. minthogy az események szerepléi még élnek, nem kozdlhetem rész-
“letesen a tortidnteket. De érdemes lesz még visszatérni ra, s megismertetni néoink-
kel azokat az intézéket és pallérokat is, kik tisztségiliket, a cselédség és munkésok
gazdasagi kiszolgaltatottsdgat vagyaik, barbar szeszélyiik: kielégitésére haszmaltak
f6l. Sem ezekrdl, sem az intézdk lopasarél a majorban beszélni mem lehetett.
Semmit sem volt szabad semmeglal'ni, sem ‘mechallani Ha valaki nyiltszemi volt, azt
venrdssel kényszeritették hallgatdsra, vagy f6lmondtak mneki: — mondja Venczel
Istvan. Az intézék nemcsak elhalligattdk egymaéis cselekedetét, hanem kolesbnosen .
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leplezték, védték is egymast. ,Csak éccé 4Atak hadildbon égymassd, amiké kettere
»udvarétak” égy lanynak, akinek gyertke is 18it. De a kisgyersk nemsokara mog-
halt, a ldany mog etint” — beszéli Medgyesi Mihaly. A baratsag Ujbol helyredllt..
A piispok igen keveset tudhatott az ilyenekrdl. Hisz latogatdsa ideién csak intézdi-
vel és a ,megbizhaté® pallérokkal beszélt. A kérgeskezii, analfabétizmusban tartott,
s valldsos hiedelmekben lés babondkban €16 ,boldog és megelégedett” cseledsegre
csak tavolréol adta ,aldasat”. Ezért igen Kivételes esetekben -sikeriilt vele beszélni.
»Eced aratiské, — meséli Venczel Istvdn —, fébiztattuk Dajka Ferenc
bdcsit, hogy ménnyon a piispdk elé, ha kigyiin, s kérjon tile pdlinkdt.
Egy alkalommyg gyiitt is a pispok. Fereric bdcsi ekko elébemont, s aszt
_ manta, hogy: ,kigyes atyam, a jo isten dlgya még, aggyon nekiink egy
kis pdjinkdat“. Mdsnap asztdn kaptunk is. Azita az oregnek ,kigyes
atydm® 16tt a neve.”

Ilyen eset viszont ritkan addédott. Hisz az mt,ezok tavoltartoitak a puspokot a cseléd-.
ségi6l, mondja Bodrogi Imréné, mert mem akartdk, hogy kitudédjon wvalami. Tar-
tottak attol, hogy egyik-masik cseléd vagy hénapos elszélnd magét, megmondana.
lopasukat s munkabériiket, melyek mindig alatta maradtak a hivatalos s a pilispok-
nek mondott munkabereknek De ha kitudédott volna is valami, a ,kogyes atya"

mogbocsajlotta _volna hasznothajtd, ,Jjambor* alattvaildéi biinét.
Az erkélesi kiszolgaltatottsdg mellett- igen jellemzi-a plispoki uradalom urait.
a vallasi. elnyomas. Kezdetben reformatus vagy egyéb vallasuiakat nem is alkal--
maztak, s mas hiten lévék ,0rokisldet” sem kaphattak. Allandé- megjegyzéseikkel,.
gunnyal s a folemelkedés reményét igérve igyekeztek a katolikus vallasra tériteni
at a cselédség masvallasu tagjait. Ez az Attéritési kampany kiilondsen 1934.ben volt
a legerésebb, amikor a helyi plébania hivatal kimutatdsa szerint tizenheten tértek
at reformatus vallasrél a ‘katolikus hitre. Hogy mennyire nem meggy6zG6désbil,
hanem gazdasdgi kényszerhelyzetiik miatt tértek at a katolikus valldsra, bizonyitja:
az a tény is, hogy az Aattértek igen zavaros feleleteket tudtak adni egyhizuk vezets-

. inek, palfordulasuk okarél — mondja Asztalos Ferenc, a reforméatus hitkézség volt.

presbitere. Az uradalorh még a kozség életében is érezhetben érvényesitette akaratat. -

-Balint Andras tanité tud szamot adni arrdl, hogy dr. Komjati Jené orvost, ki refor-
matus vallasa voli, egyéves mikodése utdn az uradalomiranyitotta képviselGiestiilet:
kibuktatta allasabol s id6s Béalint Andras tanitétél pedig az orvos partolaséért meg-
vontak tanitdi fold]arandogagat A cseléddég a Horthy korban templombajarasra.
kenyszerult Igaz, beszéli Récz Andras, -

) kiilonGsen a hadsvéti gyonasokm jdartunk el szivesen, mert eddig sé kél-
161t dégozni. Lérévd hoztik be benniinket a majorbi a kozsegbe\Kara-
csony tdjan pedig még ajindékot is osztottak. Eppen akké, — meséli
Andrds ‘bdcsi —, miké javdiba osztottdk az -ajandékot, (kevés cukrot, lisz--
tet, mdkot, stb.), mégkondut a déli harangsz6. Lévott kabippa, térdéve
imddkoztunk a ,szent-atya“ egészségiért- a magtdr elétt. Egypdran for- .
ditvag is mondtdik az drangyaldt, mer fazott a fejiik. Az egyhdziadét mog-
fizetniink koélictt, kiilonben lévontdk a fértdjpénzbi.” .o

-A . cselédségnek szavazati joga sem voit. ,Szavazni bérstk mem mohetiek” —
-emlékszik .vissza a 91 éves Vincze Janos. ,.Lohet, hogy nekdém 16ttt véna szavazati
jogom, ha engettek véna 1id6t 4.’ A helybeli el6ljarésagra is csak egyhangulag
szavazhattak. A kozség lakéi hidba ellenezték az el6ljardsagot, mondja Markus Mihaly.
a cselédségnek rajuk kellett szavaznia. Csak a harmincas évek utdljan sikeriit.
szavukat hallatni mind a kozség lakdinak, mind pedig a cselédségnek, kik viharosan
foglaltak allast o MEP egvik képviselje, Varadi Arpad ellen. A Marosvidék 1939
majus utéljan megjelent ,Hat lelei legény a koterben” c. cikke szamol be a pro-.

- grambeszéd VISSzhangJarol Varadit, mondja  Bernath Imre. csak a ,losz6k“ gazdak
(kulalqskodo kozépparasztok — MM.) a taniték és az intézdk partoltdk. Mar ekkor
kezdte szervezni néhany Németorszagbol hazatérd megmételyezett munkis a nyilas-
keresztes, partot, s sokatigérs, félreértett programukkal sikerult is vagy 500 leleit:
bevonniok a szervezetbe. A part egyik volt vezetdségi tagJa a kovetkezékben ma-
‘gyarazta tevékenységiiket:

o . ,.Mink arrq haszndtuk f6l a pdrtot, hogy az wuradalom ellen kuzdjunk.

Nem tuttam kidni szé6 mék#, ahogy bdntak ‘@ hénaposokka és a csele-
. d(’)’k‘ke' Napszdmuk elszdmoldsaké mogroviditotték oOket. Favdgdsba a
gallyat 6tédin, a tuskot harmaddn, a gyokeret felin, a torzset 42-in ré-
szgték., Mink az ilyensket aka1-tulq\mégsziintetn.i. Az uradalom cukorrépa
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utdn prémiumot is kapott, de a harmadosok sohas¢ ldttak beliile sémmit
sé, Fédet otodin attdk, pedig mdshun harmados vét. Ha még napkdzbe
munkdjukat mégzavarta az esj, akko félnapjuk mindig odaveszitt. Ne-
gyed vagy félnapi munkdjuké nem kaptak beért S0s€ a napszamosok. Al-
lastfoglatunk az 1937-be mdégtartott ,,munkasertekezlet“ ellen is. Ebbeaz-
id6be a kornyékbeli urasigok mind Lelére gyiittek, hogy mdgdllapitsak:
a bérbket Guiittek veliik munkdsok is. Itt is behitdk a gépesvillalkozot,.
a vdllalkozot, s ¢gy hénapost, akik az értekézlet utdn vagy bérletét kap--
tak, vagy ajindékpénzt vagy csoszségot. Ezt is mi piszkdtuk ki, Ezé.
. haraguttik rink ez uradalom vezetdi“

A cseledség nyilaskeresztes partban 1évé tagjainak nagyrésze valdban rem latta.
‘ a fasizmus veszélyét, hanem azon keresztiil remélte a plisp6ki uradalomban esett.
sérelmeinek: orvoslasat, igazsdgédnak érvényrejuttatdsat. A nyilasok igazi céljait csak
egy paran sejtették vagy lattdk viladgosan. Ezek az 1919-es Magyar Tahacskoztar-
sasag hés harcosai voltak. Szavukat azonban hallatni nem lehetett az.uradalomtoél.
valo fliggéslik, s az azt szolgdlé csenddrok miatt. Sajnos, nagyrészik ‘mar a Tanécs—;
koztarsasag bukasa utan menekiilni kényszeriilt. A fehérterror kb. 20 voli lelei-
véréskatondt hurcolt kinzépadra, s {télt borténre a Tandcskoztirsasag szocidlis és
politikai intézkedéseinek végrehajtasaért. Biré Mihaly, Arva Istvan, Tarian Janos
hés vordskatonak nevére vajjon ki ne emiékeznék? Nemcsak a vé.sérhelyi harcokban
taldljuk ott a lelei cselédség ontudatos harcosait, hanem a salgétarjénibap is. Ottt
vesztette el .féllabat idds Csuri Pal is. Akik pedig visszatértek falujukba, igen
zaklatott életet élhettek, beszéli Horvath Ferenc, aki t6bb évig volt kénytelen
az orszag kiilonbozé vidékein“dolgozni, mert az uradalomban multjaért nem alkal-
maztak. E hés voroskatondknak, kommunistdknak mem kis résziik volt mar az
1898-ban, 1906-ban s . 1812-ben szervezett aratésztrajkok vezetésében is. Kiizdel-
miikk eredményeként Kurai Pal és Jani PAal vezetésével szervezett 1906-os sztrajk
idején az - uradalom kénytelen volt megengedni a 12. rész szabad valasztasat. ,Iras
szerint, — mondja B6dS Jozsef, volt részesaraté, — tobbet koMol vong fizetniiik,.
de az inpéz8 mogigérte, hogy ,stmmit sé 1at”. , Két kotelet is csinatunk. égybe”, —
meséli Arva Matyas. ,,0t kordszt orszagos nagy- szekér 16tt”.

Az uradalom az 1940-es években mar nemcsak a cselédeket, hanem a kozség
lak6it is szolgdlataba allitotta. Kozma Joézsef igy emlékszik vissza ezekre az évekre:
»1943—44. tavaszdn mdg nyardn honvédelmi munkdra fogtdk az embiré—
ket az uradalomba elmiiratt gazdasdgi munkdk végzésire. A munkdra
. beosztottakat az eldjdrésdg irta ki. Az akké mdigdllapitott dron kaptuk a
fizetést. A munkdt csik az elfjarosag fémentésire Iohetétt otthanni. Igon
-sok magdngazdasdg gyomosodott &  Akik moigszbktek, a honvédelmi
munkdri, azokat a Dezsé-majorba kint-lévé . katondk szotték  osszes
Kozma Piroskdt aze, mer nem mont ¢ dogozni, égynapra, mdég ¢gy écca-
-kdra lécsuktdk a koézséghdza pincéjibe. Szabé Mdtydst mdg az intézd —
ki a honvédelmi munkdsok, parencsnoka volt —, azért, mert elbtte nem.
dllt vigydzba fémentés-kérése kizbe, arculutotte F. A. tobb személyt

! Malomrétre vitetitt.” . :

Horvath Ferenc beszéli el:

wItthon Gsszeszottek: bennunket Makoéra, onnan még Malomrétre mttekr
Koriilbeld huszonvalahdnyan vétunk a Karpatokba erédot epztem.“
Bernath Imre és sokan maéasck Horvath, Ferenccel egytitt erezhettek az uradalommaL
nem ajanlatos ujjathtizni,
- *

A 1olszabadulds a folemelkedés utjat Dyitotta meg a maroslelei volt uradalmi
cselddség szamdara. A ‘kiozség fiatalsaga ma mar csak hirb6l -ismeri az angéariat,

a robotot és a ledolgozast, az 6t6dos részesmunkat, a szaritokban tartott mulatsago-
ka'c a fertdj el6re evését, s azt a sok-sck nelkulozest nyomort, gazdasagi, politikai,
kulturalis és erkolesi kiszolgaltatottsagot, melyekre . sziileik még oly élénken emlé-
keznek. Ok mar jov6jik urai, akik a maguk fejével gondolkoznak. Nem allnak mar
mogottilk pacasbéresek, intiéz6k, s nem kell mar azok.parancsat az okOr faranal
varniok. Szépen berendezett kultirotthon s ifjisagi szervezer, kozségi konyvtar
fogadja Gket, ahol otthonosan érezhetik magukat, s nem kell az ajtéonak tamaszkodva.
vagy sarokban &llva. kényszeredetten neveinitk az intézdk tragar viccein. Csaknem
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“minden hazban villany, vezetékes radié van. Nagy szamban tudjak jaratni a napi-
lapokal és folyéiratckat. Napkozis 6voda biztositja gyermekeik jo nevelését s mun-
-kajuk zavartalansagat. Nem kell mar 6ket valamelyik jétevé gondozasira bizni,
melyrél Merlak Andrasné panaszkodott 1943-ban a kozség f6jegyzojéhez irt egyik
beadvanyaban. A 12 tanerds altalanos iskola pedig oly képzést nyijt, mely mosolyra
nyitja ifjusdgunk ajkat régi babonas hiedelmek hallatdn, melyeket néprajzi célbol
6k maguk gyQjtenek. A szintén folszabadulds utan megépitett bekGtbutak pedig
lehetové teszik mind az egyéni gazdak, mind pedig a két tszcs. arucikkeinek ked-
vezObb értékesitését, A maroslelei , Ladavaros® vagy ,Nydgitelep“ lakéi, — ahogyan
a folszabadult cselédség lakonegyedet csufoltdk a talpnyalassal és szerencsével meg-
gazdagedott nagygazddk, — még a pilispok altal is lakhatatlamnak elismert lakasu-
kat, — mely miatt ,jobb cseléd nem marad meg 4allandé szolgdlatban”, (amint a
" miniszterhez irt egyik pilispoki levél kozli), ‘'ma mar egészséges s emberhez méltd
sajat hazaikkal cserélhették £61. Uj életiik elfeledteti szenvedésiiker, de az erre
valéo emlékezés miatt kiizdottek a f6ldszabadulas elsé honapjaiban és éveiben is az
uradalom birtokosdnak, szekértoldinak, -pallérainak reakciés kisérletei ellen, Ert-
hetd, hogy faj a mult visszasirdinak a tdérténelem valtozasa. Hisz példaul csak plé-
‘bédnosuk egyévi jovedelme 2.400.— P. parbér, 900.— P. egyhazi fizetés, 20 kh. tdld
haszna és sok egyéb (esketés, temetés stb., stb.) mellékese volt 1933-ban, akkor,
amikor az uradalom napszamosai atlag egy pengdt vagy még annyit se kereshettek
a munkanélkiiliség miatt. Ezt is Osszehasonlitoitak jeleniikkel, s ezért volt konnyd -
»vilasztdsuk az egyre ndvekvd ontudatu ,.Ladavaros” nyiltszivi, kedves lakoéinak,
s az egész kozség népének azok kozott, kik-békét, megélhetést, emberi megbecsiilést
nyujtanak nekik. -~

: MARTA MIHALY

TUKOR

Szeged felszabadult képzdmiivészetérdl -

»Ha késik is a tavasz, azért nem marad el soha. Szinei, formai elé6bb-utébb -
‘kibomlanak, és hirdetik az élet diadalat... Abbél a f&ldbsl, melyben Karolyi
Lajos dlmodik az. 6rok szépségrdl, a -miivészet tavaszanak kell teremnie!” —
irta reményteljes sorait huszonhat évvel ezelott egy szegedi képkiallitds kata-
l6gusdba Juhasz Gyula.

Ma,  1954. 6szén, varosunk felszabadulasanak tizesztendOs evforduIOJan
tekmtsuk meg egy pillanatra, mivé fejlédott a Horthy-fasizmus arnyékos évti-
zedeinek zord tele utin a megujhédott ‘magyar képzémiivészet életerds faja-
nak a Tisza—Maros-sz6gi taj napsugara alatt bimbézé aga? '

Tavaly majusban, a valasztasi harc utolsé napjaiban, egy tarlat nyilt meg
‘Szegeden, melyet iparosodé varosunk legmodernebb lizemében, a korszerii szov-
jet gépekkel berendezett Textilmuvek felsGvilagitasu, derlis falai kozott rende-
zett meg a Mora Ferenc Muzeum. Az értékes kiallitds, mely miivészi alkotasc-
kon . keresziiil dokumentalta Szeged és vidéke népének szomoru multjat és
épité jelenét, — nemcsak a valasztasi gybzelem kivivasahoz és a békeverseny .
donté lendiiletéhez jarult hozza meggy6zé erével, hanem ténylegesen és jelké-

. pesen is hil kifejez6je volt annak, hogy a muzeumock -—— a néptél eddig meg-
tagadott ,az urak féltve &rzott, oncélusigot szolgalé — kincsei ma mar a dol-
gozok milliéinak jogos, elidegenithetetlen tulajdondban vannak, és halad6 ha-
gyomanyaikat- felhasznalé 4j kulturank épitékoveivé valtak. -

A mult és a jelen Szeged képzémivészetében” cimii —— orszagos viszony-
latban is kezdeményez6 — {lizemi kiallitasat a Muazeum, a helyi é16 festék alko-
tasainak a betonasaval rendezte meg aképen, hogy a tematika jelent bemutato
anyégét, a muavészek felszabadulas utdn festett, varosunk épitését, kialakuld
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kérnyezetiinket és virdgzo életlinket abrazolé' — a szocialista-realista muvészet .
megvaldsitasanak igényével alkotott — legkivalébb mivei képezték. Az elnyo- -
massal terhes, sivar multat leleplezé képek pedig — a szegedi képzémivészek
realista hagyomanyainak felhasznalasival — a Muzeumi Képtar gazdag gytij-
teményébél keriiltek ki. A Méra Ferenc Muzeum a kozel félsziz miialkotasbol
allé tzemi kiallitasadt végil sajat épililetének kupolacsarnokaban helyezte €l a
nyilvanos érdeklédés szamara, '

-A multat felidézé és a jelent tilikrozé régi és uj képek plasztlkucan érzeé--
keltették Szeged és kornyéke népének hajdani elnyomott és mostani. szabad,
frisskedvii életét. A mult képei altalaban a szegénységet és az elmaradottsagot .
abrazoltak. Lehangold, elhagyatottsig érzetét kelté tajképeket, a kiilvaros csa-
tornazatlan, malévakulaty, vizes munkastanydit, ‘a kakastollas csendér-pribé--
kekkel Gsszetliz6 szegedi sztriajkolékat, a mezei dolgozok girnyedthaty, izzadt .
csapatat ,a talicskdzé kubikusok és halét merit6 halaszok, a faradt napszdmo-
sok és kiazott kezli mosonék tipikus alakjait és kiizdelmes sorsat lathattuk a
multat mutaté miiveken, melyek feltartak a , Tiszaparti metropolis” hazug fo- -
galménak feneketlen nyomorusagat, és az elnyomds elleni izz6 gyfiloletre -ne-
veltek.

A szomahzmust eplto jelen, téméban. valtozatos, képeibdl Szeged fejlédé-
sének magaval gagado élménye bontakozott ki: a Tiszan ativels, villamost hor-’
dozé 4j hid, az ipari varossa név6 Szeged gyarai, a Faragd utcai erkélyes mun- -
kés-bérhazak ,a nagylizemi gazdalkodas teljes megvalésitasa felé torekvé me-
zégazdasagi jelenetek, a hatarbdl kimagaslé erdsfesziiltségli. tavvezetékek kar- -
cst allvanyai,. a kultirahoz juttatott nép gyermekemek tudoménnyal és mi- .
vészettel foglalkozé alakjai, a. dolgos. hét utan. pihend csaladok életteljes-
nyugalma, a mosolygés arcu fiatalok viddm szérakozasa,~ — mindmegannyi
gyongyszemeit tikrozték a miivek a.mai épité életiinknek. Ujjasziiletd hazank.
viradgzé véarosa, Szeged és vidéke soha, nem volt olyan szép, és felszabadult népe
olyan életerGs, mint ma, mert népi demokrac1ankban megvalésult a sz6 és a
tett alkotd egysége. )

A Textilmlvek lelkes delgozéi orommel fogadtak a Moéra Ferenc Muzeum
elsé izemi kiallitasat, mert igényelték a mult blineit leleplez$ és a jelen nagy-
szerd valosagat tiikrozé, a nép gydzelmét hirdetd miivészetet. A dolgozok kor-
nyezétében létrehozott muzealis ¢értékd kiallitas hatérozott lépést  jelentett
azon az uton, mely Szeged kibontakozé képzdémiivészeti kulturajanak felemel-
kedéséhez vezet, amelyen mind a Muzeumnak, mind helyi miivészeinknek —-
“a népi témegek egyre fokozodé szeretetteljes érde)kl_é’dése, _biralata és tamoga-
.tasa mellett — vallvetve haladniok kell, dllandéan szem el6tt tartva partunk
‘célkitlizését ,,...a haladé nemzeti és emberi kultura kmcselt hozzaférhetévé -
kell tenni a dolgozé nép legszélesebb rétegei szamara.’

' A mivészet, mely egykor arra szolgalt, hogy megerésitse a kizsakmanyols
‘osztalyok hatalmat, ma a nép kezében faklyakent lobog, amely #ilagit és langra
gyujtja a sziveket. A nép keze kemény és kérges a munkatol. Azok a férfiak és .
nék, akiknek ilyen a tenyere, végigjartdk a munka nehéz. iskolajat.. Kérges ke-
ziiket kinyujtottdk a mivészek felé, s a miivészek elfogadtdk a barati jobbot..
‘Szévetség jott létre, amely a legtobbet kéveteli mindenkitél. Tiszaparti varo-
sunk, Szeged felszabaduldsinak egy évtizedes iinnepi évforduléjan, Juhdsz
Gyula beteljesedett vagyanak e verdfényes tavaszan, nagy feladatunk, hoxry ezt .
a szoévetséget allanddan. erdsitsiik és mélyitsik.

I o ~ SZELESI ZOLTAN
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A ,Tiszataj“ szerkesztOségének™

A |, Tiszataj” 1954. juniusi szamaban Sz(abolesi) G(adbor)nak ,Egy elfelej-
tett Jozsef Attila-vers” cimen kozolt megjegyzeselhez 6hajtom itt eszrevetelel-
met megtenni.

A vershez és a hozzafuzott megjegyzesekhez altalaban nincs semmi észre-
vételem. Kiilonvéleményem e megjegyzéseknek csupancsak egyetlen monda-
tarél van: ,A vers énmagéban nem tulsigosan jelentds, jatékos monddka...”

Nem ismerem személyesen Doncikét, de a versikébél vilagos, hogy anyagi-
lag jolszitualt sziildknek giigyogSkorban 1évé helyes és boldog kislinya, aki
,Husz esztend6, recece”, nagyon kellemesen, szinte észrevétleniil elmulé husz
esztendé utan ,asszony lesz”, férjhez megy. Nem igy a masik, a tavollevs, —
ki tudja hol —, akit majd csak nyaron lat az apja. Ez — apja nem lehet valami
jomodiu ember, talan kubikos, taldn aratémunkds, aki télen valami varosban
kerésné az ennivalét a csalddja szamara —, ez nem megy férjhez husz év
mulva, mint Déncike: ,Lany marad a lanyom Es — mivel a termeszet tor-
-vényei gyakran keriilnek Osszelitkézésbe a tarsadalom térvényeivel — leany-
volta dacara:. R

,Neki is lesz picike,
Epen mint a Déncike”, R

.amely picikét ‘rossz anyagi helyzete miatt nem tudJa maJd eltartani maskép,
~.mint anyatejének aruba bocsatdsaval: .Dajka lesz a lanyom”. Hogy lanyat e
-~sorst6l megmentse, hazamegy és '

,,Gligyli, most még picike,
Megfujtom a nyéaron.”

.Ez a vers jatékos formaba oltéztetett tragikus , mondékaja” egy Hor-
~thy-korszakban nincstelen apanak.

Jozsef Attila életmiivének. Sz. G. altal feltairt eme kis pontja sokkal jelen-
-tGsebb, mint amilyennek azt ¢ maga feltiintette.

Ha valakinek meggy6z6bb ellenvéleménye lenne ebben a kérdésben, ké-
-rem, kozoljék azt velem valamilyen modon.

Tel]es tisztelettel olvaséjuk
- Gottlieb Sandor
* .Hadassim, Izrael.
Doar: Tel Aviv Sak naul.

- . Szeged

*

* A fenti levelet Izraelbol hozta a posta. Kézreadjuk teljes terjedelmében. .

Tréjanak felvetett problémai érdekesek, ha vitasak is. (Szerk.)
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SZEMLE

Bénis Gyorgy: Hajndczy Joézsef
Budapest, 1954 Akadémiai Kiadd

A -18. szazad végét egész Eurdpdban a hagy felkésziilés jellemezte zhhoz a£
atalakulashoz, amely késSbb a polgari allamot létrehozta. Az ipari forradalom kor-
szakaban a f6ld mar nem kizardlagos alapja a gazdasagi életnek, hanem ezzel
egyenérték(ivé’ valnak a gépek, a kizlekedés és lermelés technikai erdi, a pénz, stb.
Az iparosodds megkovetelte a tarsadalom &talakuldsat is.

Magyarorszagon a polgari atalakulas el6feltétélei nehezen sziilettek meg, mert
@Az orszag gazdasagllag gvarmati jelleggel a Habsburg birodalomhoz volt lancolva,
£s csak a nemesség birt politikai jogokkal, a nemesség alapja a foldbirtok volt; az
orszag 40.000 nemes rendd lakéjara 5 milli6 nemnemes esett. ’

Hajnbczy Jézsef azon kivald térfiak kozé tartozott, akik élesen szembehelyez-
“kedtek a kizsdkmanyolokkal: az uralkodoval, g nemességgel és a papsaggal. Kap-
-csolatot” létesitett{ Martinovics Ignaccal, aki a francia jakobinus. eszmék hatasara
a Bécsben szervezett mozgalomban részt vett. A szervezkedést azonban eldrultak,
s annak magyar képviseléi kozil tobbeket, igy Hajnodczyt is 1795-ben kivégezték. -

Hajnéczy nemnemes, evangélikus szil6ktél szarmazott. Ez a két adottsag
‘egész életére megszabta utjat: kivalé képességei, hatalmas miiveltsége, "széles 1ato-
‘kore, nagy nyelvtudasa .ellenére sem juthatott kézhivatalnoki 4llashoz. Sovany
‘'vigasz volt szamdéra, hogy felvildgosult magndsok, igy Széchenyi Ferenc, Forgach
Miklés titkaraiként mikodhetett. Varatlan fordulatot jelertett életében II. Jozsef
wuralomrajutésa, aki nem tett eskiit az alkotmany /m)egtaltasara nem korondaztatta
meg magat, hwane'm felvilagosult gondolkozasra vallé reformjainak helyes végrehaj-
tasa érdekében megkétottség nélkiil alkalmazott nemnemeseket is. Hajndczyt sze-
rémi alispannak mnevezle ki, s ezaltal rendszerének lelkes, de nem kritikanélkiili
hivévé tette II. Jozsef a jobbagysag életkorilményein kivant javitani, megsziintette
az Orokos jobbagysagot, kiterjesztette a hivatalviselés jogat, szocidlis intézkedéseket
telt o nemnemes osztdlyok korében, hogy ezaltal megtdrje a nemesség erejét,
A reformitrekvések megnyerték Hajnoczy tetszését, s az is, hogy a kiraly nem al-
kotmanyos uton, hanem hatalmi erével kivant valtoztatni az allapotokon, .amire a
rendi orszaggyules révén nem kerilhetett volna sor. Partalldsat azzal magyarazia,
'hogy az 6tmilli6 rabszolga, akinek nincs tulajdona, arra készteti; hogy ,inkabb
kivanja az emberbarat, mint a hazafi nevét®.

II. J6zsef halala elott visszavonta rendeleteinek jelentés részét, és utdédja rendi
alapokra fektette kormdnyzasat. Hajndczyt menesztették 3llasabdl, mert memnemes
ismét nem vallalhatott” hivatalt. Ettél kezdve oklevélgyljteményét gyarapitotta, az
orszaggyllés munkajat igyekezett befolyisolni, majd Bécsben ujsagiroskodott, ahol
szenvedéllyel olvasta a francia haladé irék miveit. Ez az id6, az események, sze-
‘mélyes sérelime tovabbvitték Hajnoczyt a haladas utjan: a monarchikus demokratiz-
'mustél (II. Jozsef) eljutott a polgdri demokratikus koztdrsasdg eszmevilagaig,

Tovabbi tetteit a koztdrsasig — mint végcél — megvaldsitdsara vald torekvés
jellemezte. Hogy I. Ferenc idejében mint kamarai titkar felvette a kapcsolatot Mar-
tinovicesal, ezzel a hényatott életi apattal; hogy elvallalta két titkos tarsasag igaz-
gatoi tlsztseget hogy lelkesen szervezte g két tarsasag tagsagit és terjesztette )
‘katéit: mind annak a felismerésnek a kovetkezménye, hogy sem a Kkiralytél, sem az
arisztokraciatél, sem a papsagtél nem varhatja a haladé reformok kezdemenyezeset

Hajnéczy szeme elStt a feudalis viszonyok kozott is a polgdri memzet eszménye
lebegett, amely a kiralyi abszolutizmussal szemben Dbiztesitja tagjai részére az
emberi jogokat. Ezeket az orszdggyiilésrél szélé munkdjdban 3 pontban foglalta
‘0ssze: 1. a haza megvalasztasidnak szabadsaga, tehat a kivandorlds joga, még inkéabb
a koltozés joga az orszagon beliil, 2. a szabad érzés, gondolkozas és annak szabad
‘kifejezése sz6ban, irasban, sajtéban, 3. az életsors megjavitasanak, a vagyon gya-
rapitdsanak szabadsaga. Hatalmas koézjogi felkésziiltséggel irt munkéiban sikra
:szallt az ingatlanszerzés és hivatalviselés mindenki szamara vald biztositasa, a
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kozteherviselés, 3 népképviselet, a sajtészabadsag, a vallasszabadsag megvalositasz
mellett, s a szocialpolitika terén olyan elgondolasai is voltak, amelyeket csak a népi.
_demokraciak valésitottak meg, pl. a miivel6déshez valo jog.

Szomoruan latta, hogy a nemesség készebb meghajolni az abszolutizmus elétt,.
mint hogy a nemnemest is magahoz emelve és nemzetet alkotva leszakadjon a gyar-
matosité testérdl. A francia példa erét adott Hajnoczynak: ez a nemzet mar le-
rombolta az ancien régime-t, 1792-ben masfélezeréves fennallas utidn megbukott a.
francia kiralysag, gyézott a polgari forradalom, és megtdmadta Eurépdt. Az abszolut.
uralkoddék félelemmeti tekintettek Parizs felé. A francia ujsdg, a Moniteur naponta
hozta a hireket és nézeteket Budapestre. Ahogy a francia forradalom a jakobinus.-
diktatura.felé haladt, ugy lett Hajnoczy és tarsasaga is egyre tiirelmetlenebb, és:
valtak eszméik is radikalisabbakka. Bénis konyvének legszébb része éppén az,
ahogy Hajnéczy eszmevilaganak fejlédését, gazdagodését, miiveiben valé tiikrozd--
dését végigvezeti egészen a vérpadig.

Ilyen koru]menyek kozott Hajnoczy és tarsai alkalmasn‘ak lattak az id6ét a
szervezkedésre a francia jakobinusokhoz hasonléan, titkos tirsasagokban, Az udvar:
viszont igen hamar tudomast szerzett arrdl, hogy a bécsi jakobinusok képvisel6i.
mar felvették a kapcsolatot a francia korményhoz kozelallé korokkel is, és rémiile-
tében nagy er6vel, elrettenté példat statualva szamolta fel az elsé magyar koztar--
sasagi mozgalmat. Pedig ha tudta volna;, hogy ez g mozgalom mennyire csak szép--
lelkd irék, kolt6k, hivatalnokok, tudédsok tarsulata; ha sejtette volna, hogy a szer--
vezkedésnek még csak az ideai voltak meg, de nem .tisztaztak a részletes programot,.
a felkelés modjat és eszkozeit, taldn nem fojtotta volna el olyan brutalisan és any-
nyira megindokolatlanul. De a kirdly megrettent, a nadornak az ugy ‘Almatlan
éjszakakat okozott, a nemesség pedig aldzatosan sietelt a résztvevék fejét p torvé-
nyesség megcsufolasaval a kiraly laba elé guritani. Az orszag hallgatotit, mert Haj-
néezyék a nép felé mem létesitettek kapcsolatot, ahogy ezt a védekezéskor maga
Hajnoczy-is allitotta, mondvan, hogy mozgalmukkal csak ,,iidvis rémiiletet kivantak:
kelteni- a nemesség kérében, s azt reméllék, hogy a mnemesség mozgalmuk hatdsa.
alatt onként lemond kivdltsdgairél. A nemzet széles témegei ebben az idSben meég:
nem jartak Hajndczy utjan.

A mozgalom tehat elbukott. A reformkor nemzedéke mar csak emlékezett Haj--
néczyra, de nincs adalunk arra, hogy ‘Széchenyi, vagy Kossuth meritett volna gon--
dolataibol. Hajnéczy egyik legnagyobb munkéaja, o jobbagyokrdl szolé pedig, sajnos,
teljesen elkallédott. Az az eszméje, hogy a ,torténelmi“ alkotmannya] szemben a
magyarsag irott, kartlis alkotméanyt létesitsen, csak 1949-ben wvaldésult meg Haj-
noczy elsének dolgozta ki az emberi jogokat. Ismerte a fokozatossag elvét, és a.
reformok tervezetének kidolgozasanal alkalmazni kivanta. Munkassaganak nagy:
hibaja volt, hogy a gazdasdgi élet (ipar, kereskedelem, kozlekedés, technika, hitel,.
stb.) teruletere nem dolgozott ki programot, amivel pedig elosegllette volna, hogy a.
polgari haladis eszméi gyorsabban megérjenek a széles tomegekben.

Bénis Gyorgy konyvébil érezheté a szerz6 gazdag anyagismerete, a lelkiisme-
retes adatfeltaras és feldolgozas valamint az 4ltala Kkibanyaszott adatok tdbboldalu
ellenérzése és értékelése. Igy megleptk és ujak azok az adatok, amelyeket Marti~
novicsnak a titkos rendorseg szolgalatdban  vegzett munkajaval kapcsolaxtlban emlit..
Bénis munkaja nyoman Uj megvilagitasban latjuk a-szaszvari apatot, akinek a neve-
eddig fémjelezte az elsG magyar koztarsasdgi mozgalmat. Martinovics az udvari’
titkos szolgalat tagja volt, aki tobbek ko6zott Hajndéczy republikinus érzelmeirdl is:
tajékoztatta az udvart. Hajnoczyval olyan ujsigcikkeket kozolt, amelyeket a Moni-
teurnak tulajdonitott, pedig azokat sajat maga fogalmazta, Hajnéczynak a szervez-
kedés elején azt allitotta, hogy a magyar mozgalom Robespiere tudtaval és ut-
mutttasdval torténik, holott ez nem volt igaz. Ma méar ugy latjuk, hogy Martinovi~-
csot inkAbb a szervezkedési jzgigasaga vitte a mozgalom felé, mint a j6 magyar
ugy irdnti buzgalom és helytallni akaras, annak ellenére, hogy a kor haladé eszméi-~-
vel kétségteleniil rokonszenvezett. . )

Bénis Gyorgy miive nemcsak a jogtorténet, hanem a politikai és Kbzjogi iro--
dalomnak is .-becses anyaga, részleteiben .is kivalé, wmeggondolkoztaté olvasméany..
Nagy érdeme, hogy olyan alkotdsokat ismertet meg veltink, amelyeket tébb mint
egy évszdzad tudomanyos érdeklédése szinte teljesen feldolgozatlanul hagyott, é$
mélto elegtetelt nyujt Hajndczynak, akit igazan csak most ismertiink meg.

TARKANY SZUCS ERNO
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